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Wstep

Zakon Braci Mniejszych, zwanych obserwantami, w Polsce zostat uformowany w oparciu
o rodzime struktury, dzieki akcji sw. Jana Kapistrana, wioskiego franciszkanina, dziata-
jacego w Krakowie w 1453 r. Polscy obserwanci, nazwani bernardynami od pierwszych
klasztorow w Krakowie, Warszawie, we Lwowie i w Poznaniu, ktére otrzymaty wezwanie
$w. Bernardyna ze Sieny, stawnego kaznodziei i reformatora zakonu franiszkanéw, mieli
organizacje prowincjalna. Pierwsze bernardynskie klasztory, fundowane od 1453 r., zostaty
podporzadkowane przez generata zakonu prowincji austriacko-czesko-polskiej. Dopiero
w 1517 r. franciszkanie obserwanci zorganizowali rodzima prowincje, terytorialnie obej-
mujaca ziemie panstwa polskiego. Whadza zostata scentralizowana w osobie prowincjata,
wybieranego co trzy lata na kapitule prowincjalnej. Jego jurysdykcji podlegali zakonnicy
i konwenty znajdujace sie na terytorium prowincji. Gwardiani, wybierani réwniez na kapi-
tule i zatwierdzani na okres trzech lat przez prowincjata, prowadzili administracje poszcze-
golnych klasztoréw.

Zespdt czynnosci wykonywanych przez urzednikéw zakonnych, prowincjata oraz gwardia-
na, pociagat za sobg koniecznos¢ stworzenia kancelarii, zarbwno w prowincjach zakon-
nych, jak i w pojedynczych klasztorach. Poniewaz prowincjat obierat na swoja siedzibe je-

*  W. F. MurawieC — wstep; A. K. SITNIK — redakcja i wydanie; K. ZucHowski — ttumaczenie na jezyk polski; K. GAwicki
-tlumaczenie na jezyk ukrainski.

**  Praca naukowa finansowana w ramach programu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego pod nazwa

+Narodowy Program Rozwoju Humanistyki” w latach 2012-2016. Scientific work financed by the Ministry
of Science and Higher Education under the name of the “National Programme for the Development of Humani-
ties”in the years 2012-2016.
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den z podlegtych sobie klasztoréw, zwany domem prowincjalnym, zespoty akt powstate
w wyniku dziatalnosci obu urzedéw przechowywano niezaleznie w jednym miejscu, czego
przyktadem byt klasztor bernardynéw we Lwowie'.

Bernardyni opuscili klasztor we Lwowie w 1946 r. Jednak juz od 1943 r. w miare mozliwo-
$ci archiwalia klasztorne oraz znajdujace sie tam takze archiwalia prowingji ruskiej i gali-
cyjskiej przewozono do Archiwum Prowincji OO. Bernardynéw w Krakowie (dalej: APBK).
Uporzadkowat je bernardyn o. Romuald Gustaw, mianowany archiwariuszem prowingcji na
kapitule we Lwowie w 1939 r.2 Obecnie zesp6t zrodet archiwalnych z dawnego klaszto-
ru lIwowskiego obejmuje 164 rekopisy i fascykuty, oznaczone sygnaturami od XXll-a-1 do
XXII-n-4, zespét archiwalidw prowingji ruskiej i galicyjskiej zas — 298 rekopiséw i fascykut
oznaczonych sygnaturami od RGP-a-1 do RGP-t-33. W APBK zachowato sie réwniez 17 do-
kumentéw papierowych i pergaminowych (luznych) odnoszacych sie do historii bernar-
dynskiego klasztoru we Lwowie.

Lwow, potozony nad rzeka Pettwia, wirdd pagdrkowatej okolicy, na krawedzi Wyzyny Po-
dolskiej, opadajacej tutaj ku Nizinie Nadbuzanskiej, a zarazem na wielkim europejskim
dziale wodnym, na wysokosci 289 m n.p.m., z doskonatym klimatem, od wiekéw zachecat
do osiedlania. Miasto zawdzieczato rozwoj potozeniu przy waznych szlakach komunikacyj-
no-handlowych (Battyk - Morze Czarne; Kijow - Krakow — Wroctaw - Europa Zachodnia).
Od krola Kazimierza Wielkiego otrzymato nie tylko nowg lokalizacje, ale takze samorzad
i wiele przywilejéw handlowych. Opieka otaczali Lwéw réwniez nastepni krélowie, dzieki
czemu wzrosto gospodarcze znaczenie miasta, ogniskujac w sobie z czasem caty ladowy
handel tranzytowy*. Korzystne warunki gospodarcze przyciggaty do miasta przedstawicie-
li r6znych narodowosci, wyznan i religii. Mieszkali tu Rusini, Niemcy, Tatarzy, Polacy, Ormia-
nie, Zydzi, co sprawiato, ze miasto byto spotecznoscia wielonarodowg i wielowyznaniowa.
.To wszystko wptyneto na wytworzenie sie tutaj — jak zauwazyt Marek Zahajkiewicz - spe-
cyficznego typu cztowieka i katolika™.

W zwiagzku z przemianami polityczno-spotecznymi, jakie nastapity w ostatnim dwudzie-
stoleciu w Europie Wschodniej, wzrosto zainteresowanie sprawami Wschodu, jego kulturg
duchowg oraz wptywem chrzescijanstwa na ksztattowanie sie i rozwdéj wschodniej kultu-
ry, w czym partycypowat klasztor lIwowski. Motywowany tymi wzgledami, o. Aleksander
Krzysztof Sitnik OFM podjat sie trudu zebrania i opublikowania nie tylko w oryginalnym
jezyku, ale takze w ttumaczeniu na jezyki polski i ukrainski, wszystkich wspomnianych

1 A. K. SitNiK, Bernardyni Iwowscy. Historia klasztoru i kosciota pod wezwaniem swietych Bernardyna ze Sieny i An-
drzeja Apostota we Lwowie (1460-1785), Kalwaria Zebrzydowska 2006.

2 H. E. Wyczawski, Katalog Archiwum Prowincji OO. Bernardynéw w Krakowie. Wstep, Lublin 1961, s. [4] (nadbitka
z:,Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne” (dalej: ABMK), 3-6, 1961-1963); idem, Gustaw Romuald Michat, [w:] idem
(red.), Stownik polskich pisarzy franciszkariskich, Warszawa 1981, s. 166—-168.

3 A.K. SNk, Produkcja rekopismienna kancelarii Klasztoru oraz Prowincji Ruskiej i Galicyjskiej oo. Bernardyndw we
Lwowie jako podstawa zbioréw archiwalnych, ABMK, 78, 2002, s. 179-219.

4 L. Dziepzicki, Lwéw, [w:] Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowiariskich (dalej: SGKP), t. 5,
Warszawa 1884, s. 496.

5 M. T. ZaHAKIEWICZ, Zrédta i kierunki badan nad przesztosciq tacifiskiej archidiecezji Iwowskiej, ABMK, 62, 1993,
s. 8.



Dokumenty papierowe i pergaminowe z lat 1571-1903 pochodzqce z archiwum... 211

HERERIES

17 luznych dokumentéw papierowych i pergaminowych z dawnego archiwum klasztoru
bernardynéw Iwowskich, z lat 1571-1903.

Dostrzegamy w nich wyrazny podziat na dwie grupy: dokumenty papierowe z lat 1569-
-1677 (dok. nr 1-13) oraz pergaminowe z lat 1822-1903 (dok. nr 14-17). Oto ich zestawie-
nie w porzadku chronologicznym:

I. Dokumenty papierowe

1. Krél Zygmunt August transumuje w 1571 r. dokonana w tymze roku przez Wactawa Wy-
gnanowskiego, oficjata Iwowskiego, oblate testamentu z 1569 r., w ktérym Dorota Duch-
nicka rozporzadza swym majatkiem na rzecz matzonka, krewnych i klasztoru bernardynéw
we Lwowie (APBK, dok. nr 164).

2. Krél Stefan Batory nakazuje wladzom miasta Lwowa dopilnowac realizacji zapisu testa-
mentowego Doroty Duchnickiej na rzecz klasztoru bernardynéw (APBK, dok. nr 165).

3. Komisarze krélewscy widymuja trzy dokumenty z 1600 r. w sprawie zbadania mozliwosci
przebudowy drewnianego kosciofa i klasztoru bernardynéw na Przedmiesciu Halickim we
Lwowie na budowle z kamienia i cegty (APBK, dok. nr 169).

4. Krol Zygmunt lll wydaje w 1602 r. zgode na wydobywanie kamienia w kamieniotomach
Polana na budowe kosciota i klasztoru lwowskich bernardynéw (APBK, dok. nr 171).

5. Krél Zygmunt Ill w 1603 r. transumuje dokument z 1602 r., w ktérym Jerzy Mniszech
z matzonka zezwalaja bernardynom na wydobywanie kamienia z kamieniotomu Polana
(APBK, dok. nr 172).

6. Krol Zygmunt Il pozwala Stanistawowi Rzeczyckiemu przekazaé na rzecz bernardynéw
we Lwowie ,trzecig miare”z mtyna we wsi Polana (APBK, dok. nr 176).

7.Krol Zygmunt lll w 1617 r. wzywa bernardynéw Iwowskich, by ze wzgledéw bezpieczen-
stwa otoczyli klasztor murami (APBK, dok. nr 178).

8. Krél Zygmunt Ill zawiadamia w 1621 r. wojewode ruskiego Jana Danitowicza, staroste
Iwowskiego Bonifacego Mniszcha, podsedka ziemskiego lwowskiego Morawca i pisarza
ziemskiego Iwowskiego Aleksandra Trzebinskiego, ze bernardyni Iwowscy prosza o doda-
nie do placu koscielnego wzdtuz 40 tokci dla zbudowania babirica (APBK, dok. nr 179).

9. Krél Wiadystaw IV w 1634 r. zakazuje burmistrzowi, rajcom, wéjtowi, tawnikom i catemu
magistratowi Iwowskiemu zabiera¢ bernardynom Iwowskim legaty zapisane im w testa-
mentach ludzi umierajacych (APBK, dok. nr 183).

10. Krél Wiadystaw IV w 1634 r. wzywa bernardynéw i rade miasta Lwowa, aby nie pozwa-
lali stawia¢ budynkéw i kramoéw przy murach klasztoru bernardynéw we Lwowie (APBK,
dok. nr 184).

11. Krol Wradystaw IV w 1637 r. transumuje dokument z 1636 r., ktérego moca komisarze
krolewscy reguluja sprawe budowy muru od baszty klasztoru bernardynéw we Lwowie do
baszty Bramy Halickiej (APBK, dok. nr 185).

12. Ksigze Dymitr Jerzy Korybut Wisniowiecki w 1650 r. rozkazuje Grzegorzowi Wazynskie-
mu wyptaci¢ bernardynom Iwowskim 1000 ztp legowanych testamentem jego stugi Ci-
szewskiego, wotami, miodami, zbozem lub czymkolwiek (APBK, dok. nr 191).
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13. Krol Jan Ill Sobieski w 1677 r. wzywa bernardynéw lwowskich do zwrotu dzwonu za-
branego przez nieprzyjaciela kraju w Kulikowie i porzuconego we Lwowie (APBK, dok. nr
201).

Il. Dokumenty pergaminowe

14. Papiez Pius VIl obdarza w 1822 r. odpustem zupetnym kosciét klasztorny bernardynow
$w. Andrzeja Apostofa we Lwowie na dzien sw. Stefana (APBK, dok. nr 141).

15. Papiez Pius VIl potwierdza w 1822 r. przywileje i odpusty bractwa sw. Anny przy bernar-
dynskim kosciele klasztornym $w. Andrzeja Apostota we Lwowie (APBK, dok. nr 142).

16. Papiez Leon Xl udziela w 1884 r. odpustu zupetnego bernardynskiemu kosciotowi
klasztornemu sw. Andrzeja Apostota we Lwowie od 13 do 20 VIl 1884 r., a innym kosciotom
bernardynéw w Galicji obchodzacym solenne centenaria od 13 do 15 VIl 1884 r. (APBK,
dok. nr 153).

17. Papiez Leon XIlIl udziela w 1903 r. 70 dni odpustu tym, ktérzy odmawiaja responsorium
na czes¢ bt. Jana z Dukli (APBK, dok. nr 161).

Wymienione papierowe dokumenty, w liczbie 13, o charakterze materialnego zabezpie-
czenia nieruchomosci oraz przywilejéw odpustowych, stanowig zasadniczg podstawe
Zzrédtowa dla poznania poczatkowych dziejéw lwowskiego klasztoru bernardynéw. Nie
zachowat sie dokument fundacyjny klasztoru, wystawiony przez Andrzeja Odrowaza ze
Sprowy, staroste ruskiego, ktéry w 1460 r. zdotat przetamac opér niechetnego zakonnikom
arcybiskupa Iwowskiego Grzegorza z Sanoka i kapituty Iwowskiej i ufundowat za Brama
Halicka drewniany kosciét pw. $w. Bernardyna i sw. Andrzeja Apostofa. Cztery dokumenty
pergaminowe to przywileje odpustowe: z 1822 r. na dzien $w. Stefana wegierskiego® i dla
bractwa sw. Anny, z 1884 r. z okazji jubileuszu 400-lecia $mierci bt. Jana z Dukli, zupetny dla
kosciota sw. Andrzeja Apostota od 13 do 20 lipca, a dla innych kosciotéw bernardyriskich
w Galicji od 13 do 15 lipca, z 1903 r. czastkowy 70 dni dla 0séb odmawiajacych responso-
rium Si requiras gratias... na cze$¢ bt. Jana z Dukli.

Wydanie i ttumaczenia

W niniejszym opracowaniu kierowatem sie wskazéwkami zawartymi w instrukcji wydanej
pod redakcja Kazimierza LerszeGo pt. Instrukcja wydawnicza dla zZrédet historycznych od XVI
do potowy XIX wieku, Wroctaw 1953. Opis wybranych jednostek archiwalnych wykonatem
na podstawie opracowania H. E. WyczawskieGo, Katalog Archiwum Prowingji OO. Bernardy-
néw w Krakowie, ABMK 3-6, 1961-1963 (i nadbitka Lublin 1961). Zgodnie z oryginatem
rekopisu zachowatem pisownie jezyka tacinskiego. Uzywane w pracy skréty zaczerpnatem
z Encyklopedii katolickiej. Wykaz skrétéw, oprac. J. WArRMINSKI, Lublin 2010.

6 Relikwie $w. Stefana w postaci reki skierowanej palcami do géry ofiarowat krélewicz Jan Kazimierz Waza
w 1636 r. jako wotum za uzdrowienie przy grobie $w. Jana z Dukli w kosciele bernardynéw we Lwowie. Obecnie
mozna je oglada¢ w Muzeum Prowincji oo. Bernardynéw w Lezajsku.
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Edycja
|. Dokumenty papierowe

1
Warszawa, 31 VIl 1571

Zygmunt August, krdl Polski, transumuje dokument:
a) Lwéw, 11 V11571

Wactaw Wygnanowski, wikariusz in spiritualibus i oficiat generalny Iwowski, zatwierdza i przyj-
muje do oblaty przedstawiony mu przez Michata garncarza, z Przedmiescia Halickiego, mat-
zonka zmartej Doroty Duchnickiej, jej testament:

1) Lwéw, 29 X 1569

Dorota Duchnicka ostatniq wolq rozporzqdza swym majqtkiem na rzecz matzonka, krewnych
i klasztoru bernardynéw we Lwowie.

Or.: APBK, dok. nr 164. Dokument papierowy o wymiarach 210 x 325 mm, ztoZony z czterech
kart zszytych niciq, z dziurami na zgieciach. Tekst w jezykach taciriskim i polskim wypisany na
kartach 2-3v. Karty 1-1v, 4-4v niezapisane. Pod tekstem podpisy Franciszka Krasiriskiego oraz
piecze¢ mniejsza koronna, wycisnieta przez papier w czerwonym wosku, dobrze zachowana’.
In dorso streszczenie wspétczesne i sygnatura ,N.1/6"

[k. 2] Sigismundus Augustus® Dei gra[tia] Rex Poloniae? Magnus DUX Lithuaniae, Russiae,
Prussiae, Masoviae, Samogitiaeq[ue]® nec[non] d[omilnus et haeres.

Significamus p[raese]ntibus literis nostris quorum interest universis. Exhibitas esse co-
ram nobis li[tte]lras m[anu] papiro scriptas. Ex actis consistorii Leopolien[sis]'® emana-
tas, sigillog[ue] vicarii in spiritualibus et officialis generalis Leopoliensis fulcitas et manu
notarii publici subscriptas sanas salvas et omni suspitionis nota carentes, continentes
in se ordinationem testamentariam per honestam olim Dorotaeam Duchniczka honesti
Michaelis Lutifiguli' concivis Leopolien[sis] consortem, de co[n]sensu mariti sui praefa-
ti factfam]. Supplicatumg[ue] esse nobis ut easdem authoritate maliestatis] Regia appro-
bare et confirmare dignaremur. Quarum quidem li[tte]lrarum tenor talis est. Anno Domini
M-o D-o LXXI-o die v[er]o lunae XI mensis Junii honestus Michael Lutifigulus extra por-
tam halicien[sem] in suburbio Leopolien[si]. Honestae olim Dorotheae Duchniczka mari-
tus. Ad acta personaliter comparens verifican[da] contenta testamenti per praefatam olim
Dorotaeam uxorem suam facti tempore aurae pestiferae manu religiosi Simonis Ordinis

a W oryginale: poloniae.

7 M. Gumowskl, Pieczecie kréléw polskich, Krakdw 1920, fig. 54.

8 Zygmunt Il August, krél Polski (1548-1572).

9 Lithuania (Litwa), Russia (Rosja), Prussia (Prusy), Masovia (Mazowsze), Samogitia (Zmudz).
10 L. Dziepzicki, Lwéw, s. 510.

11 Mieszczanie, na co wskazuje okreslenie honesti, Dorota Duchnicka oraz jej maz Michat garncarz mieszkali na
Przedmiesciu Halickim Lwowa, N. GoLicHowski, Kosciét oo. Bernardynéw we Lwowie, Lwéw 1911, s. 63.
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Minorum'2 actu presbiteri, in p[raeselntia advocati et iuratorum in testamento specificato-
rum et ad acta verifican[da] testame]n[ti] scriptulm] una[n°Jimi voto et consensu praefa-
torum coni[u‘lgum ad id accedenltis] continual[tioln[is] terminum cridae ipsi ob adversam
la[tiltudinem hucusq[ue] prorogatum palam ac per expressum recognovit hanc fuisse
et e[ss]e ultimam ipsorum voluntatem. Superest omnia et singula ut in testamento iudi-
cialiter exhibito continentur et sunt scripta vere consencien[tia]. Factag[ue] recognitione
h[uius]mold]i peciit testamentum praefatum pro sua parte et uxoris demortue voluntate
in contumaciam omnium et singulorum cittatorum et non comparentium, aliorumglue]
compar[elntium sed non impugnantium, in omnibus punctis clausulis, conditionibus et
articulis, confirmari, approbari, ratificari et robur perpetuae firmitatis pariter et decretum
apponi immunitatig[ue] ecclesiasticae tanquam piam causam ascribi. Cuius quidem testa-
menti seu ultimae voluntatis tenor est talis ut sequitur.

Zygmunt August, z taski Bozej krdl Polski, wielki ksigze Litwy, Rusi, Prus, Mazowsza oraz Pan
i Dziedzic Zmudzi.

Obecnym pismem oznajmiamy wszystkim, ktorych sprawa dotyczy.

Zostato nam przedstawione pismo, recznie na papierze napisane, pochodzqce z akt konsy-
storza Iwowskiego, potwierdzone pieczeciq Iwowskiego wikariusza in spiritualibus i oficjata
generalnego oraz uwierzytelnione wtasnorecznym podpisem notariusza publicznego. Jest to
pismo w dobrym stanie, nieuszkodzone i wolne od wszelkich podejrzen. W pismie zawarte jest
rozporzqdzenie testamentowe sporzqdzone przez Swietej pamieci Dorote Duchnickq za zgodq
jej szanownego meza Michata, garncarza, obywatela Lwowa. Pokornie nas proszono, abysmy
zechcieli to pismo zatwierdzi¢ powagq krélewskiego majestatu i nada¢ mu moc prawnq. Tres¢
pisma jest nastepujqca:

W poniedziatek 11 czerwca roku Pariskiego 1571 mieszczanin Michat, garncarz, mieszkajgcy
na Przedmiesciu Halickim Lwowa, mqz niezyjqcej juz Doroty Duchnickiej, zjawit sie osobiscie
w urzedzie w celu sprawdzenia tresci testamentu sporzqdzonego w czasie zarazy przez wy-
zej wymienionq zmartq Dorote, jego zone. Testament spisat zakonnik Szymon z Zakonu Braci
Mniejszych, kaptan, w obecnosci wéjta i sedziow przysiegtych, wymienionych w testamencie
i przy sprawdzaniu akt testamentu, napisanego na wspdlne Zyczenie i za zgodq obojga wspo-
mnianych matzonkdw. Z czasem coraz trudniejim byto stawac przed sqdem z powodu stabego
zdrowia i wyraznie przecigganego postepowania sqdowego. [W tej sytuacji Michat] po spraw-
dzeniu, ze testament jest catkowicie zgodny z prawdq, uznat, ze taka byta i jest ich ostatnia
wola. Nastepnie w imieniu swoim i zmartej zony poprosit, aby wspomniany testament zostat
zatwierdzony i uzyskat wiecznq moc wobec prawa razem ze wszystkimi warunkami, zastrzeze-
niami i artykutami, mimo nieobecnosci wielu pozwanych, lecz nieprzybytych, i tych, ktérzy sta-
jg przed sqdem, lecz nie odpowiadajq na zarzuty. Prosit réwniez, by do przywileju koscielnego
dotqczyc dekret uznajqcy, ze testament ma cel charytatywny.

b Miejsce zniszczone, nieczytelna jedna litera.
¢ Miejsce zniszczone, nieczytelna jedna litera.
d Miejsce zniszczone, nieczytelne dwie litery.

12 Szymon, bernardyn lwowski, spowiednik.
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3urmyHm Asrycm, 3 boxoi nacku kopose [Nonswi, 8eaukuti kHA3b Jlumeu, Pyci, lpyccil, Ma-
308wa, a makox focnodap i Cnadkoemeub Xmyoi.

L{um nucmom nogidoMaSEMO 8Cix, 00 KO0 yell JIUCM CKepoB8aHO.

3 akmig s1b8iBCLKO20 KOHCUCMOPI MU OMPUMA’IU JIUCM, PYKONUC, 3ameepoXxeHul ne4ammio
J1b8iBCbKO20 8ikapia “in spiritualibus” i 2eHepaneHo20 oghiuiana, a Makox,- 871CHOPYY y8ipo-
2i0HeHe nionucom ny6nidHo20 Homapiyca. Jlucm 3Haxodumsca 8 006poMy CMaHi, Heyuwko-
OxeHul i 8inbHUU 8i0 8CiNAKUX 3dcmepexeHHb. B nucmi 3Haxo0umescs 3anosim Ha ycnaoky-
8aHHA, cknadeHuli, ceamoi nam’ami, Jopomoto [lyxHuybKoro, 3a 3200010 WAHOBHO20 C8020
yonogika Muxatina, 2oHuyapa, epomadsHuHa Jleeosa. Hac nokipHo nonpouweHo, ujob mu 3d-
xominu yeli aucm niomeepoumu Noeazoto KoponisceKoi 2idHocmi i yoinumu Gomy npasHy
(topuduyHy) cuny. Jlucm € HacmynHoz2o 3micmy:

B noHeoinok 11 uepsHsa poky [ocnodHbo2o 1571 miwyaHuH Muxatiiio, 20HYap, Wo NPoXUBA€E
8 [anuybkomy nepeomicmiJlbso8a, 4onosik nokitiHoi Jopomu [lyxHuysKoi, ocobucmo 3’aeus-
cs 00 ypAady, wob nepegipumu 3micm 3anosimy Ha ycnaokysaHHs, kompuli 6y10 CKaoeHo
suwe3z2adaHoro JJopomoto, lio2o XiHKOI, Kompa nomepsid nhiodac enioemii. 3anosim Hanucas
yepHeyb CuMoH 3 OpoeHy MeHwux bpamis, ceauwjeHUK, 8 npucymHocmi cmapocmu ma npu-
CAXHUX Cy00i8, Npo Kompux 32a0yembCA 8 3anosimi i npu nepegipyi akmy 3anosimy, kompudi
6y/10 HANUCAHO HA CNislbHe NPOXAHHA | 3a Y3200XKeHHAM 060X YJieHi8 NOOPYXxA. 3 Yyacom 0715
Hux 6ys10 Wopas saxue 3'agaamuce 00 cydy Yepe3 csiabkul cmaH 300p0o8’s i 3amsXHo20 cy-
008020 npoyecy. [B makiti cumyayii Muxadsno] nicns nepesipku, aka 3anegHusa, Wo 3anosim
yinkosumo gionogioae icmuHi, niomeepous, wo diticmo maka 6yna i € ix ocmaHHa 8ons. [lo-
mim, 8i0 c8020 iMeHi ma iMmeHi cBOET NOMepIoT XiHKU nonpocus, ujob sule32adaHuti 3anosim
6ys 3ameepdxxeHull i ompumMas 8iuHy cusy ujoo0o npasa pasom 3 ycima ymosamu, 3acmepe-
XKEeHHAMU | apmuKyamu, He38axaro4u Ha 8i0CymHicme 6a2ams0ox NOKAUKAHUX, MUX, WO He
npubysnu i mux, npucymrix y cyoi, kompi He 8idnogioarome Ha 3akudu. Takox npocus, wob 0o
yepkosHo20 npusineto 0ooamu 0ekpem, kompuli 8U3HAE, WO 3anosim mae 671a200ilHY Yirb.

Roku od narodzenia Bozego 1569 w $wieto swietych Apostotéw Szymona i Judy [29 X] go-
dziny osiemnasty. Ja Dorotha Duchniczka, aczkolwiek wedtug ciata niemocna, ale rozumu
zupetnego i pamieci dobrej, izem sie, jeszcze za dobrego zdrowia, wielekro¢ rozmawiata
[k. 2v] z Michatem, matzonkiem swoiem, jakoby majetnosci, nam od Pana Boga ku uzywa-
niu doczesnemu uzyczona, po $mierci nas obydwu dobrze byta rozszafowana'?, a duszom
naszym i wszystkich przodkéw pozyteczna. Dla tej przyczyny, gdzie mnie Pan Bég raczyt
ztozy¢ niemoca, miatam te mocna wola i z Michatem, matzonkiem moiem, wzig¢ z miasta
urzadku'* testamentowi swemu. Alem temu rozumiata, zeby byt nie przyszedt w dom nasz
zapowietrzony'®, wiedzac, ze [w] sobie kazdy nosi zdrowie i domu swojego. A przetom

13 rozszafowac - rozdac.
14 Urzednik miejski, ktory miatby sporzadzi¢ testament.

15 dom zapowietrzony — dom, w ktérym panuje epidemia, zarazony.
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uprosita urzedu przedmiejskiego, jako Pana Kaspra siodlarza i lethwojtha®, Pana Augustina
malarza i przyjezdnika, Pana Kaspra coralia'® i przyjezdnika. Ku tym namienionem uprosi-
tam z matzonkiem swem ojca Sczepana'’, bernardyriskiego g[wflardiana, z ojcem Simo-
nem, spowiednikiem moiem, ktéri pisat ten to testament. A jam przywodzita tymi stowy: Ja
Dorotha, napirwej policzam dusze moie Panu Bogu, stworzycielowi mojemu, a ciatu swe-
mu obieram pogrzeb w kosciele $wietego Andrzeja u Bernardynow'®. Na ten to mdj po-
grzeb oddalam Michatowi matzonkowi sterdziesci ztotych w ptéciennem worku, aby z tego
worku zaptacit od psatterza, vigilii, od procesijej, dzwonienia, zalom, msze, i Bernardynom,
i kopaczom od dotu™. Z tegoz tez worka bedzie winien Michat zaptaci¢ haftarz[ow?]i od
roboty szczytu do kapy biatej no[wh]ej.

Na kielich i na patyne oddata do bernardynskiego kosciota, z wola matzonkowa, dwa pasy
i szes¢ liszek?® srebrnych, miesci poztocistych, tkaneczke?' na szczyt. Uzywanie wszystkiego
mienia az do $mierci odkazuje matzonkowi Michatowi, a po Michatowy $mierci, odkazuje
wszystek ogréd, ktéry sie poczyna od Simonowel[glo ptotu az do hortu?? bernardynskiego,
na tenze klasztor. Odkazuje, na co zezwolit i matzonek przed urzedem. Dwa domy, jeden,
w ktorym mieszkam, a drugi, w ktérym mieszka Jan Starosta, odkazuje Michatowi, mat-
zonkowi, do jego $mierci, a po $mierci jego niechaj i da w réwny dziat miedzy moje i jego
przyjaciele. Na wykupienie pél domu Valentowskie[g]o datam péttorasta ztotych i dziesiec
ztotych. Tegoz tez niechaj Michat uzywa do $mierci, a po je[g]o $mierci niechaj idzie w row-
ny dziat miedzy moje i jego przyjaciele. Jatki?® garncarskie i ogroda na ulicy Themrikowej?*
niechaj do $mierci Michat uzywa, a za dusze moje niechaj dobrze dziata, po jego $mierci
niechaj [k. 3] idzie w rowny dziat miedzy przyjaciele moje i jego. Pan Jan Zalieski?® dtuzen mi
sterdziesci ztotych, z ktorych niechaj dadzom Wojciechowi?, siestrzenicowi memu, dziesie¢

e lethwojth — znawca prawa niemieckiego, z niem. Landvogt, z tac. advocatus surrogatus, czyli ,podwdjci”, J. PTa-
SNIK, Miasta w Polsce (Wiedza Wspétczesna), Lwéw [b.r.w.], s. 44. Struktury wtadzy sgdowniczej we Lwowie przed-
stawit: A. Czorowskl, Poglqd na organizacje i dziatalnos¢ dawnych wtadz miejskich do 1848 roku, [w:] Miasto Lwéw
w okresie samorzqdu 1870-1895, Lwéw 1896, s. 62.

f Opuszczenie umysine, w oryginale jest ,gardiana”.

g Miejsce zniszczone, nieczytelne dwie litery.

h  Miejsce zniszczone, nieczytelna jedna litera.

16 corallium - koral (prawdopodobnie wytworca naszyjnikow; nazwy zawodow petnity funkcje nazwiska).

17 Szczepan, gwardian bernardyriskiego klasztoru we Lwowie.

18 Bernardynski kosciot klasztorny we Lwowie nosit wezwania $w. $w. Bernardyna ze Sieny i Andrzeja Apostota.

19 H.E.Wyczawski, Ksiegi mszalne jako Zrédto historyczne. (Uwagi na marginesie najstarszych bernardynriskich ksiqgg
mszalnych), ABMK, 7, 1963, s. 57-58.

20 liszka - lis.

21 tkaneczka - tkanina, wstazka.
22 tu(ztac.): ogrod.

23 jatka - budka, kram.

24 Ul.Themrikowa we Lwowie.
25 Jan Zaleski, szlachcic.

26 Wojciech, siostrzeniec Doroty Duchnickiej.
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ztotych. Temuz tez odkazuje osiem knaflow?’ poztocistych. Z tego dtugu u Pana Zalieskiego
odkazuje Greglowi Skrobichowi, ktéry mieszka w Radimnie??, dziesie¢ ztotych i ztote trepe-
lie?® i szubeczke samlestowam?® nieboszcziczki Jewki3!, corki mojej, jego dziewce. Ostatek
dtugu tegoz Pana Zalieskie[glo, dwadziescia ztotych, niechaj rozdzielam miedzy moje sio-
stry, z ktérych jedna mieszka w Drohowczu3?, druga w Wilkulczyczach33, trzecia w Brzozo-
wie34, Sobek piekarz dtuzen mi bel ztotych dziewieédziesiat, ale mi potem dat trzydziesci
ztotych, zktérychem go nie kwitowata. Teraz daruje go dziesigca ztotych i z Jadwigam, mat-
zonkom je[glo. Jeszcze mi zostat piecdziesiagt ztotych, z ktérych bedzie winien [Sobek] da¢
mniszkom?> dziesie¢ ztotych na oprawe3® klasztora, a Bernardynom dwadziescia ztotych,
takiez na oprawe klasztora, a ostatek tego dtugu u Sobka, to jest dwadziescia ztotych, nie-
chaj bedzie rozdano miedzy moje i matzonkowe przyjaciele. [....] Na budowanie klasztora
$wiete[glo Fran[ciszlka®’, w miescie pogorzatego, odkazuje piec¢dziesiat ztotych. Tkanecz-
ke pertowa?® nieboszcziczki Jewki odkazuje na krzyzyk do humerata, do bernardynskiego
kosciota. Czynszu jedenascie ztotych, ktére mi ma da¢ z domu Jan Starosta na przyszta
wielkanoc, odkazuje Michatowi, matzonkowi. Jagnieszce??, siestrzenicy mojej, ktéra mi
siedm lat stuzyfa i po dzi$ jeszcze stuzy, odkazuje suknig odziewalng*® i subke kitajczana,
obtoczysta*' i czapke aksamitna, i dwa rabeczki??, i rantuch®, i dwie podwicze*.

i Opuszczenie umysine.
j Miejsce zniszczone, nieczytelne cztery litery.
27  knafel - guzik, klamra.

28 Radymno - miasteczko w pow. jarostawskim, 118 km od Lwowa, M. MAciszewski, Radymno, [w:] SGKP, t. 9,
Warszawa 1888, s.458.

29 trepelia - draperia, zastony utozone w fatdy.
30 szubeczka samlestowa - sukienka podbita futrem.
31 Ewa, zmarfa cérka Doroty Duchnickiej.

32 Drohowicze (Drohowycze) - wie$ w pow. bobreckim, B. Rozwapowski, Drohowicze, [w:] SGKP, t. 2, Warszawa
1881, s.158.

33 Wilkulczyce — wie$ w pow. brzezinskim, B. CHLeBowskl, Wilkuczyce, [w:] ibidem, t. 13, Warszawa 1893, s. 485.
34 Brzozdw - miasto na miedzyrzeczu Wistoki i Sanu, F. SULIMIERSKI, Brzozéw, [w:] ibidem, t. 1, Warszawa 1880, s.425.
35 Prawdopodobnie bernardynkom we Lwowie.

36 oprawa-tu: wyposazenie.

37 W 1564 r. na skutek pozaru zostat zniszczony kosciot i klasztor franciszkandéw konwentualnych we Lwowie,
D. ZuBrzYckl, Kronika miasta Lwowa, 1340-1785, Lwow 1844, s. 187-188.

38 tkaneczka - zob. przyp. 21.
39 Agnieszka, siostrzenica Doroty Duchnickiej.
40 odziewalna - ubraniowa.

41 szubka kitajczana, obtéczysta — suknia podbita jedwabiem, na ksztatt obtoku. Sztuka kitajki réwnata sie dtu-
gosci 85-95 tokci, tokie¢ lwowski natomiast wynosit 0,59 m, A. DziusiNski, Na szlakach orientu. Handel miedzy Polskq
a imperium osmariskim w XVI-XVIIl wieku (Monografie Fundacji na rzecz Nauki Polskiej, Seria Humanistyczna),
Wroctaw 19982, 5. 291.

42  rgbeczek - tu: chustka.
43 rantuch - chustka.

44 podwiczka - tu: welonik, zastonka.
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Tantum de isto testamento

Et rleverelndus dominus Venceslaus Vignanowski* can[oni]cus viccariusq[ue] in spiritua-
libus et officialis gleln[er]alis Leopolien[sis] visa co[n]tumatia dictorum cittatorum diu-
cius ultra solitam hora[m] expectatorum et non comparentiu[m] neqglue] con[cessum]
h[uiuslmold]i testamentum dicere sive opponere curan[tium] reputavimus non immerito
justicia suadente contumaces et in eor[lum] contumatiam tanq[ue] legittimum [k. 3v] et
officiosum in omnibus illius punctis co[n]ditionibus et clausulis universis approban[dum]
ratifican[dum] et confirman[dum] duximus. Receptis ante omnia nonnullis testibus fide di-
gnis pro verificac[ilon[e] et recognitione contentorum plraelinserti testamenti, v[idelilcet
advocatum et iurat[ores] superius in testamento specificat[os]. Prout approbamus, confir-
mamus, ratificamus roburq[ue] auc[torita]tis ordinariae de super et decretum apponimus.
In Dei nomine praesen(tibus] rlevere]ndis et discretis dominis Clemente Poniatowski“®,
Christophoro Staranowski*’, canonicis Leopolien[sibus]. Et me Sebastiano*® Oppatovio®
publlilco et coram memorato d[omilno viccario actor[um] scriba.

Extract[um] ex actis co[n]sistorii Leopolien[sis] sigillog[ue] r[everelndi d[omi]ni viccarii su-
pramemorati colm]munit[um] et cu[m] suo originali concordat in toto.

Sebastianus Oppatovius publicus et actorum Leopolien[sium] scriba manu p[rop]ria.

Nos itag[ue] Sigismundus Augustus REX praenominatus supplicationi hui[usKimodi be-
nigne annuentes praeinsertas [litte'lras approbamus, confirfmam™]us et ratificamus de-
cernen[tes] c[aus]as et omnia in eis contenta robur debite firmitatis obtinere debere. In
cuius rei fidem sigillum sigillum n[ostro]rum p[raese]ntibus est appresum. Datum Warsza-
vie die ultima mensis Augusti anno d[omi]ni MDLXXI Regni vero n[ost]ri XL-o.

Relatio rlevere]ndi Francisci Craszinski*® praepositi Plocen([sis] archidiaconi Warszovien[sis]
et R[ei] P[ublice] viceca[n]cellarius.

Franciscus Crasinski R. P. vicecancell[arius] m.p."

k Miejsce zniszczone, nieczytelne dwie litery.
| Miejsce zniszczone, nieczytelne piec liter.

m  Miejsce zniszczone, nieczytelne trzy litery.
n Innareka.

45 Wactaw Wygnanowski, kanonik kapituty Iwowskiej, oficjat generalny lwowski, Herbarz polski Kaspra Niesiec-
kiego powiekszony dodatkami z pézniejszych autordw, rekopisméw, dowoddw urzedowych i wydany przez Jana Ne-
plomucena] Bobrowicza (dalej: Niesiecki), t. 9, [T-W1, Warszawa 19882, s. 454.

46 Klemens Poniatowski, kanonik kapituty Iwowskiej, T. PIrRawski, Relatio status almae archidioecesis Leopoliensis,
wyd. K. J. HEck, Lwdéw 1893, 5. 63.

47  Krzysztof Staranowski, kanonik kapituty lwowskiej; T. PIrRawski podaje ,Stmanowski Christophorus” (ibidem,
s.63).

48 Sebastian z Opatowa (Opatowczyk), pisarz ziemski Iwowski.
49 Opatéw - miasto powiatowe nad rzeka Opatowka, E. CALLIER, Opatéw, [w:] SGKP, t. 7, Warszawa 1886, s. 545.

50 Franciszek Krasinski h. Slepowron (1525-1577), podkanclerzy koronny, biskup krakowski, W. URBAN, Krasiriski
Franciszek, [w:] Polski stownik biograficzny (dalej: PSB), t. 15, Wroctaw 1970, s. 171.
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O samym testamencie

Wielebny pan Wactaw Wygnanowski, kanonik i wikariusz in spiritualibus oraz oficjat generalny
Iwowski.

Biorqc pod uwage nieobecnos¢ wymienionych pozwanych, oczekiwanych zwykle ponad go-
dzine i niestawiajqcych sie przed sqdem - aby z jednej strony nie wyrazi¢ zgody na potwier-
dzenie testamentu, a z drugiej wyraZnie go nie kwestionowac - stusznie i roztropnie uznalismy
ich za niepostusznych i podczas ich nieobecnosci przyjelismy testament, jako oficjalny i zgodny
z prawem we wszystkich punktach, warunkach i klauzulach.

Weczesniej jednak przestuchalismy, dla ustalenia prawdy i rozpoznania tresci dotqczonego te-
stamentu, wiarygodnych swiadkdw, przede wszystkim wdjta i sedzidw przysiegtych, wymie-
nionych juz w testamencie.

Wskutek tego testament ten uznajemy i potwierdzamy. Ponadto nadajemy mu moc prawnq
i dotqczamy dekret. Czynimy to w imie Boga, w obecnosci wielebnych i przezornych pandw:
Klemensa Poniatowskiego i Krzysztofa Staranowskiego, kanonikéw Iwowskich, takze w mo-
jej obecnosci: Sebastiana z Opatowa, urzednika paristwowego, i w obecnosci wspomnianego
pana wikariusza i notariusza publicznego rozpraw sqdowych.

Wyciqg z aktow konsystorza Iwowskiego, opatrzony pieczeciq wielebnego, wyzej wymienione-
go, pana wikariusza, zgodny w petni z oryginatem.

Sebastian z Opatowa, urzednik paristwowy i Iwowski notariusz publiczny.
/podpis wtasnoreczny/

My przeto, Zygmunt August krdl, wyzej wymieniony, przychylajqc sie taskawie do tej prosby,
dotqczone wyzej pismo zatwierdzamy i ratyfikujemy je, postanawiajqc, Ze sprawy i wszystkie
tresci w nim zawarte majq otrzymac odpowiedniq moc prawa. Na znak wiarygodnosci odci-
Snieto na pismie naszq pieczec. Dano w Warszawie w ostatnim dniu sierpnia w roku Pariskim
1571, w 40. roku naszego panowania.

Relacja wielebnego Franciszka Krasiriskiego, prepozyta ptockiego, archidiakona warszawskie-
go i podkanclerzego koronnego.

Franciszek Krasiriski podkanclerzy koronny.

lpo cam 3anosim

BenomuwaHosHul nad Baunas BurHaHoscki, KaHOHIK i gikapit “in spiritualibus’, a makox
JibgiscbKUU ogiyian.

bepyuu nio ysaey 8iocymHicme 32a0aHUX NOKAUKAHUX, KOMPI Nic/if 200UHU OYiKY8AHHA, He
npubynu 8 cyo, — k wob, 3 00HOI CMOPOHU He 8UPA3UMU 3200U HA nidMeepoXxeHHsA 3anosi-
my, a 3 0py2oi, — wo6b 8upazHo io2o He 3anepedysamu, — CJIyWHO i MyOpO MU 8U3HAJIU iX He-
CAYXHAHUMU | nid4ac ix eiocymHocmi 3ameepousiu 3anosim Ak ogpiyiliHut i 32i0HUl 3 npagom
Y 8CiX NYHKMAx, yMO8axX i KNsy3ysax.

OO0Hak paHiwe, w06 ditimu 00 icmuHu | 8U3HAMU 3Micm 000aHO20 3anosimy, AK 32i0HuUll
3 NpAgoM, MU 8UCITYXAJU 8ip02iOHUX C8iOKi8, nepedycim — cmapocmy i cy00ie NPUCAXHUX, NPO
KOmpux € 32a0Ka 8 3anosimi.
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Omyxe, 0aHuli 3anosim niomeepoXxyemo i BUSHAEMO, AK 32i0HUU 3 Npasom (3aKoHoM). Hadmo
80inaemo npasHy cusny i do0aemo dekpem. YuHumo ye 8 im’a boza, 8 npucym+Hocmi eenemu-
WAaHOBHUX Ma HAo4YHux cgiokie: KnemeHca lNoHamoascebkoezo i Kwuwmogpa CmapaHoscbkozo,
J1bBIBCLKUX KAHOHIKIB, @ makoXx y moiti npucymHocmi: CebamiaH 3 Onamoea, 0ep>xagHo20
YUHOBHUKA i 8 NpUCYMHOCMI 8UWe32a0aH020 NAHA 8ikapis i ny61iuHo20 Homapiyca cyoosux
cniocms.

Bumsz 3 akmie n1b8i8CbK020 KOHCUCMOPA € 3a6e3neyeHull NeYamkor 8es1bMULLAHOBHO2O,
sUWe32a0dH020 NAHA BiKapis | NosHicMo 32i0HUl 3 OpUIHA/IOM.

CebacmsaH 3 Onamoad, 0epxagHuUll YUHOBHUK | ny6iYHul 1b8igCbKUl HOmapiyc
/8nacHopyyHut nionuc/

Mu, 3uzmyHm Asrycm, suwje3eaddaHuli KOposb, J1ACKABO NPUXUMAIOYUCH 00 Yb020 NPOXAH-
HA, 0o0aHul suwe3eadaHul ucm 3ameepoXxyemo i pamugikyemMo, NOCMAHOBAIYU, WO
8Ci cnpasu i 3micm, AKul 80OHU MiCMAMb, MAOMe OMPUMamu 8i0no8ioHy npasHy cuny. Ha
3HAK 8ipo2idHOCMI Ha IUCMi BUMUCHYMO Hawly neyame. BudaHo 8 Bapwiasi 8 ocmaHHiU OeHb
cepnHa 1571 Poky [ocnoOHb020, Ha 40 poyi HaWo020 NAHYBAHHS.

38im genemuwaHosHo20 Oparyiwka KpaciHbcbko2o, naoybko2o npeno3umdad, 8apuwasCbKo-
20 apXuUOUSAKOHA | KOPOHHOR20 NiOKAaHys1epa.

Opanuiwek KpaciHbcki KopoHHUU nidkaHysep.

2
Lwow, 141X 1578

Stefan, krdl Polski, nakazuje burmistrzowi i rajcom miasta Lwowa dopilnowac, aby opiekuno-
wie dzieci po zmartej Dorocie, zonie Michata, oddali bernardynom Iwowskim ogrdéd zapisany
im przez Dorote w testamencie.

Or.: APBK, dok. nr 165. Dokument papierowy o wymiarach 210 x 325 mm, dobrze zachowany,
z dwiema dziurkami na zgieciach. Tekst w jezyku taciriskim wypisany na karcie 1. Na gérnym
marginesie sygnatura 1/1570. Pod tekstem podpis krdla i piecze¢ mniejsza koronna, wycisnieta
przez papier w czerwonym wosku zlepiajgcym obie karty®'. In dorso streszczenie z XVIl w. i sy-
gnatura ,N.14".

Druk: F. WaLiGOrski, Historya fundacyi kosciotéw i klasztoréw Iwowskich, ,Rozmaitosci Lwow-
skie” 36, 1858, s. 285-286.

Stephanus®? Dei gratia Rex Poloniae, Magnus Dux Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae,
Samogitiae, etc. nec non Transiilvaniae>? Princeps.

Famatis proconsuli et consulibus, civitatis n[ost]rae Leopolien[sis] fidelibus nobis dilectis,
gratiam n[ost]Jram Regiam, famati fideles dilecti. Expositum est nobis nomine religiosorum

51 M. Gumowskl, Pieczecie, fig. 67.
52 Stefan Batory, krél Polski (1575-1586).

53 Transilvania (Siedmiogréd).
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fratrum Ordinis sancti Bernardini®*, quod tutores liberorum derelictoru[m] secundi matri-
monii, olim providi Michaelis>> suburbani Leopolien[sis], hortum in suburbio Leopolien([si]
consisten[tem], per honestam olim Dorotheam>® coniugem primi matrimonii dicti Michae-
lis, supranominatis fratribus Ordinis Sancti Bernardini testamento cum consensu mariti
sui inscriptu[m] ac legatu[m] p[raeltextu cuiusdam successionis possidere ac tenere non
admittunt im[m]o vero ultimae voluntati et ordinationi olim honestae Dorothae legitime
facte contradicunt, non sine magno damno et p[raeliudicio supranominatoru[m] fratru[m]
Ordinis Sancti Bernardini. Cum autem et iure divino et humano cautu[m] sit et usu etiam
illud observetur, omnes ultimas voluntates et testamenta teneri ac inviolabi[lilter observa-
ri debere. Volumus et fid[elitatibus] v[est]ris serio mandamus ut quamprimu[m] praesen-
tibus requisitae fuerint, supranominatis fratribus Ordinis Sancti Bernardini possesionem
et usum fructum horti supranominati iuxta ordinationem et ultimam voluntatem dictae
Dorotheae omni mora ac tergi versati[o°]lne semota dent tradant et assignent eaq[ue] pa-
cifice et quiete autoritate officii sui utifrui faciant, nec ipsis a supranominatis tutorib[us] in
possidendo eo molestiam aliquam inferri permittant. Secus pro gratia nostra debitoqg[ue]
sui officii fid[elitatis] v[est]rae non facturae. Datum Leopoli die quatuordecima mensis Sep-
tembris anno Domini MDLXX octavo. Regni vero nostri anno tertio.

Stephanus rex m.p.°

Stefan, z taski Bozej krél Polski, wielki ksigze Litwy, Rusi, Prus, Mazowsza, Zmudzi itd., a takze
ksigze Siedmiogrodu.

Znakomitym urzednikom: burmistrzowi i radnym naszego miasta Lwowa, umitowanym nam
poddanym: taska nasza krélewska. Znakomici i drodzy poddani. Wyjasniono nam w imieniu
braci zakonnych Zakonu Swietego Bernardyna, ze opiekunowie pozostawionych dzieci z dru-
giego matzeristwa zmartego Michata z przedmiescia Lwowa nie pozwalajq [braciom zakon-
nym] wejs¢ w posiadanie i zarzqdzac ogrodem znajdujgcym sie na przedmiesciu Lwowa, ktéry
zostat przeznaczony i zapisany braciom Zakonu Swietego Bernardyna w testamencie przez
zmartq juz pierwszq Zzone wspomnianego Michata, Dorote, za zgodq jej meza. Pod pozorem
jakiegos dziedziczenia [opiekunowie] nie tylko nie dopuszczajq do przejecia go na wiasnosc
przez braci zakonnych, lecz sprzeciwiajq sie takze testamentowi sporzqdzonemu zgodnie z pra-
wem przez niezyjqcq juz Dorote. tqczy sie to z wielkq szkodq i krzywdq wspomnianych wyzej
braci Zakonu Swietego Bernardyna. Tymczasem na mocy prawa Bozego i ludzkiego trzeba sie
troszczyc i przestrzegac, takze w praktyce, aby ostatnie zyczenia i testamenty pozostawione
przez zmarfych byty zachowywane bez zadnych zmian.

o Miejsce zniszczone, nieczytelna jedna litera.
6 Innareka wystawcy.

54 Zakon Braci Mniejszych obserwantéw, w Polsce zwanych bernardynami od wezwania pierwszych swiatyn
($w. Bernardyna ze Sieny).

55 Michat garncarz, maz Doroty Duchnickiej, zob. przyp. 11.
56 Dorota Duchnicka, zob. przyp. 11.
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Postanawiamy zatem i obecnym pismem wam, jako naszym podwtadnym, powaznie poleca-
my, aby [opiekunowie] jak najszybciej zwrdcili wspomnianym wyzej braciom Zakonu Swietego
Bernardyna posiadanie i uzywanie wymienionego wczesniej ogrodu, zgodnie z zarzqgdzeniem
i ostatniq wolq wspomnianej Doroty. Niech zrobiq to bez zwtoki i ociggania sie. Na mocy swe-
go urzedu sprawcie, by przekazali wszystko, co trzeba, i nie stwarzali nowych przeszkéd. Ze
wzgledu na naszq zyczliwos¢ i wasz obowiqzek jako poddanych nie postepujcie inaczej. Dano
we Lwowie w dniu 14 wrzesnia w roku Pariskim 1578. W 3. roku naszego panowania.

Stefan, krdl, podpis wtasnoreczny.

CmedpaH, 3 boxoi nacku kopons lNonewi, senukuli kHA3e Jlumau, Pyci, Mpycii, Mazoswa, Xmy-
0i, .m.0., a makox KHA3b CeMu20p00y.

CnagemHuM YUHOBHUKAM: 6ypeomicmpy i padHUM Hawo2o micma Jlb8oaa, ynbaeHum Hamu
niddaHum: Hawa koposieceka dckagicme. CaasHi i dopoei nidoaHi. Bio imeHi 6pamig Opoe-
Hy Ceamoezo bepHapOuHa Ham 8UMJTyMAyeHo, Wo onikyHU 3aauweHux dimel 3 dpy2020 no-
OpyXHb020 38°A3Ky nomepnozo Muxaina 3 nepedmicya Jlbeosa, He 0o38onAome [6pamam]
nocioamu y enacHicme i po3nopAoXamuce 3emesbHOI OifIAHKOK0, KOmpad 3HAXo0UMeca Ha
nepedmicmi Jlbeoga, i kompa 6yna npusHadyeHa i nepenucaHa 8 3anosimi Ha 6pamise OpoeHy
Ceamoezo bepHapouHa nokiliHoto JJopomoto, nepwioto XiHKoto 8uweszadaHozo Muxaina, 3a
020  3200010. 3 NPUYUHU HIBUMO AK020Cb CNAOKY [ONiKyHU]HE miflbKu He 00380/1510Mb 6pa-
mam 6ymu 8ndcHUKamu cnaoky, ane U 3anepeyyome Makox cam 3anosim, HanucaHud 32io-
HO 3 npasom nokitiHoto HUHi JJopomoto. Taki Oif wikodsme i kpusdsme suwe32adaHux bpamie
OpdeHy Ceamozo bepHapouHa. Tum yacom, 8 cusi boxozo ma s1t00cbKko20 3aKOHY, NOMpPibHO
nodbamu i nomypbysamuce makox i Ha nNpakmuyji, Wo6 ocmaxHi 6axaHHsA i 3anosim, Ko-
mpud 3a71UWUAU NOKIUHI, 6€3 XOOHUX 3MiH 6Y/10 BUKOHAHO.

lMocmaHosioemo omxe i yum iucmom Bam, Hawum nideaaoHuUM, 3 Yo Nos8azok Hakasy-
€mo, wob [onikyHu] Ak Hatweuowe nosepHy/u suuje32adaHum 6pamam OpdeHy C8amozo
bepHapouHa Maemok i KopucmysaHHsA 8ule32a0aHOI0 3eMesIbHOK OiNIAHKOIO, 32i0HO 3 pO3-
NopAOXKeHHAM | 0CMAHHbOIO 80J1et0 32d0aHOT NoKiliHoT Jopomu. Hexali mo 84UHAMb WBUOKO
i HegiOk1aodHo. B cusy ceo2o ypsady (n08HOBAXeHb) 84UHIMb, W06 NOBEPHY U 8Ce, WO NOMPI6-
HO i He cmeopio8asIu HOBUX nepelwKoO. 3 027190y Ha Hawly 006po3uyusicms i Baw 0608’a30k,
AK nid0aHux, He YuHime iHakwe. [JJaHo y Jlbeosi OHA 14 sepecHs 1578 Poky [0cnoOHb02o.
B 3 poyi Hawo20 naHy8aHH=.

CmedaH, Koposb, 871aCHOPYYHUU nionuc.

Lwédw, 1311601°7

Jan Dymitr Solikowski, arcybiskup Iwowski, Jerzy Mniszech, wojewoda sandomierski i starosta
Iwowski, Stanistaw Zétkiewski, kasztelan Iwowski i hetman polny koronny, komisarze krélew-

57 H. E. Wyczawski, Katalog Archiwum Prowingji, ABMK, 3, 1961, s. 86, okresla date dzienng wystawienia doku-
mentu na 17 stycznia. Date 13 stycznia ustalitem na podstawie wskazéwek zawartych w: B. Weobarski (red.), Chro-
nologia polska, Warszawa 1957, s. 390.
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scy do zbadania mozliwosci przebudowy drewnianego kosciota i klasztoru bernardynéw na
Przedmiesciu Halickim we Lwowie na budowle z kamienia i cegty i dostosowania ich do obwa-
rowarn miejskich, powtarzajq nastepujqce dokumenty:

a) Warszawa, 1011l 1600

Zygmunt lll, krél Polski, na prosbe kustosza i catego konwentu bernardynéw poza murami
miasta Lwowa, pragnqcych przebudowac drewniany kosciét i klasztor na budowle z kamienia
i cegty, wyznacza komisje do zbadania sprawy w osobach Jana Dymitra Solikowskiego, arcybi-
skupa Iwowskiego, Jerzego Mniszcha, wojewody sandomierskiego i starosty Iwowskiego, oraz
Stanistawa Zétkiewskiego, kasztelana lwowskiego i hetmana polnego koronnego, i nakazuje
zasiegngqc rady w tej sprawie magistratu miasta Lwowa.

b) Warszawa, 10 11l 1600

Zygmunt Ill, krdl Polski, zawiadamia burmistrza i rajcéw, wéjta i tawnikéw miasta Lwowa
0 powotaniu komisji do zbadania mozliwosci przebudowy drewnianego kosciofa i klasztoru
bernardyndéw poza murami Lwowa na budowle z kamienia i cegly i nakazuje im oswiadczy¢
wymienionej komisji, czy zamierzona budowa nie bedzie przeszkadza¢ w obronnosci miasta.

¢) Lwéw, 14 X1 1600

Jan Dymitr Solikowski, arcybiskup Iwowski, Jerzy Mniszech, wojewoda sandomierski i staro-
sta Iwowski, Stanistaw Zétkiewski, kasztelan Iwowski i hetman polny koronny, komisarze kré-
lewscy, wzywajq magistrat miasta Lwowa do stawienia sie przed nimi 17 stycznia w sprawie
przebudowy drewnianego kosciota i klasztoru bernardynéw na budowle z kamienia i cegty.
Komisarze po wystuchaniu zdania magistratu godzq sie na przebudowe, orzekajq, ze nowe bu-
dowle muszq by¢ obwarowane i wtqczone w system obronny miasta, oraz nakazujq powotac
doswiadczonych architektéw i murarzy do wykonania plandw wedtug podanego szkicu.

Or.: APBK, dok. nr 169. Dokument papierowy o wymiarach 280 x 415 mm, bardzo zniszczony.
Tekst w jezyku taciriskim wypisany na dwdch kartach papieru. Na karcie 2 znajduje sie szkic
planu budowy klasztoru i kosciota. Pod tekstem na karcie 2 trzy pieczecie komisarzy krélew-
skich wycisniete przez papier w czerwonym wosku. Pod nimi kolejno podpisy: Jo[anne]s De-
mletrius] Solik[owski] archiep[iscop]us Leop[oliensis] m.p.; Georgius Mniszek de Magna Kun-
czyce palat[inus] Sandoml[ieriensis] m.p.; Stan[nislaus] Zotkiewski capit[aneus] L[eopoliensis]
hetmanus, m.p. In dorso dwa streszczenia, sygnatura ,N.6, secundo” Na prawym marginesie
zapiska ,Porrexi Chrysostomus tanieski plenipotens”.

Kopie: APBK, rps RGP-b-3, Archivium Provinciae Russiae, s. 16-23; rps XXlI-a-1, Liber vitae seu
catalogus fundatorum, confratrum et benefactorum conventus Leopoliensis, k. 23-26; rps XXII-
-+-1, Akta dotyczqce administracji klasztoru Bernardynéw we Lwowie, 1601-1939, s. 1-3, 5-9,
11-14, 26-32, 33-36.

Actum Leopoli in conventu seu monasterio religiosorum Fratrum
Minorum de Observantia S. Francisci extra maenia civitatis eiusdem
ante portam Halicien[sem] sito feria tertia ante festum S. Priscae
virginis proxima. Anno Domini millesimo sexcentesimo primo.
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Coram |lllustri[ssimo] et R[evere]ndissimo in Christo Patre Domino Joanne Demetrio
Solikowski*® archiepiscopo Leopoliensi et Magnificis Dominis Georgio Mniszek de Magna
Kunczice* Palatino Sandomirien([si]®°, Leopolien[si], Samborien[silg[ue]®’ etc. et Stanislao
Zotkiewsky®? castellano Leopolien[si] regni exercituum duce campestri Ratnen[silq[ue]®
etc. capitaneis in rem praesentem a sacra regia maiestate designatis commissariis praesen-
tibus etiam ibidem g[eln[er]osis Georgio Strusz®* castellano Halicien[si], Petro Ozga®® iudice,
Josepho Naraiowsky®® subiudice, Joanne Szwosowsky®” notario terrestribus Leopolien[si],
Sigismundo Poradowsky®® vicecapitaneo Leopolienlsi] aliisq[ue] nobilibus actum praesen-
tem attentantibus.

Religiosi pater Benedictus® commissarius provinciae gleln[er]alis et Pater Simeon’® cu-
stos cum patribus et fratribus conventus eiusdem in praesentia famatorum proconsulis
consulum advocati et scabinorum eiusdem civitatis qui ad hunc actum speciali sac[rae]
regiae mlaiesta]tis mandato et eorundem dominorum commissariorum literis innotescen-
tiae vocati ac requisiti fuerant declarata primum humili et religiosa intentione sua, quod
eo loci ob manifestam ligneorum templi et caenobii vetustatem, iam tum quoque ruinae
ut apparebat obnoxiam de nova construenda firmiore fabrica eos cogitare ipsa cogeret
necessitas, produxerunt in eam rem literas commissionis sacrae regiae maiestatis domini
sui clementissimi eo sub tenore verborum.

Sigismundus tertius’! Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithuaniae, Russiae, Prussiae,

Masoviae, Samogitiae, Livoniaeq[ue] etc. nec non Svecorum, Gottorum, Vandalorumg[ue]”?
haereditarius Rex.

58 Jan Dymitr Solikowski h. Boricza (1539-1603), od 1583 r. arcybiskup lwowski, R. ARTucHowski, Solikowski, [w:]
Podreczna encyklopedia koscielna (dalej: PEK), t. 35-36, Warszawa 1912, 5. 412.

59 Jerzy Mniszech z Wielkich Konczyc h. wtasnego (ok. 1548-1613), kasztelan radomski, wojewoda sandomier-
ski, E. OPALINSKI, Mniszech (Mniszek) Jerzy, [w:] PSB, t. 21, Wroctaw 1976, s. 465.

60 B. CHLEBOWSKI, Sandomierz, [w:] SGKP, t. 10, Warszawa 1889, s. 268.
61 L.Dzpzicki, Sambor, ibidem, s. 227.

62 Stanistaw Zotkiewski, syn Stanistawa, wojewody ruskiego, kanclerz i hetman wielki koronny, Niesiecki, t. 10,
s.185.

63 Ratno - miasteczko nad Prypecia, w pow. kowelskim, J. Krzywick, Ratno, [w:] SGKP, t. 9, s. 542.
64 Jerzy Strus, kasztelan halicki, Nigsiecki, t. 8, 5. 539.

65 Piotr Ozga z Ossy h. Rawicz (zm. 1671), podkomorzy Iwowski. Piastowat urzad pisarza ziemskiego lwowskie-
go, A. PrzyBos, Ozga Piotr, [w:] PSB, t. 24, Wroctaw 1979, s. 688.

66 Jozef Narajowski, podsedek, nastepnie sedzia ziemski Iwowski, NIEsiEcki, t. 6, 5.518.

67 Jan Swoszewski (Swoszowski), pisarz ziemski Iwowski, poset na sejm 1601 r., podkomorzy lwowski (1613),
NIESIECKI, t. 8, 5. 588.

68 Zygmunt Poradowski, podstarosci i sedzia grodzki lwowski, NiEsiecki, t. 7, s. 388.
69 R.GusTAw, Ggsiorek Benedykt, [w:] PSB, t. 7, Krakéw 1948-1958, s. 340-341.

70 Symeon z Poznania (1600-1601), gwardian klasztoru bernardynéw we Lwowie.
71 Zygmunt Il Waza, krél Polski (1587-1632).

72 Livonia (Inflanty), Sueci (Szwedzi), Gotti (Goci), Vandali (Wandalowie).
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Rlevere]ln[dissim]o in Christo patri magnifico ac gle]n[er]Joso domino Joanni Demetrio
Solikowsky archiepiscopo Leopolien[si], Georgio Mniszek de Magna Kunczice palatino
Sandomierien[si], Leopolien[si], Samborien[si] capitaneo, Stanislao Zotkiewsky castellano
Leopolien[si] regni nostri cam[pPliductori Ratnen[silg[ue] etc. capitaneo, sin[cer]e ac fide-
liter nobis dilectis gratiam nostram regiam. R[evereln[dissilme in Christo pater magnifice
ac generose sincere ac fideliter nobis dilecte. Supplicatum est nobis nomine religiosorum
custodis totiusq[ue] conventus sancti Francisci de observantia extra muros civitatis no-
strae Leopolien[sis], ut eis templum ac monasterium ligneum vetustate collassum restau-
rare atg[ue] ex lapidibus ac lateribus reaedificare liceat, quod consilium cum non tantum
eorum Ordini, verum etiam Republicae christianae non inutile futurum existimavimus,
simulg[ue] vereremur ne eiusmodi templi ac monasterii structura munitioni civitatis no-
strae Leopolien(sis] officeret, eam rem sincere ac fidel[iter] v[est]rae ad cognoscendum ac
diiucandum et committen[dum] nobis duximus, prout damus et committimus praesenti-
bus literis nostris. Mandan[do] eisdem, ut die certo et competenti Leopolim conveniant
atglue] ad praedictorum religiosorum monasterium descendant, vocatoq[ue] ad se magi-
stratu civili Leopolien[si] situm loci illius cum eodem magistratu civili considerent et utrum
absg[ue] incommodo civitatis munitioni Leopolien[sis] ibidem templum ac monasterium
ex lapidibus ac lateribus construi possit unanimi consilio ac iudicio statuant atq[ue] decer-
nant neq[ue] aliter pro gratia nostra officiorumq[ue] suorum debito sincere ac fidel[iter]
v[est]rae faciant. In cuius rei fidem praesentes sigillo Regni communiri mandavimus.
Dat[um] Varsaviae 10 mensis Martii anno Domini millesimo sexcentesimo regnorum no-
strorum Poloniae tredecimo, Sveciae vero anno [se']ptimo.

Ex commisione sacrae regiae mlaiesta]tis propria.
Stan[islau]s Kochlewsky.

Ad M[alg[ist]ratum etiam civilem in eodem negotio quod fuit sac[rae] Regiae M[aiestal]tis.
Mandatum etiam produxerunt in tenore tali.

Sigismundus tertius Dei gratia Rex Poloniae...

[k. Tv] Spectabilibus ac famatis proconsuli consulibus advocato et scabinis civitatis no-
strae Leopolien[sis]. Fid[eliter] nobis dilectis gratiam nostram regiam spectabiles et famati
fid[eliter] nobis dilecti. Supplicatum est nobis nomine religiosi custodis totiusq[ue] con-
ventus Ordinis S. Francisci de Observantia extra muros civitatis nostrae Leopolien(sis] ut eis
templum ac monasterium in eodem loco, ubi iam ligneum vetustate consumptum s[ulnt,
ex lapidibus ac lateribus reaedificare liceat, cum vero eam rem ecclesiae Dei civitatig[ue]
Leopolien[si] non inutilem futuram existimaremus simulg[ue] vereremur ne ea structura
munitioni civitatis nostrae Leopolien[sis] impedimento sit, designamus certos commissa-
rios nostros qui una cum fidel[itatibus] v[est]ris situm loci illius cognoscerent, et utrum
absq[ue] detrimento munitionis civitatis Leopolien[sis] ibidem templum ac monasterium
ex lapidibus ac lateribus reaedificari possit statuerent, proinde fid[elitates] v[est]ras hor-
tatas esse volumus ut eo nomine a commissariis nostris requisitae, una cum eis hoc ne-

p Miejsce zniszczone, nieczytelna jedna litera.

r Miejsce zniszczone, nieczytelne dwie litery.
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gotium expediant neq[ue] aliter pro gratia nostra officiorumque suorum debito faciant.
Dat[um] Varschoviae in comitiis generalibus Regni die 10 mensis Martii. Anno Domini mile-
simo sexcentesimo regnorum nostrorum Poloniae tredecimo, Sveciae vero anno septimo.

Ad mandatum sacrae Regiae M[aiesta]tis proprium
Stan[islau]s Kochlewsky?”3.

Tandem producta innotestentia a Dominis commissariis contra magistratum civilem edicta
ex eadem proposuerunt hoc modo.

Joannes Demetrius Solikowsky Dei gratia Archiepiscopus Leopolien([sis], Georgius Mniszek
de Magna Kunczyce palatinus Sandomirien[sis], Leopolien[sis] etc. capitaneus, Stanislaus
Zotkiewsky castellanus Leopolien[sis] et regni exercituum dux campestris, com[mlisarii
a sac[ra] regia m[aiesta]te ad infrascriptum negotium obeundu[m] designati. Vobis pro-
consuli consullib®]us advocato et scabinis civitatis Leopolien[sis] innotescimus. Oblatas
esse nobis sac[rae] regiae mlaiestaltis literas, [quilbus committere nobis ac mandare di-
gnata est ut captato tempore certo Leopoli convenientes ad monasterium fratrum religio-
sorum conventus S. Francisci de Observantia extra muros civitatis Leopoliensis] [si'ltum
descenderemus situmq[ue] loci illius vobiscum consideraremus et an sine discommodo
munitionis civitatis Leopolien[sis] ibidem templum ac monasterium ex lapidibus et lateri-
bus construi a praefato conventu possit, unanimi consilio ac iudicio statueremus atg[ue]
decerneremus. De qua commissione vobis intermino fidem faciemus. Quocirca mandamus
vobis ut feria tertia ante festum S. Priscae virginis proxime ventura in loco commissionis
huius expediendae s[u]pra specificatae legitime et peremptorie compareatis, negotium
praesens et mandatum sacrae regiae mlaiesta]tis attentaturi. Datflum] Leopoli feria tertia
post festum S. Martini pontificis proxima anno Domini milesimo sexcentesimo.

Joannes Demetrius Solikowsky archiepiscopus Leopolien[sis] m.p.
Georgius Mniszek palatinus Sandomierien[sis].
Stan[islau]s Zotkiewsky castell[anus] Leopolien[sis] hetman polny.

Quibus literis tam commissionis et mandati sac[rae] regiae m[aiesta]tis quam etiam innote-
scentiae commissorialis lectis iidem religiosi petierunt ut domini commissarii ad quod ipsis
sacra regia m[aies]tas committere dignata est exequantur et ad suum deducant effectum.

Et ibidem comparentes personaliter famati proconsul et consules, advocatus et scabini ci-
vitatis eiusdem Leopolien[sis] ad eam religiosorum patrum requisitionem et affectationem
allegaverunt: se mandato sac[rae] regiae m[aiesta]tis domini domini sui clementissimi pro
debita sua subiectione paratos esse satisfacere, iisq[ue] rebus quae ad promovendum cul-
tum et honorem divinum et ad fidelium animarum salutem serviunt ex pietate Chri[stilana
nolle quidquam resistere et contravenire: sed quoniam a maioribus suis id acceperunt in
eius civitatis suburbiis propter securiores contra hostium insulens, munitiones et defensio-
nes murata aliqua aedificia admittantur silentio id praeterire non possunt. Si tamen ad eius

s Miejsce zniszczone, nieczytelne dwie litery.
t Miejsce zniszczone, nieczytelne dwie litery.

73 Stanistaw Kochlewski, poset na sejm, pisarz ziemski wielunski, Niesiecki, t. 5, s. 143.
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templi et monasterii novam structuram ipsi domini commissarii pro sua prudentia talem
modum adinvenerint, qui propinquis maeniis et propugnaculis huius [k. 2] civitatis tempo-
re periculi bellici non officiat hostiumg[ue] repressionem non impediat, rem adeo piam et
laudabilem Deoq[ue] cumprimis acceptam obtulerunt se ne dum impedituros sed etiam
quantum ex eis fieri poterit promoturos.

Religiosi autem patres ut supra intentionem suam simpliciter sic declaraverunt. Quod
quamvis ex pia et antiqua fundatorum huius templi et caenobii locatione ligneis istis ae-
dificiis pro sua religiosa paupertate vellent esse contenti, tamen quum et ipsum templum
apparenti ruinae sit proximum et in tam arcto antiquo caenobio manentes plurima patian-
turincommoda et pericula incendii ab insolentibus bombardarum eiaculationibus assidue
verentur, neq[ue] iam amplius sumptus ad necessariam quotannis eorum aedificiorum re-
staurationem sufferre valeant, propterea in nona hac necessaria instauranda fabrica nihil
se aliud spectare, quam ut ipsorum quietae devotioni et necessitati securiorig[ue] man-
sioni subveniatur absq[ue] civitatis incommodo et impedimento, god censurae et iudicio
prudentissimo dominorum commissario[rum] submiserunt. Domini itaq[ue] commissarii
innitendo commissioni sac[rae] regiae m[aiesta]tis in qua hoc potissimum in quaestione
fuit ut cognoscerent, an nova templi huius et cenobii ex lapidibus et lateribus structura
munitionibus civitatis possit officere nec ne ad faciendam eius rei indagationem et co-
gnitionem iusserunt consulibus ibidem praefatis convocare peritos aliquot architectos
muratores et dimensores. Quibus ad actum eundem constitutis, id ab ipsis dominis com-
missariis demandatum est ut [dis']tantiarum ab ipso religiosorum templo et cemeterio ad
propugnacula civitatis ex [pro‘] posito sita dimensiones et delineationes facerent. Quod
cum expedivissent et eorum oculis subiecissent, iidem domini commissarii statuerunt et
decreverunt liberam esse eisdem religiosis patribus templii et caenobii novi ex lapidibus
et lateribus in loco eodem prout ipsis demonstratfum] est aedificationem [i*] terum quod
attinet [ 1.

Civitatis propugnaculis et munitionibus periti delineationes et descriptiones suas protu-
lerunt [k. 2v] et coram commissariis demonstraverunt, ad quorum normam monasterium
construi debeat ut et civitas dilatetur et municior fit ideo domini commissarii causam ean-
dem cum toto ipsius effectu ad sacram regiam m[aiestaltem dominum suum clementis-
simum receperunt. In quorum omnium fidem sigillo dominorum commissariorum e[st’]
subimpressum.

[Hic sunt tria sigilla ovata]

Joannes Demetrius Solikowsky archiepiscopus Leopolien[sis] m[anu] p[ropria].
Georgius Mniszek de Magna Konczyce, palat[inus] Sandom([iriensis].
Stan[islau]s Zotkiewsky cast[ri] Leop[oliensis] hetiman].

u Miejsce zniszczone, nieczytelne trzy litery.

v Miejsce zniszczone, nieczytelne trzy litery.

w  Miejsce zniszczone, nieczytelna jedna litera.

X Miejsce zniszczone, nieczytelnych piec¢ wyrazéw.

y Miejsce zniszczone, nieczytelne dwie litery.
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Ryc. 1. APBK, dok. nr 169, k. 2. Szkic planu budowli klasztoru i kosciota bernardynéw we Lwowie, 1600 r.

Miato to miejsce w klasztorze Zakonu Braci Mniejszych Sw. Franciszka obserwantéw, znajdu-
jgcym sie poza murami miejskimi Lwowa, na Przedmiesciu Halickim, w ostatni wtorek przed
Swietem Sw. Pryski, dziewicy [13 ], w roku Pariskim tysiqc szes¢set pierwszym.

W spotkaniu wzieli udziat: jasnie wielmozny i najprzewielebniejszy w Chrystusie ojciec, pan
Jan Dymitr Solikowski, arcybiskup lwowski, wielmozni panowie: Jerzy Mniszech z Wielkich
Koriczyc, wojewoda sandomierski, starosta lwowski i samborski, oraz Stanistaw Zétkiewski,
kasztelan Iwowski, hetman polny wojsk krélewskich w Ratnie, dostojnicy mianowani przez
kréla komisarzami do zatatwienia szczegdlnej sprawy. Obecni byli takze szlachetnie urodzeni
Iwowscy urzednicy ziemscy: Jerzy Strus, kasztelan halicki; Piotr Ozga, sedzia; J6zef Narajowski,
podsedek; Jan Swoszowski, lwowski notariusz ziemski; Zygmunt Poradowski, zastepca starosty
Lwowa, i inni Iwowianie szlachetnie urodzeni, zainteresowani sprawq.

[W spotkaniu wzieli tez udziat] zakonnicy: ojciec Benedykt, komisarz generalny prowincji, i oj-
ciec Symeon, kustosz, z ojcami i bracmi Iwowskiego klasztoru, w obecnosci mieszczan: bur-
mistrza, rajcéw, wdjta i tawnikéw tego miasta, ktérzy na ten akt zostali zaproszeni i wezwani
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specjalnym poleceniem krdla i pismem zawiadamiajqcym wymienionych panéw komisarzy.
[Uczestnicy zebrania] wyjawili najpierw pokorne i szczere przekonanie, ze w tym miejscu, z po-
wodu oczywistej starosci drewnianej swiqtyni i klasztoru, ktdre coraz bardziej popadaty w ru-
ine, istnieje koniecznos¢ wzniesienia nowej, solidniejszej budowli. Dlatego utozyli w tej sprawie
pismo komisji krélewskiej swego najtaskawszego pana o nastepujqcej tresci:

Zygmunt lll, z faski Bozej krdl Polski, wielki ksigze Litwy, Rusi, Prus, Mazowsza, Zmudzi, Inflant,
itd., a takze dziedziczny krél Szweddw, Gotdéw i Wandaldw.

Najprzewielebniejszemu w Chrystusie ojcu, wielmoznemu i szlachetnie urodzonemu panu Ja-
nowi Dymitrowi Solikowskiemu, arcybiskupowi Iwowskiemu; Jerzemu Mniszchowi z Wielkich
Koriczyc, wojewodzie sandomierskiemu, staroscie Iwowskiemu i samborskiemu; Stanistawowi
Z6tkiewskiemu, kasztelanowi Iwowskiemu i hetmanowi polnemu naszego Krélestwa oraz sta-
roscie ratneriskiemu, dostojnikom szczerze i zawsze nam drogim [wyrazamy] naszq krélewskq
zyczliwosé.

Najprzewielebniejszy w Chrystusie Ojcze, znakomity i szlachetnie urodzony oraz szczerze
i prawdziwie przez nas umitowany.

Pokornie proszono nas w imieniu zakonnikéw i kustosza catego obserwanckiego klasztoru sw.
Franciszka, znajdujqgcego sie poza murami naszego miasta Lwowa, aby [bracia] mogli odno-
wi¢, a raczej zbudowac od nowa z kamieni i cegty, swéj drewniany kosciét i klasztor, popadajqg-
cy ze starosci w ruine. Uznalismy, Ze ten plan w przysztosci bedzie pozyteczny nie tylko dla ich
zakonu, lecz takze dla chrzescijariskiego paristwa. Boimy sie jednak, aby tego rodzaju budowa
kosciota i klasztoru nie byta przeszkodg w obronnosci naszego miasta. Dlatego postanowili-
Smy te sprawe przekaza¢ wam do doktadnego rozpoznania i rozwazenia oraz do przekazania
nam tego, co zlecamy wam naszym pismem. Polecajqc zainteresowanym przyby¢ do Lwowa
w okreslonym i dogodnym dniu i udac sie do wspomnianego klasztoru zakonnikéw. Po za-
proszeniu tam takze urzednikéw Iwowskiego magistratu, rozwazcie razem z nimi, czy mozna
w tym miejscu wybudowac kosciét i klasztor z kamieni i cegiet bez uszczerbku dla obronno-
sci Lwowa. Niech jednomysinie oceniq sytuacje i podejmq decyzje. Niech nie czyniq inaczej ze
wzgledu na naszq taskawos¢ i swojq powinnos¢. Dla wiarygodnosci pisma rozkazaliSmy po-
twierdzic je pieczeciq krélewskq. Dano w Warszawie 10 marca roku Pariskiego 1600, w 13. roku
naszego panowania w Polsce i w 7. roku panowania w Szwecji.

Z komisji wtasnej czcigodnego majestatu krélewskiego.

Stanistaw Kochlewski.

Podobne pismo krélewskie w tej samej sprawie skierowano do magistratu miejskiego. Tres¢
jego jest nastepujqca:

Zygmunt lll, z faski Bozej krdl Polski...

Dostojnym i znakomitym [obywatelom]: burmistrzowi, rajcom, wdjtowi i tawnikom naszego
miasta Lwowa. Zawsze nam drogim nasza krélewska Zyczliwos¢. Dostojni i znakomici, zawsze
nam drodzy. Proszono nas w imieniu kustosza i catego obserwanckiego klasztoru Zakonu $w.
Franciszka, znajdujqcego sie poza murami naszego miasta Lwowa, aby im [zakonnikom] po-
zwoli¢ w tym samym miejscu, [gdzie stojq obecnie] zniszczone juz ze starosci drewniany kosciét
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i klasztor, odbudowac je z kamieni i cegty. UznaliSmy, ze bedzie to pozyteczne nie tylko dla Ko-
Sciota Bozego, lecz takze dla miasta Lwowa. Réwnoczesnie jednak boimy sie, aby te budowle
nie utrudniaty obrony miasta. Dlatego wyznaczamy okreslonych komisarzy, aby razem z wami
[urzednikami] rozeznali potozenie tego miejsca i zadecydowali, czy bez szkody dla obwarowari
miejskich mozna tam zbudowac koscidt i klasztor z kamienia i cegly. Pragniemy réwniez za-
checi¢ was [urzednikéw], abyscie sprawe te rozwiqzali razem z komisarzami i nie postepowali
inaczej ze wzgledu na naszq taskawosc¢ i wasze zobowiqzania wynikajqce z urzeddw.

Dano w Warszawie, na zgromadzeniu powszechnym Krélestwa, w dniu 10 marca roku Pan-
skiego 1600, w 13. roku naszego panowania w Polsce i w 7. roku panowania w Szwecji.

Na osobiste polecenie czcigodnego Majestatu Krélewskiego.

Stanistaw Kochlewski.

Ostatecznie komisarze poinformowali urzednikéw miejskich o catej sprawie w nastepujqcy
Sposob:

Jan Dymitr Solikowski, z taski Bozej arcybiskup Iwowski, Jerzy Mniszech z Koriczyc Wielkich,
wojewoda sandomierski, starosta lwowski itd., Stanistaw Zétkiewski, kasztelan Iwowski i het-
man polny wojsk krélewskich, komisarze wyznaczeni przez kréla do zatatwienia nizej opisanej
sprawy. Wam: burmistrzowi, rajcom, wdjtowi i fawnikom miasta Lwowa, ogtaszamy, ze zo-
stato nam przekazane pismo czcigodnego majestatu krélewskiego, ktérym krdl zechciat nam
powierzyc¢ i zleci¢ zorganizowanie po jakims czasie spotkania we Lwowie, w obserwanckim
klasztorze braci Zakonu sw. Franciszka, znajdujgcym sie poza murami miasta Lwowa, bysmy
wspdlnie z wami rozwazyli usytuowanie tego miejsca i mozliwos¢ wybudowania tam przez
wspomniany zakon kosciota i klasztoru z kamieni i cegly, oraz rozwazyli problem, czy nowa
budowla nie bedzie utrudniata obrony miasta. Mamy te sytuacje jednomysinie osqdzic i podjq¢
ostatecznqg decyzje. Zapewniamy was o wiarygodnosci tej komisji. Dlatego polecamy, byscie
zgodnie z prawem i nieodwotalnie zjawili sie we wtorek przed najblizszym Swietem sw. Pryski,
dziewicy, w miejscu zorganizowania wyzej wymienionej komisji, w celu zapoznania sie z aktual-
ngq sprawq i krélewskim poleceniem.

Dano we Lwowie, we wtorek po Swiecie sw. Marcina [14 Xl], biskupa, w roku Pariskim 1600.
Jan Dymitr Solikowski, arcybiskup lwowski.

Jerzy Mniszech, wojewoda sandomierski.

Stanistaw Zétkiewski, kasztelan lwowski, hetman polny, podpis wtasnoreczny.

Po przeczytaniu zaréwno pisma komisji i krélewskiego polecenia, jak i komunikatu komisarzy,
zakonnicy poprosili, aby komisarze wypetnili i doprowadzili do korica to, co zlecitim sam krdl.

Do tej prosby i zyczenia zakonnikdw przytqczyli sie obecni tam osobiscie znani [miejscy urzed-
nicy]: burmistrz, rajcy, wéjt i tawnicy Lwowa. [Stwierdzili, Ze] sq gotowi wypetnic rozkaz swego
najtaskawszego krdla ze wzgledu na nalezne mu postuszeristwo, a z poboznosci chrzescijan-
skiej nie chcq sprzeciwiac sie czemukolwiek, co stuzy szerzeniu kultu, czci Bozej i dobru ducho-
wemu wiernych. A poniewaz kosciét i klasztor otrzymali od swoich przodkéw na przedmie-
Sciach tego miasta, nalezy sie zgodzic, by dla umocnienia obwarowari i obrony przed wrogami
stawia¢ domy murowane, i nie mozna tego pomingc¢ milczeniem. Jezeli jednak do budowy no-
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wego kosciota i klasztoru komisarze, kierujqc sie roztropnosciq, znajdq jakis sposdb, ktdry nie
bedzie szkodzit bliskim murom i warowniom tego miasta w czasie wojny i nie bedzie utrudniat
odwetu na wrogach, to oni oSwiadczajq, Ze nie tylko nie bedq utrudniac, lecz owszem, na ile to
mozliwe, bedq popierac te sprawe stusznqg, godng pochwaty i przede wszystkim mitq Bogu.

Ojcowie zakonni wyjasnili swq intencje bardzo prosto. Chociaz jako ubodzy zakonnicy sq za-
dowoleni z poboznej i starej lokacji fundatoréw obecnego drewnianego kosciota i klasztoru, to
jednak pozostajqc w tak ciasnym i starym klasztorze, ktéry coraz bardziej popada w zupetng
ruine, muszq znosic¢ wiele niewygdd i nieustannie sq narazeni na niebezpieczeristwo pozaru
zpowodu ciezkich ostrzatéw armatnich. Nie sq tez w stanie fozy¢ na koniecznq co roku odnowe
tych budynkéw. Dlatego od budowy kosciota i klasztoru, ktérq uwazajq za konieczng, oczeku-
jg tylko tego, by umozliwity im spokojng poboznos¢ i zapewniaty wieksze bezpieczeristwo za-
mieszkania. Bez szkody i uszczerbku bedzie to stuzyto réwniez bezpieczeristwu miasta. Dlatego
poddali te sprawe osqdowi i decyzji panéw komisarzy.

Panowie komisarze, wypetniajqc gtdwne zadanie komisji krélewskiej — rozpoznanie, czy budo-
wa nowego kosciota i klasztoru z kamieni i cegiet nie zaszkodzi obronnosci miasta — rozkazali
radnym tam obecnym poprosic kilku doswiadczonych architektéw, murarzy i mierniczych dla
rozpoznania tej sprawy. Nastepnie komisarze zlecili im zrobienie szkicéw i pomiardéw odlegto-
sci od samego kosciota i cmentarza zakonnego do warowni miejskich. Po wykonaniu tych prac
i zapoznaniu sie z nimi komisarze postanowili, Ze wspomniani ojcowie zakonni mogq, zgodnie
z planem, budowac w tym miejscu nowy koscidt i klasztor z kamieni i z cegty.

Po drugie, co dotyczy [tekst nieczytelny].
[Szkic planu budowy kosciota i klasztoru].

Biegli w budowaniu twierdz i obwarowar miejskich dostarczyli i przedtozyli swoje szkice i opi-
sy komisarzom, gdyz wedtug ich plandw i zalecen klasztor tak miat by¢ budowany, by miasto
poszerzyciuczynic je bezpieczniejszym. Dlatego komisarze sprawe te i catkowite jej wykonanie
przekazali przed majestat krdlewski najtaskawszego pana.

Dla uwiarygodnienia wszystkiego przybito pieczecie panéw komisarzy.
Jan Dymitr Solikowski, arcybiskup Iwowski.

Jerzy Mniszech, wojewoda sandomierski.

Stanistaw Zétkiewski, kasztelan lwowski, hetman polny.

Lle 8iobynoce 8 MoHacmupi OpdeHy MeHwux bpamie Cs. OpaHyucka obcepsaHmis, kompuu
3Haxoo0umscA 3a Mypamu micma Jlbeosa, Ha [anuybKomy nepedmicmi, 8 OCMAHHiIU 8i8MOpPoK
nepeo cessmom Cs. lpackoail, 0igu, 8 1601 Poui locnooHeomy [1311601].

Ha 3ycmpidi 6ynu npucymHimu: ACHO8e6MOXHUU | 8e/1bMUWAHOBHUU 8 Xpucmi omeyp, NaH
An Jumimp Coniko8scki, Nb8isCbKUl dpXUENUCKON Ma 8e/1bMOXHI naHu: €xu MHiwek 3 Be-
nukux KoHbyuy, caHoomMupceKul 80€800a, /b8iBCbKUL i cambipcbKuli cmapocmd, a Makox
cmapocma Cmaricnas XynKkescki, 168i8CoKUL KaWmMesfaH i 26MbMaH KOpPO1i8CbKO20 NOJ1bO-
8020 8ilicbKa 8 PamHi, 8es1bMUWAHOBHI NPU3HA4YeHi KoposieM Ha Komicapis, ujob supiwysa-
mu ocobsugi cnpasu. bysiu makox npucymHimu 3emaeynopAOHUKU 3 J1b8IBCLKOI Wiaxmu:
2anuybkul kawmenaH €xu Cmpyce; cydoa [iomp Oxra; nomiyHuUK cy00i f03e¢h Hapatioscki;
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JbBIBCbKUU 3emenibHUlU Homapiyc AH C8owWO08CKi; 3acmynHUK cmapocmu Jlegosa 3urmyHm
Mopadoscki, ma iHwi 3ayikassieHi cnpagoro /bBi8sHU WIIAXEMHO20 NOXO0XKEeHHS.

[Ha 3ycmpiui 6ynu npucymui] MoHaxu: 2eHepaneHUl Komicap nposiHuyii, omeyb beHedukm
i Kycmow omeub CuMeoH pasom 3 omyamu i Gpamamu /1b8ieCbKo20 MOHACMUPS, 8 NPUCym-
Hocmi miwaH: 6ypeomicmpa, padHux, Mepa ma iHwux ekchepmig micma, kompi 3a cneyiase-
HUM HAKasom i 1ucmom, kompuli cnosiuyas 80110 KOposiA, 6y/1u 3anPoWeHi i NOKUKAHI Ha
yel akm. [Bci, wjo 6pasnu yuacms y 3i6paHHi] nepw 3a ece supasusiu nokipHe i wjupe nepe-
KOHAHHS, W0 HA YbOMY MicUi, 3 NpUHUHU A8HOT cmapoi 0epes’aHOI KOHCMPYKUii ceaAmuHi i Mo-
Hacmups, kompi, wopas 6inswe pytiHyloMbCA, nocmae 2ocmpa nompeba nobyoosu Hogoi
conioHiwoi 6yoigni. Tomy 8 yili cnpasi KOponiecbKa Komicis cnopadusa 018 ce020 HAUIAcKa-
8iW020 NAHA IUCM HACMYNHO20 3Micmy:

3urmyHm Ill, 3 boxoi nacku kopose lNonewi, senukul KHA3b Jlumau, Pyci, lpyccii, Masoswa,
XMmyoi, Ingpnarm, ima., a makox cnadkoemHul koposb LLigedis, fomig i BaHdanis.

HatisenemuwaHosHiwomy 8 Xpucmi omuyto, 8e/1bMOXHOMY | WIIAXeMHOHAPOOXeHOMY
nary Ay lumimpy COKO/I08CbKOMY, apXuenuckony sbgiecokomy; €xemy MHiwky 3 Benukux
KoHbuuy, caHoomupcbkomy 80€800i, /b8iBCbKOMY i cambipcbkomy cmapocmi; Cmaxicnasy
Kynkescokomy, Nb8IBCLKOMY KawmesiaHy i noeo8oMy 2embMaHy Hawiozo Koponiecmaa,
d MAKOX — pAMHEHCbKOMY Cmapocmi, WUpum ma 3aexou 0opoeum HaM CaHOBHUKAM [8u-
CJ108/TI0EMO] HAWy KOPOiBCbKY 006pOo3uY/IUBICMb.

HatieenemuwarosHiwul 8 Xpucmi Omeus, waHobausul i wasxemHul, d MAakox wupo
inpasduso Hamu ynobneHud. Bio imeHi MoHaxie i Kycmowa yinozo 06cep8aHMCcbK020 Mo-
Hacmups Ce. ®paHyucka, Kompul 3Haxo0UMbCA 3d Mypamu Hawlozo micma Jlegosa, no-
KipHO Hac nonpocusnu, wjob [6pamu] Mmoesu 8ioHo8uMU, a kpawe 36ydysamu Hosul Kocmen
i MOHacmup 3 kameHo0 ma yeasnu, 3amicme 8020 0epes’sHo20, Kompul 8i0 cmapocmi pyUtHy-
€mbcs. Mu diliwsiu 00 8UCHOBKY, W0 8 MalibymHboMy uell NJ1aH NPUHece Kopucms He mislbKu
ix OpOeHy, ase makox 0718 HaWoi XpucMusHCbKOI 0epxasu. OOHAK MU MpPUBOXUMOCk, Uj00
Ybo2o pody bydissia kKocmesy i MOHacmups He 6y/1u nepewkoooto 8 060pOHO30aMHOCMI Ha-
wo20 micma. 3 yboeo NPUBOOY HAWUM JIUCMOM MU NOCMAHOBUJIU 8CIO0 Cnpagy dopyyumu
Bam, wjo6 Bu 0oknadHiwe po3nizHanu i 38axusu, a nomim Ham npo 8ce 00nosinu. PekomeH-
O0yemo 3ayikasieHUM npubymu 00 JIb808a y 8i0N08iOHO 8U3Ha4YeHuUl OeHb, ujob 8idgidamu
suwesz2adaruti moHacmup. licng moeo, K 3anpocume YUHOBHUKIB J1b8iBCbKO20 Mazicmpa-
my, pazom 3 HUMU PO38adXIMe, YU MOXJIUBO HA UbOMY Micyi 8ubyOysamu Kocmest i MOHacmup
3 KAMIHHA ma yeanu, wob He 3auwikooumu npu ysomy obopoHozoamHocmi Jleeosa. Hexat
CNiNlbHO OUiHAMb cumyayito i npulimyme piweHHs. | Hexali He Oitoms iHaKwe, AK 3 027190y HA
Hawy nackagicme i cgiti 0608'A30k. ] 8ipo2iOHOCMI Yb020 IUCMA MU HAKA3AIU Nidmeepou-
mu Uozo KoposigcbKkor nedyamkoro. BudaHo e Bapwasi 10 6epesHs 1600 Poky [ocnoOHb020,
Ha 13 poyi Hawo2o naHysaHHA 8 Peui [Tocnonumid i Ha 7 poyi naHysaHHsA e LLiseyil.

3 8/1acHOI KoMmicii i020 8e/1bMUWAHOBHOI KOPOJTIBCLKOI 8e/1UMi.
Cmawnicnas Koxnescki.
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Mo0di6bHul Koponiscbkul ucm 8 miti camiti cnpasi gidiciaHo 0o Mmicbkoeo Mazicmpamy. 3micm
tioeo HacmynHuu:

3urmyHm lll, 3 boxoi nacku koposnb [Tonbui...

HocmotiHum i 8iomiHHUM [epomadsaHam]: 6ypzomicmpy, padHUKam, Mepy i ekcnepmam Hawo-
20 micma Jlbeoea. 3aex0u HaM 0opo2UM HAWA KOPOiBCbka 0obpo3uydausicme. JJocmodHi
i cnaeHi, 3aexou Ham dopoai. Bid imeHi Kycmowia i yinozo obcepsaHmcbko020 MoHacmups Op-
OeHy c8. OpaHyucka, Kompudl 3HaAX00UMbCA 3a Mypamu Hawoz2o micma Jleeosd, Hac nonpo-
cunu, wob 0714 HUX [MoHaxig] 00380/1UMU Ha MOMY CAMOMY Micyj, [0e 3Haxo0umscAa Ha OaHul
yac] 3pytiHosaHuli 8i0 cmapocmi 0epes’aHuUli Kocmes i MOHacmup, nobydysamu Ho8ul 3 Ka-
MeHIo i yeanu. Beaxaemo, wjo ye 6yoe kopucHe He mineku 011 boxoi Ljepkau, a makox i ona
micma Jlbeosa. OOHAK, 00HOYACHO NOBOKEMOCh, W06 ya bydosa He 3aikoousia 060pOHO3-
damHocmi micma. ToMy MU NOCMAHOBUJIU BU3HAYUMU 8i0N0BIOHUX Komicapis, ujob pasom
3 8aMU [HUHOBHUKAMU] NOMIPKY8aJiu NPO NOIOXEHHA 4b020 MiCYsA | 8UPIWIU/IU, YU MOX1UBO
mam 36ydysamu Kocmesi i MOHaCmMup 3 KameHro | yez2au mak, wob He 3awkooumu mMypam
micma. lpazHeMo Makox 3aoxomumu 8adc [HUHOBHUKIB], Wob 8u 3 Komicapamu supiwuiu
yto cnpasy i He nocmynasnu iHakwe, Ak 3 027190y Ha HAWY 1dCKAsicMe Ma eaw 0608530k, U0
BUHUKAE 3 8aWO020 CMAHy.

BudaHo & Bapwasi, Ha 3azansHux 36opax Koponiscmaa, 10 6epesHs 1600 poky [0cnoOHb020,
Ha 13 poui Hawo2o npasniHHA 8 Peui lNocnonumitd i Ha 7 poyi npasniHHsA 8 LLiseuii. 3 ocobuc-
mo2o po3nopsaodxeHHs (io2o KoponiecbKoi BesiuyHocmi.

CmaHicnas Koxnescki.

B kiHYegomy pe3ynbmami komicapu nogioomMusu MiCbKUx YUHOBHUKI8 NPo 8Clo cnpasy y HA-
cmynHomy nopAoKy: AH Jumimp Coniko8acki, 3 boxoi nacku apxuenuckon Jlbgigcokuli, €xu
MHiwek 3 KoHbuuy BenbKix, caHOOMupcbKuli 80€8004, /b8isCbKUL cmapocma imad., Cmaric-
nas XyNKeBCKI NbBi8CbKUU KawmesaH i Nos1bosull 2eMbMAaH KOPOJIiBCbKUX 8ilICbK, BUSHAYeEH|
KoposieM Komicapu, 0718 8UpilleHHS HUX4eonucaHoi cnpasu. Bam: 6ypeomicmpy i padHum,
mepy i ekcnepmam micma JIb808a, 020/10WYEMO, WO MU OMPUMAJIU JIUCM 8e/TbMULUAHOBHOT
KOpO/1i8CbKOI 8€/IUYHOCMI, KOMPUM KOpOJIb 3axomie Ham 0osipumu i dopydumu, wob mu
y 8U2iOHOMY 0/1A Hac 4Yaci opaaHizysanu 3ycmpiy y Jlbeosi, 8 MoHacmupi 6pamie obcepsaHmis
OpoeHy c8. DpaHyucka, wo 3Haxooumscs 3a Mypamu micma J1e8o8a, ujob Mu pasom 3 eamu
Npodymanu po3mauwly8aHHa mMicys i Moxausicme nobyoosu mam suwe3zadaHum OpoeHom
Kocmesty i MOHaCMUpPA 3 KAMEHIO i ye2/1u, a makox supiwuau npobnemy, 4u Hoga byodiesna He
6yde cmeopiosamu mpyoHowig 0719 060poHo30amHocmi micma. Pazom maemo nodymamu,
oYiHUMU i niOHAMU ocmMamoyHe piweHHA 8 Yil cnpasi. 3anesHINEMO 8ac npo 8ipo2ioHicme
0aHoI Komicii. Tomy 3a0xo4yemo 8dc, ujob 32i0HO 3 3aKOHOM i He8i0308HO 8U 3’ABUJIUCH Y 8i-
8MOPOK, neped HalbuX4YuM c8IMom c8. [packosii, 0igu, Ha Micui op2aHizysaHHs suujes2d-
0aHoi Komicil, ujob dosidamuce NPo akmyasnbHy cnpasy ma KoOposlisCbKUli HaKa3.

BuodaHo y Jlbsosi, y 8ismopok, nicisa ceama ce. MapmuHa, enuckona, 8 1600 poyi [ocnodHbo-
my [14 X1 1600].

An Jumimp CoKo08CKi, 1b8iBCLKUL APXUENUCKON.
€xxu MHiwek, caHOoMupCbKUli 80€800A.
CmaHicnas Xynkescki nbsisCbKul KAwMmessH i No/1bosul 2eMbMaH, 8/1CHOPYYHUU nionuc.



234 0. W. F. Murawiec OFM, o. A. K. SITNIK OFM, o. K. ZucHowski OFM, o. K. Gawicki OFM

Micna mozo, Ak npo4Yumasnu 1ucm KOMIcii i KOposlieCbKul HaKaA3s, a MAkoX KOMyHikam, uo 8u-
0anu Komicapu, MOHAxXu NoNpocusiu, wjob Komicapu 8UKOHAIU i 0osesiu 00 3aseplleHHA me,
W0 HaKasas im cam Koposie.

Jo ybo20 npoxaHHs i npazHeHHA MOHaxig Npuliouca MAakox npucymHi mam ocobucmo gioomi
[Mmiceki yuHOBHUKU]: 6ypeomicmp, padHi, mep i ekcnepmu Jlbgosa. [BoHu cmeepousu, wjo] 2o-
mosi BUKOHAMU HAKA3 C8020 HAUIACKABIWO020 KOPOJIA 3 02710y HA HAsIexXHUU UoMy NOC/YX,
a 3 027190y Ha XpUCMUAHCbKY HABOXHICMb 8BOHU He XO4yms npomusumuce 6yob 4omy, Wo
MAE€ C/IyXXumu po3N0BCIO0XKEHHIO NOK/IOHIHHA Ma 8i00aHHA Yecmi boay, a makox ciyxumu-
Me 0718 OyX08HO20 006pa 8ipHUX. Tak AK KOCMes i MOHACMUpP 80HU OMPUMAsIU 8i0 C80iX No-
nepeoHuUKi8 Ha hepedmicmi Yybo2o micma, nompibHo damu 3200y, w06 0718 3MiYHeHHsA Mypie
Micma ma 3axucmy nepeo MOXJ/IU8UMU 8opozamu bydysamu 6y0iesi Mypo8aHi, i He MOXHa
Yb020o 3amosuysamu. AKWo Komicapu, Kepyrducs Myopicmio, 3Haltioyme Akulice cnocib, wob
6y0o8a HOBO20 KOCMesly | MOHACMUPA He 3aWKoous1a Nobu3bKUM Mypam i popmudpikayii
Micma Ha 8unadok 8iliHU, @ MAKoX He 6yde 3agaxamu y 8i0nosioHUX Oifix Npomu 80po2is,
mo0i 80HU 3dcgiduyroms, W0 He MisibKu He 6y0yme YUHUMU Nepewkoo, ase, HAacKinbKu ye
Moxnuge, 6yoyms niompumysamu yio npasedHy cnpasy, 2iOHy noxsasau md, nepeodycim,
musy boey.

Omui-moHaxu suasunu ceitli Hamip dyxe npocmo. Xoy 8602i MOHaxu 3a0080/1eHi 3 N06OX-
Hoeo i cmapozo micya ¢pyHOamopie menepilHb020 0epes’siH020 Kocmesy | MoHacmups,
Mo 00HAK AUWAYUCh 8 OyXKe cmapomMy ma micHoMy MoHacmupi, Kompuli wjopas 6inswe
pyUHYeEMbCA, Mycame mepnimu 6azamo mpyoHoujie i yeece Yac nepebysamu nio 3a2po30t0
Hebe3neKu noxexi 8HAC/IIOOK MAXKUX 2dpMAmHUx obcmpisnie. bpamu-MoHaxu He Marmeo
Kowmie HA wopiyHUli peMoHmM cmapux b6youHkie. Tomy 8i0 6ydosu kocmesny i MOHacmups,
Kompy 88aXarome 3a mepMiHO8Y, O4YiKyomb, W0 Ue npuHece iM MOX1ugicme CNOKIUHO Npak-
muKysamu HaboXxHicme ma 2apaHmysamume im 6e3neyHe NOMEWKAHHA, a ye, 6e3 wkoou
i36umecis, 6yde ciyxumu makox i micmy. Oce YoMy Uro cnpasy 0au Ha ocyo i pilueHHA NaHie
Komicapis.

lMaHu Komicapu, BUKOHYOUYU 20/108He 3a80AHHs KOPOJ1i8CbKOI KOMICii: dogidamuce, Yu 6yoosa
HO0B020 KOCMeJ1y i MOHacMupsA 3 KAMIHHA | ye2/1u He 3auKooums 060poH030amHocmi micma,
0asnu 8KasigKu NPUCYMHIM mam paoHUM 3anpocumu KillbKox agsmopumemHux apximekmo-
pis, Mynspis, sUMipHUKi8, W06 mi Mo2siu npoaranizysamu cnpasy. [lomim komicapu dopydu-
J1U iM BUKOHAaMU ecki3u ma 3amipsamu giocmari 8id kocmesny i yguHmaps 0o gpopmeyi micma.
Micna moeo, Ak 3annaHo8aHi npayi 6y10 BUKOHAHO, KOMiCApu po32/aHyIu cnpasy i nocma-
Ho8UJIU, WO 8uwWe32a0aHi omuyi Moxyme, 32i0HO 3 njiaHoMm, 6ydysamu HA YboMy micyi Hosul
Kocmers i MOHacmup 3 KameHio i yezsu. o dpyee, Akujo mosa tioe npo... [mekcm Hepo36ipu-
sud].

[Ecki3u nnaHy 6ydosu kocmesy i MOHACMUPA].

JocsidueHi ekcnepmu 8 6y0ysaHHi hopmeup i MicbKux ykpinieHs 3abesneyunu i 3anpono-
Hy8asiu Komicapam e/dcHi ecki3u i onucu, Kosu X 32i0Ho ix niaHie i pekomeHOayiti makud
MoHacmup nompibHo 6ydysamu mak, ujob dewjo po3wupumu micm i 84uHUMU Uozo 6inbw
HaoitiHo 3axuweHum. ToMy mo Komicap yro cnpasy i yisikogume ii BUKOHAHHA nepedarms 00
032710y 1020 KOPOJiBCbKili 8eIUYHOCMI.
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Jna sipozioHocmi eci 0okymeHMU cKpinsieHo neyammio nadie komicapie.
AH Jumimp Coniko8cKi, 1b8i8CbKUU dpXUENUCKON.
€xu MHiwek, caHOoMupcbKuli 80€800A.

Cmawicnas XKynkescki b8iscoKuli KaWmMmessH i Nos1bosul 2eMbMaH.

4

Warszawa, 10V 1602

Zygmunt lll, krél Polski, pozwala bernardynom Iwowskim, dla szybszego ukoriczenia budowy
kosciota i klasztoru oraz innych budynkow, tamac kamieri w kamieniotomach Polana, lezgcych
miedzy wsiami Kraséw (Krassow), Brodki (Brodi) i Polana (Polanie) w ekonomii Iwowskiej, jak
réwniez cig¢ drzewo w lasach krélewskich, a Jerzemu Mniszchowi, wojewodzie sandomierskie-
mu i staroscie Iwowskiemu, poleca zarzqdzic, aby poddani krélewscy ze starostwa Iwowskiego
zwiezli wiasnymi wozami kamien i drewno na miejsce budowy.

Or.: APBK, dok. nr 171. Dokument papierowy o wymiarach 330 x 210 mm, dobrze zachowa-
ny, ztozony z dwdch kart, z trzema dziurkami na zgieciach. Tekst w jezyku faciriskim wypisany
na karcie 1 papieru. Pod tekstem podpisy kréla i Szymona Rudnickiego oraz piecze¢ mniejsza
koronna, wycisnieta przez papier w czerwonym wosku zlepiajgcym obie karty’*. Na prawym
marginesie sygnatura,5/1602". Na dolnym marginesie notka ,Bernardinom do Lwowa". In dor-
so streszczenie i sygnatura ,N 14",

Kopia: APBK, rps XXllI-a-1, Libe vitae seu catalogus fundatorum, confratrum et benefactorum
conventus Leopoliensis, k. 26-26v.

Druk: F. WaLiGorski, Historya fundacyi kosciotow, s. 273-276.

Sigismundus Ill Dei gratia REX Poloniae...

Significamus plraeselntibus [[itte]ris n[ostlris quorum interest universis et singulis. Quia
nos pium propositum, atq[ue] studium religiosoru[m] Fratrum Ordinis sancti Francisci,
de observantia, maiorum conventus Leopolien[sis], quod ad eccl[esilae caenobiig[ue], ac
alioru[m] aedifitiorum structuram conferunt, promovere cupien[tes] ut eo celerius caep-
tum opus plerlficere possint, pro nf[ost]ra in eos propensione concedenltes] illis putavi-
mus, prout concedimus prlaeselntibus, liberam sectionem perceptionemqlue] lapidum,
in lapidicina quae dicit[ur] Polana’>, inter villas Krassow, Brodi et Polanie’® in praefectu-
ra Leopolien(si] sita, tum etiam incision[e]lm arborum in silvis ibidem n[ost]ris ad aedifi-
cia, eamq[ue] structura[m] praefatam p[er]mittimus. Ac insuper in eo etiam clementiae,
atq[ue] gratiae nostrae significatio[ne]m illis declarare volen[tes], prout id mandato

74 M. Gumowski, Pieczecie, fig. 78.
75 Kamieniotom Polana wzigt nazwe od wsi Polana.

76 Szczerzec (Szczyrze, Szczyrem) — miasto potozone na potudniowy zachéd od Lwowa, otoczone terytorialnie
m.in. wsiami Brodki, Kraséw i Polana. Nalezaty one do dekanatu w Szczercu, L. Dziepzicki, Szczerzec, [w:] SGKP, t. 11,
Warszawa 1890, s. 851-854.
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n[ostlro, magnificus Georgius Mniszek de Magna Kunczyce’” palatin[us] Sandomirien[sis],
Leopolien[sis], et Samborien[sis] noster cap[italneus requisitus concessit, ut subditi n[ost]ri,
e caplitalneatu p[rae]fato, curribus, atq[ue] iumentis suis, eos in vectura lapidum ad eam
structuram iuvarent ad octiennium nos eis concedimus, et p[erlmittimus pr[aese]ntibus
hisce I[ittelris n[ost]ris. Quas maioris fidei causa, manu n[ost]ra subscript[as], sigillo re-
gni consignari iussimus. Datum Varssoviae die X mensis Maii Anno D[omi]lni M-o DClI-o
regnoru[m] n[ost]ror[um] Poloniae XV Sveciae v[er]o anno IX-o.

Sigismundus rex.

Sim[on] Rudniczki m.p.”8

Zygmunt lll z taski Bozej krél Polski...

Niniejszym pismem oznajmiamy wszystkim i poszczegdlnym, ktdrych to dotyczy. Pragngc
udzieli¢ poparcia poboznemu przedsiewzieciu i zamiarowi przetozonych klasztoru Iwowskiego
Zakonu Sw. Franciszka obserwantdw, jak najszybszego dokoriczenia rozpoczetego juz dzieta
budowy kosciota, klasztoru i innych zabudowan, ze wzgledu na naszq dla nich przychylnos¢,
postanowiliSmy udzieli¢ im niniejszym pismem pozwolenia na swobodne famanie kamienia
i pobieranie go z kamieniofomu zwanego Polana. Kamieniotom ten znajduje sie w starostwie
Iwowskim, miedzy wsiami: Kraséw, Brodki i Polana. Pozwalamy im takze na wycinanie drzew
w tamtejszych naszych lasach na wspomnianq budowe i inne potrzebne budynki. Ponadto
pragnqc okazac im znak naszej taskawosci i zyczliwosci, zwrdcilismy sie do wielmoznego pana
Jerzego Mniszcha z Wielkich Koriczyc, wojewody sandomierskiego oraz starosty lwowskiego
i samborskiego, z poleceniem, by nasi podwtadni ze wspomnianego starostwa pomagali bra-
ciom swoimi podwodami w przewozeniu kamieni na te budowe. My obecnym pismem wyra-
zamy naszq zgode i dajemy im to pozwolenie na okres osmiu lat. Dla wiekszej wiarygodnosci
pismo przez nas podpisane polecamy potwierdzi¢ pieczeciq krdlestwa.

Dano w Warszawie w dniu 10 maja 1602 roku. W 15. roku naszego panowania w Polsce
iw 9. roku panowania w Szwecji.
Zygmunt krdl.

Szymon Rudnicki podpis wtasnoreczny.

3urmyHm I, 3 boxoi nacku Koposne loneuwi...
Lum nucmom nogioomMIAEMO 8CiM | KOXXHOMY, KOMpPUX ye CMOCYEMbCA.

lMpazHemo ydinumu Hawoi niompumku NOO6OXHOMY npoekmy i Hamipy OyXO8HUX HACMABHU-
Kig nb8isCbk020 MOHAcmupa obcepsarmis OpoeHy ce. OpaHyucka, AKoMo2a weuowo2o 3d-
KiH4eHHA 8Xe po3noyamoi 6y0o8u Kocmesy, MOHACMuUpsA i iHwux 6ydigese 3 027190y HA Hawy
CNpuAM/IUBICMb, MU NOCMAHOBU/IU yOinumu 0718 HUX YUM JIUCmMom 003801y Ha bummas Kad-
MiHHA | KOpUCMYBAHHA HUM, 6epyyu (i020 3 KAMeHOIOMHI nid Ha3eoto [lonaHa. Lia kameHo-

77 Jerzy Mniszech z Wielkich Konczyc, zob. przyp. 59.

78 Szymon Rudnicki h. Lis (1552-1621), sekretarz w kancelarii kroléw Stefana Batorego i Zygmunta Ill Wazy, od
1601 r. sekretarz wielki koronny; biskup warminski, H. KowaLska, Rudnicki Szymon, [w:] PSB, t. 32, Wroctaw 1989-
-1991, 5. 649.
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JIOMHSA HaJiexxums 00 J1b8i8CbKOT npeghekmypu, po3mauwiosaHa nomix cenamu: Kpacys, bpoou
i MonsaHa. Takox 0aemo im 0038i1 Ha 3pi3aHHsA 0epes 8 HAWUX Jlicax Ha 8uwe3z2adaHy 6yodiesito
ma Ha iHwi nompi6Hi 6youHku. Hadmo, 8 3Hak Hawoi nackasocmi i do6po3uydusocmi 014
HUX, MU 38epHY/IUCb 00 8e1bMOXH020 naHa €xxu MHiwka 3 KoHb4Yuy Benbkix, caHOOMUpcbKo-
20 80€BOOU MA J1bBIBCbKO2O i CAMbBIPCbKO20 CMApOoCmu 3 HAKA30oM, Wob Hawi ni0e1adHi 3i
32a000H020 OKpye2y, 00NOMO2/1U 6pamam c8oiMu 803aMu 8 nepede3eHHi KAMIHHA Ha 6ydisto.
Mu 0aHum nucmom niomeepoXyemo Hawly 3200y i 0aemo im ueli 0038is1 Ha nepiod 8icbMu
PpOKig. [Jna 8ipoeidHocmi, Hanucarul Hamu JIUCM HAKA3yeMo 3dc8i04UMU KOPOJ1iBCbKOIO ne-
4amkoio.

BudaHo 8 Bapwasi 10 mpasHa 1602 poky [ocnodHboz0. Ha 15 poyi Hawo2o npasniHHA 8 Pedi
lMocnonumid i Ha 9 poui npasniHHA 8 LLigeuyii.

3urmyHm Koposie.

LllumoH PyoHiyki enacHopy4yHuu nionuc.

Krakow, 9111 1603
Zygmunt lll, krél Polski, transumuje dokument:
a) Lwoéw, 26 11602

Jerzy Mniszech, wojewoda sandomierski i starosta Iwowski, wraz z matzonkq swojq Jadwigq
ze Szczekarzowic oswiadczajq, ze stosownie do woli krélewskiej pozwolili bernardynom Iwow-
skim famac kamieri w kamieniotomach Polana i cig¢ drzewo w lasach az do ukoriczenia catej
budowy kosciota i klasztoru i innych budynkdw oraz rozkazali poddanym z wsi Polana w sta-
rostwie Iwowskim zwozi¢ wtasnymi podwodami kamieri i drewno w zamian za naleznq od
nich paniszczyzne. To wszystko krdl potwierdza i orzeka, ze wymienieni poddani majq zwozi¢
kamien i drewno na wspomniang budowe za zgodq matzonkéw Mniszchdw w zamian za na-
leznq pariszczyzne do ich Smierci i przez 10 lat nastepnych.

Or.: APBK, dok. nr 172. Dokument papierowy o wymiarach 420 x 285 mm, dobrze zachowa-
ny, ztozony z dwdch kart, z dwiema dziurkami na zgieciach, nieco poplamiony. Tekst w jezyku
taciriskim wypisany na karcie 1 papieru. Pod tekstem podpisy kréla i Jana Wielzyriskiego oraz
piecze¢ mniejsza koronna, wycisnieta przez papier w czerwonym wosku zlepiajqcym obie kar-
ty’®. Na dolnym marginesie po prawej stronie wspdfczesne streszczenie. In dorso streszczenie
wspotczesne oraz sygnatura ,N. 14"

Kopia: APBK, rps XXlI-a-1, Liber vitae seu catalogus fundatorum, confratrum et benefactorum
conventus Leopoliensis, k. 26v—27Vv.
Sigismundus Il Dei gratia rex Poloniae...

Significamus pr[aeselntibus I[itte]ris n[ost]ris quorum interest universis et singulis. Exhi-
bitas esse coram nobis I[ittelras papireas manibus mag[nifilcorum Georgii Mniiszek de

79 M. Gumowski, Pieczecie, fig. 78.
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Magna Kuncziice® palatini Sandomirien[sis] et Hedvigis®' de Sczekarzowice®? coniugum,
subscriptlas] sigillog[ue] eiusdem mag|nifi]ci palatini communitas sanas salvas omnig[ue]
suspicione caren[tes] supplicatumq[ue] nobis est ut easd[em] I[ittelras autoritate n[ost]ra
regia approbare et confirmare dignaremur, quarum is qui sequitur est tenor.

Georgius Mniiszek de Magna Kuncziice palatinus Sandomirien[sis] et capitaneus
Leopolien[sis] et Samborien[sis]. Significamus hisce I[itte]ris n[ost]ris omnibus quibus inte-
rest. Quia cum non ita pridem religiosi patres Bernardini regularis observantiae conventus
ad Leopolim eorum apud sacram regiam maiestatem Dominum nostrum clementissimum
Warschaviae nobis praesentibus impetraverint pro se lapidum ad structuram caenobii
et ecclesiae eorum ad Leopolim quam inchoaverunt, liberam et gratuitam sectionem
perceptionemglue] in lapidicina, quae dicitur Polana, quae est inter villas Krasow, Brodi,
et Polaniae® praefecturae nostrae Leopolien[sis] clavis Scircien[sis]®*: et sacra regia maie-
stas ex innata clementia sua eisdem religiosis patribus pium et memorabile opus aggressis
pro artificibus cassas seu domos et pro alio usu alia aedificia ibidem extruere permiserit
et voluntatem suam nobis declaraverit. Hos etiam voluntati et mandato s[acrae] r[egiae]
mlaies]tatis accommodantes eandem sectionem lapidum in ipsa lapidicina, et eorum inde
liberam huc ad Leopolim evectionem, domorum pro artificibus et aliorum aedificiorum
quae ipsis usui erunt, structuram, circa ipsam lapidicinam, vel ubi commode ipsis vide-
bitur permittimus et usum siilvarum ad ipsa aedificia et focos, et pascuorum pro equis
et bobus vectoribus lapidum ipsis damus et conferimus ad completionem usq[ue] totius
operis caepti ecclesiae et monasterii. Insuper promittimus ipsis patribus Bernardinis, quod
opera et labore subditorum nostrorum ex villa Polana nostri capitaneatus Leopolien[sis] et
iumentorum eorum pro censu annuo vecturam lapidum certo sunt habitum. lisdemq[ue]
subditis nostris praecipimus ut eosdem dies patribus Bernardinis in lapidibus comportan-
dis persolvant, quos in nostri capitaneatus negotiis iussu cuiuscumgq[ue] officialis debent
persolvisse. Et in signum fidemqg[ue] eorum omnium obsignatis hisce I[itte]ris nostris nos
subscribimus. Datum in castro inferiori Leopolien(si] 26 Januarii anno 160secundo. Geor-
gius Mniiszek palat[inus] Sando[miriensis] m.p. Jadwiga Sczekarzowiia Mniiszkowa reka
Swa.

Nos itag[ue] supplica[tiolni huic benigne annuenltes] I[itte]ras supras[cri]ptas in omnibus
earum punctis, clausulis, articulis, condicionibus, approban[das] et confirman[das] esse
duximus, uti quial.?lm approbamus et confirmamus pr[aese]lntibus et ut commodius ac
facilius opus hoc perficere possunt vecturam lapidum ac alterius cuiusvis materiae opera

z Miejsce zniszczone, nieczytelne.
80 Jerzy Mniszech z Wielkich Konczyc, zob. przyp. 59.

81 Jadwiga Tartéwna ze Szczekarzowic Mniszech poslubita Jerzego w 1571 r., E. OPALINSkI, Mniszech Jerzy, [w:]
PSB, t. 21, Warszawa 1976, s. 465.

82 Szczekarzowice —wies i folwark w pow. itzeckim, B. CHLEBOwsKI, Szczekarzowice, [w:] SGKP, t. 11, s. 837.
83 Polana, Kraséw, Brodki, zob. przyp. 76.

84 Starosta Jerzy Mniszech byt tenutariuszem krélewszczyzn na terenie ekonomii Iwowskiej, m.in. laséw i ka-
mienioloméw Polana. Rozciggaty sie one miedzy wsiami Kraséw (Krasow), Brodki (Brodi) i Polana (Polaniae), na-
lezacymi do majatku szczyrzyckiego (clavis Scirciensis) w starostwie lwowskim, L. Dziepzicki, Szczerzec, [w:] SGKP,
t.11,5.851-854.
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ac labore subditorum nostrorum ex villa Polana caplitalneatus n[ost]ri Leopolien[sis] ac
iumen[torum] eorum ad vitae ipsorum coniugum Mniskow [Mniszchéw] extrema tempora
consensus nimirum eorum ad id acceden[dum] et post decessum ipsorum ad spacium de-
cem annorum sese immediate sequen[tium] ipsis religiosis patribus ex benignitate n[ost]ra
regia concessimus concedimusq[ue] praesen[tibus]. Harum testimonio I[itte]Jrarum, quibus
sigillum regni pr[aese]ntibus est appensum. Datum Cracoviae die nona mensis Martii anno
Domini MDCIII. Regnorum nostrorum Polonici sedicimo, Svetici vero anno nono.

Sigismundus rex m.p.

Joannes Wielzynski m.p.8>

Zygmunt lll z taski Bozej krél Polski...

Niniejszym pismem naszym oznajmiamy wszystkim i poszczegdlnym, ktdrych to dotyczy, ze
zostato przedstawione nam pismo na papirusie, w dobrym stanie, nienaruszone, wolne od
wszelkich podejrzen i podpisane przez wielmoznych matzonkéw: Jerzego Mniszcha z Wielkich
Konriczyc, wojewode sandomierskiego, i Jadwige ze Szczekarzowic oraz podbite pieczeciq tego
wielmoznego wojewody. Poproszono nas, bysmy zechcieli to pismo uznac za stuszne i potwier-
dzi¢ naszq krélewskg powagq.

Tresc tego pisma jest nastepujqca:

Jerzy Mniszech z Wielkich Koriczyc, wojewoda sandomierski, starosta lwowski i samborski. Ni-
niejszym pismem naszym oznajmiamy wszystkim, ktérych to dotyczy.

Nie tak dawno zakonni ojcowie bernardyni, obserwanci z klasztoru Iwowskiego, w naszej obec-
nosci uzyskali zgode najdostojniejszego krdla, naszego najtaskawszego Pana, w Warszawie,
na swobodne i bezptatne tamanie kamieni w kamieniotomie nazywanym Polana oraz na uzy-
wanie ich na rozpoczetq juz budowe swojego klasztoru i kosciota pod Lwowem. Kamieniotom
ten znajduje sie w naszym starostwie lwowskim, w majqtku Szczyrzec, miedzy wsiami: Kraséw,
Brodki i Polana. Najdostojniejszy krél z wrodzonej sobie taskawosci pozwolit ojcom zakonnym,
rozpoczynajqcym pobozne i godne pamieci dzieto, budowac tam domy dla rzemiesInikéw i po-
mieszczenia przeznaczone na inny uzytek. Takze nam przekazat swojq wole w tej sprawie. Sto-
sownie do woli i rozkazu krélewskiego zezwalamy ojcom na tamanie kamieni we wspomnia-
nym kamieniotomie i swobodne wywozenie ich do Lwowa, pozwalamy na budowe doméw dla
rzemieslnikéw i innych pomieszczeri w poblizu kamieniotomu lub w innych miejscach, ktdre
uznajq za odpowiednie. Wyrazamy tez zgode ojcom na wycinanie laséw na budynki i domo-
stwa, a woznicom przewozqcym kamienie na korzystanie z pastwisk dla koni i wotéw, az do zu-
petnego zakoriczenia rozpoczetego dzieta budowy kosciota i klasztoru. Ponadto samym ojcom
bernardynom przyrzekamy, Ze to, co zostanie wykonane dzieki trudowi i pracy naszych pod-
wtadnych z wioski Polana, w starostwie Iwowskim, oraz przy przewozie kamieni przez ich zwie-
rzeta pociqggowe, zostanie z catq pewnosciq wliczone do rocznej daniny. Tym samym pismem
nakazujemy naszym podwtadnym, aby dnie, w ktére na polecenie jakiegokolwiek urzednika
majq pracowac na rzecz starostwa, poswiecili ojcom bernardynom na zwozenie kamieni.

85 Jan Wielzynski, sekretarz kancelarii krolewskiej, Niesiecki, t. 6, s. 400.



240 0. W. F. Murawiec OFM, o. A. K. SITNIK OFM, o. K. ZucHowski OFM, o. K. Gawicki OFM

Na znak wiarygodnosci podpisujemy pismo i wyciskamy na nim naszq piecze¢. Dano na Zam-
ku Nizszym we Lwowie 26 stycznia 1602 roku.

Jerzy Mniszech, wojewoda sandomierski.
Jadwiga Szczekarzowicka, podpis wtasnoreczny.

My przeto, zyczliwie przychylajqc sie do tej pokornej prosby, uznalismy, ze wyzej przytoczone
pismo we wszystkich punktach, fragmentach, artykutach i warunkach zostato przyjete i po-
twierdzone. [tekst nieczytelny] poswiadczamy to obecnym pismem, aby ojcowie mogli wygod-
niej i tatwiej przewiez¢ kamienie i inny materiat potrzebny na budowe, dzieki pracy naszych
podwtadnych i ich zwierzqt pociggowych z wioski Polana, z naszego Iwowskiego starostwa.
Zezwolenie to jest wazne naturalnie do kresu Zycia matzonkéw Mniszchdéw i udzielone za ich
zgodgq. Obecnym pismem udzielamy ojcom zakonnym z naszej krélewskiej zyczliwosci przedtu-
Zenia tych zezwoleri na dalsze 10 lat bezposrednio po sobie nastepujqcych po ich Smierci. Na
dowdd wiarygodnosci pisma wyciskamy na nim piecze¢ krélestwa. Dano w Krakowie, w dniu
9 marca roku Pariskiego 1603. W 16. roku naszego panowania w Polsce i w 9. roku panowania
w Szwedji.

Zygmunt krdl, podpis wtasnoreczny.

Jan Wielzyriski, podpis wtasnoreczny.

3urmyHm lll, 3 boxoi nacku koposne lMoneuwji...

Lum nucmom nogidoMIAEMO 8CiM | KOXHOMY, Kompux ye cmocyemoca. Mu ompumanu nucm,
HanucaHul Ha nanipyci, 8 006pomy cmaHi, wjo He 6ys we 8ioKkpumud, 8islbHUU 8i0 BCAKUX
CyMHigig i nionucaHutli 8es16MOXHUM NOOPYXAM: Exum MHiwkom 3 KoHbuuy Benbkix, caHoo-
MupcbKUM 80€8000I0 i Fldgiroto 3 Ljekaxoeiy. Jlucm, ygipo2ioHeHUU Ne4amko mo20X 8eslb-
MOXH020 80€800U. Hac nonpocusiu, wob mu 3axominu 3ameepoumu yeli Jucm, AK cnpageo-
ausuli i nidmeepouMu HaWuUM KOpoJs1ieCbKUM 00CMOIHCMBOM.

3micm yboeo nucma HacmynHud:

€xu MHiwek 3 KoHbuuy Benokix, caHOoMupcbKuli 80€800a Ma /bsisCbKul i cambipcokuli
cmapocmad, Yum Hawum IUCMoM no8iOOMJIAEMO 8CiM, KOmMpux ye cmocyemeocs. Hewjodas-
HO omyj-MoHaxu 6epHapOuHu, obcepsaHmu 3 MoHacmups y J1b808i, 8 Hawit npucymHocmi,
ompumasnu 0038is1 HalldocMoUHIUW020 KOPOJia, HaWo020 Halackasiwozo Bosnodaps, e Bap-
wasi, Ha gisbHe i 6e3KOWMOBHe KOPUCMYBAHHA 3 KAMEHIO 8 KAMEHOIOMHI [10/1AHA, a Makox
Ha sukopucmaHs tio2o npu 6yoiesi ceo2o0 MoHacmups i kocmena 6insa J/legosa. Lia kameHo-
JIOMHA 3Haxo0umescs 8 Hawit nbsiscukit npegpekmypi 8 Maemky LLjuxxey, nomix cenamu: Kpa-
cys, bpooki i MonaHa. HatidocmodHiwul Koposne 3 8p00xeHOI c8oel 0obpomu 00380/1U8 oM-
UYAM-MOHAaxam posnodyamu HaboxHy ma 2ioHy nam’ami cnpasy, 6ydysamu mam 6youHKu 0714
peMICHUKI8 | npuMiujeHHA, Kompi BUKOpUCMo8y8amumyme 014 pi3HUX yined. Takox dopy4us
Ham ceoto 8oJ110 y yiti cnpasi. Y 8idnosioHocmi 3 8oneto i HaAKA30M KOposis, 00380/IAEMO Oom-
uam bumu KamiHHA 8 Yiti KaMeHOJIOMHI i 8i1bHO nepego3umu (io2o 00 JIbeosa, 00380/19€MO
makox 6y0isHUUM8E0 b6yOUHKIi8 019 peMiCHUKI8 ma iHwux 06'ekmis Nob6U3y KaMEeHOIOMHi,
abo 8 iHWUX MicysAx, AKi BOHU 88axamumyme 0oyineHUMU. Mu makox 8uc/108/10EMO OMyam
3200y Ha 8upy6Ky nicy ona 6yoieni 6youHkKig i HeobXiOHUX NpuMiljeHs, a i3008UM, 3a0iAHUM
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y nepese3eHHi KaMiHHs, 00380/IEMO HA BUKOPUCMAHHSA nadcosuuy 0718 koHel i 8oslie Ha ne-
pio0d axx 00 npunuHeHHs pobim, po3noYamux npu bydigHuYymMei kocmesny i MoHacmups. Kpim
mozo, omusam 6epHapOUHam obiysgemMo, ujo me, wjo byoe BUKOHAHE npayero Hawux niose-
2nux 3 cena lMondaHa, y nb8iscoKil npeghekmypi, a makox me, Wo npu nepese3eHHi KamiHHA
6yOe suKopuCMaHo mseanosy xyooby, 6e3ymosHo, byde 3apaxo8aHo 8 WopidyHy 0aHUHY. Ljum
XKe IUCMOM 8UOAEMO HAKA3 HaWUM nidnezsium, wob y OHi, Kompi maau 6 npaytoeamu 3d Ha-
KA30M YUHOBHUKI8 071 cnpdsu npeghekmypu, Moz/1u npauyreamu y omuie 6epHapouHie npu
nepese3eHHi KAMiHHS.

[na sipozioHocmi nionucyemo yel nucm, BUMUCKArOYU Ha HbOMY HAWy NeYamky.
BuoaHo 8 HuxxHbomy 3amky y JTbe08i 26 ciuHa 1602 poui.

€xu MHiwek, caHOoMupcbKuli 80€800a.

Adsira Lljekaxosiyka, 8/1acHopy4YHul nionuc.

Omox mMu 006p0o3UYIUBO NPUEOHYEMOCA 00 UYb020 CMUPEHHO20 NPOXAHHS, 88AXAEMO, WO
suwe32aoaHuli ucm 8 ycix nyHKkmax, ypuskax, cmammsax ma ymosax 6ys0 npuliHamo
i niomeepoxeHo. [mekcm Hepo36ipausul] NiomeepoXyeMo YuM IUCMOM, wjob omui masau
MOX/IUBICMb 3PYYHO i JIe2KO mpaHcnopmysamu KamiHHA ma iHwi 6yodigensHi mamepianu,
nompi6bHi 0515 6y0ieHUYMEa, 3a80AKU Npayi HAWuUx Ni08IaoHUX i ix 8'tOYHUX MBAPUH 3 cena
MonsHu, 8 Hawiti nveiscokili npeghekmypi. []o3sin asnaemeocs 0iticHUM, ax 00 cMepmi NOOPYX-
XA MHiwkie, kompe 8upasuso cgoto 3200y. Ljum nucmom yodinaemo omyam-mMoHaxam 3 Hawoi
KoponigcbKkol ujedpocmi npo0osxeHHs 003801y We npomszom 10 HACMYNHUX POKi8 nicns ix
cmepmi. []na sipozioHocmi nionucyemo yeli iucm, BUMUCKAYU HA HbOMY HaWy KOPOsli8CbKy
neuyamky. BudaHo, 8 Kpakosi, 9 6epe3Hs, 1603 poky locnodHbo20. Ha 16 poyi Hawozo npas-
niHHA y Monewi ma Ha 9 poui Hawo2o npassiHHA 8 LLigeuil.

3urmyHm Koposib, 871aCHOPY4HUU nidnuc.

AH BenbXuHbCKi, 81aCHOpYyYHUU nionuc.

Warszawa, 51V 1612

Zygmunt lll, krél Polski, pozwala Stanistawowi Rzeczyckiemu odstqpic trzeciq miare z mtyna
we wsi Polana w starostwie Iwowskim klasztorowi oo. bernardynéw we Lwowie.

Or.: APBK, dok. nr 176. Dokument papierowy o wymiarach 335 x 196 mm, ztozony z dwéch
kart, poplamiony, z dwiema dziurkami na zgieciach. Tekst w jezyku taciriskim wypisany na
pierwszej karcie papieru. Pod tekstem podpisy kréla i Hieronima Cieleckiego oraz piecze¢ wiel-
ka koronna, wycisnieta przez papier w czerwonym wosku zlepiajqcym obie karty®®. Na dolnym
marginesie streszczenie dokumentu. In dorso streszczenie z XVIIl w. oraz zapis o oblacie w gro-
dzie lIwowskim 19V 1612 r.i sygnatura ,N.9”".

86 M. Gumowskl, Pieczecie, fig. 74.
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Sigismundus Ill Dei gratiae Rex Poloniae...

Significamus praesentibus I[itte]ris n[ost]ris quorum interest universis et singulis. Permi-
sisse nos permittereq[ue] praesentibus I[itte]ris n[ost]ris nobili Stanislao Rzeczycki®, ut
possit et valeat toto et integro iure suo advitali sibi super terciam mensuram molendini
villae Polany® dicti in caplitanelatu Leopolien[si] existent[is] serviente cedere et conde-
scendere illud in personas fratrum religiosorum de observantia s. Francisci conventu[s]
Leopolien[sis] transfundere. Quae quidem cessio iuris[que] transfusio postquam coram ac-
tis quibuscumq[ue] regni authentici[s] facta et recognita fuerit nos eam ratam et gratam ha-
bituri sumul[s]. Eiusg[ue] vigore et praesenti[s] consensul[s] nostri beneficis p[raelnominati
religiosi eadem tercia mensura de p[raelfato molendino proveniente utentur fruentur
quiete et pacifice ad beneplacitum nostrum et sucessorum nostrorum. Cum vero quidem
religiosi duo ibidem molendina noviter in fundo eiusdem villae Polany ac ibidem totidem
stagna propriis constituisse[n]t sumptibu[s] eos ipsos totumqg[ue] eorum conventum, in
posse[ssiolne et pacifico usu eorundem molendinorum et stagnoru[m] per eos fundato-
rum ad nostrum itidem successorumgque] nostrorum arbitrium et beneplacitum conser-
vandos esse duximu[s] uti quidem conservamuls] hisce praesentibuls]. Quibu[s] quidem
molendini[s] et stagni[s] seu usu et posse[ssiolne eorum, non prius cedant, quam illis seu
conventui praefato summa super illa exposita ac per commissarios nostros ratificata inte-
gre persoluta et numerata fuerit. luribu[s] nostris regalibus Re[ilpub[licae] et eccl[esilae
cath[olic]ae salvi[s] salvi[s]. In cuiu[s] rei fidem pr[aesen]tis manu n[ost]ra subscriptlis]
sigillo regni com[m]uniri inserimus. Dat[um] Varsaviae die V Aprilis MDCXII. Regnor[um]
nostrforum] Poloniae XXV Sueciae vero anno XIX.

Sigismundus rex m.p.

Hiero[nim]us Cielecki m.p.8°

Zygmunt lll z taski Bozej krél Polski...

Niniejszym pismem oznajmiamy wszystkim, ktdrych dotyczy, i kazdemu z osobna, ze juz wyra-
zilismy zgode i niniejszym pismem potwierdzamy, ze szlachetnie urodzony Stanistaw Rzeczyc-
ki, na mocy petnego i niezmienionego, dozywotniego prawa, moze zgodnie z prawem zrzec sie
i przekazac trzeciq czes¢ daniny z mfyna we wsi Polany, w starostwie Iwowskim, na braci za-
konnych, obserwantoéw Sw. Franciszka, z klasztoru Iwowskiego. To zrzeczenie sie i przekazanie
prawa uznamy za prawomocne i mite po przedstawieniu autentycznych dokumentéw urzedo-
wych. Na mocy tego zrzeczenia i dzieki naszej obecnej zgodzie wspomniani juz zakonnicy bedq
mogli spokojnie i bez przeszkdd korzystac, zgodnie z wolq naszq i naszych nastepcow, z trzeciej
czesci daniny pochodzqcej ze wspomnianego miyna. A poniewaz zakonnicy na terenie wioski
Polana ostatnio zorganizowali na wtasny koszt dwa miyny i dwa stawy, uznalismy, Zze oni i ich
klasztor, zgodnie z wolq naszq i naszych nastepcéw, powinni jako fundatorzy nadal je posia-

87 Stanistaw Rzeczycki, szlachcic, zotnierz, Niesiecki, t. 8, s. 215.
88 Polana, zob. przyp. 75.

89 Hieronim Cielecki (1563-1627), od 1606 r. kanonik krakowski, regent kancelarii wielkiej koronnej, referendarz
koronny (1613), biskup ptocki (1624), S. GaLL, Cielecki, [w:] PEK, t. 7-8, Warszawa 1906, s. 100.
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dacibez przeszkdd z nich korzystac. To potwierdzamy w tym pismie. Niech nie rezygnujq z po-
siadania i uzywania tych mfyndéw i stawdw dopdki im, czyli wspomnianemu klasztorowi, nie
zostanie wyptacona w gotéwce petna suma, wytoZzona na ich otwarcie i zatwierdzona przez
naszych komisarzy. Nalezy zachowac prawa krélewskie, Rzeczypospolitej i Kosciota katolickie-
go. Dla uwiarygodnienia niniejszej sprawy podpisany wtasnorecznie dokument potwierdzamy
pieczeciq krélestwa. Dano w Warszawie, dnia 5 kwietnia 1612 roku, w roku panowania nasze-
go w Polsce 25., w Szwecji zas 19.

Zygmunt krdl, podpis wtasnoreczny.

Hieronim Cielecki, podpis wtasnoreczny.

3urmyHm I, 3 boxoi nacku Koposne loneuwi...

Lum nucmom nogiooMAAEMO BCiM | KOXHOMY, KOMPUX Ue CMOCYEMbCH, NPO Me, W0 MU 8Xe
8upasusu 3200y i yum IUCMOM ii NidmeepoXXyemMo, Wo WiiaxemHo HapoodxeHul Cmanicnas
Meyuyki, Ha ocHosi NOBHO20 i HE3MIHEHO20, 008IYHO20 3AKOHY, MOXe, 32i0HO 3 3AKOHOM,
3pekmuck | nepedamu mpemio 4acmuHy OAHUHU 3 MJIUHA 8 ceni [lonsHa, y neeiscekili
npegekmypi, Ha Kopucme 6pamis-moHaxis, obcepsarmie ce. OpaHyucKa, 3 /bBIBCLKO20
MoHacmups. Lle 3peyeHHs i nepedaHHA npasa Ha OaHUH, BUSHAEMO 3d 3dKOHHE i NpUlHAMHe
nicns nped’asneHHa ogiyitiHux 0okymeHmis. Ha 0cHO8I 4b020 3peyeHHs i, 0AKyoYU Hawil
akmyarneHili 3200i, UL e32a0aHi MOHAxuU 3MOXymb CNOKIliHO | 6e3 nepelwko0 Kopucmysamuca
mpemoOolo YacmuHOK OAHUHU 3 8UWE32a0aH020 MJIUHA, 32i0HO 3 HAWO 80J1et0 | Hauwux
HacmynHukis. 3 0es1A0y Ha me, WO OCMAHHIM 4acoM MOHaxu Ha mepumopii cena llonaHa
8/1ACHUMU KOWMAMU Op2aHi3y8asau 08a MJIUHU | 08 CMABKU, 88AXAEMO, U0 BOHU cami i ix
MOHAacmup, 32i0HO 3 HAWO BOJIEI0 i HAWUX HACMYNHUKIB, K 3CHOBHUKU, NOBUHHI 0ari ix
mamu i 6e3 nepew ko0 HUMU Kopucmysamucs. Le niomeepdxyemo Hawum nucmom. Hexau
He 8i0M08/1a10MbCA 8i0 80100iHHSA | KOPUCMYBAHHA MIUHAMU | CMABKAMU, aX 00 4acy NOKU
imM, suweseadoaHomy mMoHacmupio, 6yOe 3aniayeHa 20migKOK 8 NOBHOMY 06CA3i, Cyma,
3ameepoXxeHa HAWUMU KOMICapamu, Kompy MOHAXU 8KA/IU HA ix 8iokpummas. Koposniecoki
30KOHU, @ Makox 3akoHU Peyi locnonumoi i kamonuyskoi Llepkau Hexali 6y0yme 8UKOHAHI.
JaHuti dokymeHm, 0ns gipo2ioHocmi yiei cnpasu, 81acHOPY4HO hidonucaHud, NiomeepoXxyemo
neyamkoto koponigcmea. BudaHo e Bapwasi, 5 keimHs 1612 poyi focnodHbomy, Ha 25 poyi
Hawo2o npasniHHA 8 lMonbwi, Ha 19 poui Hawoz2o npasniHHA 8 LLigeuyii.

3urmyHm Koposb, 871acHOpY4HUU nidnuc.

XiepoHim Leneyki, enacHopy4Hul nionuc.

Warszawa, 30V 1617

Zygmunt lll, krdl Polski, wzywa bernardyndéw we Lwowie, aby ze wzgledéw bezpieczeristwa
otoczyli klasztor murami, w ktérych wolno urzqdzi¢ tylko jedng brame i to od strony miasta,
aby plac miedzy murem klasztornym a watem miejskim zostawili wolny do dyspozycji miejskiej
oraz aby fosy miedzy klasztorem a murem miejskim nie zarzucali.
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Or.: APBK, dok. nr 178. Dokument papierowy o wymiarach 200 x 313 mm, dobrze zachowany.
Tekst w jezykach faciniskim i polskim wypisany na karcie 1 papieru ztamanego na dwie czesci.
Pod tekstem podpisy kréla i Jana towickiego oraz piecze¢ mniejsza koronna, wycisnieta przez
papier w czerwonym wosku zlepiajgcym obie karty*®. In dorso streszczenia z XVIl i XVIll w. oraz
sygnatura ,N. 9”.

Sigismundus Tertius Dei gratia Rex Poloniae...

Religiosis fratribus Ordinis minorum S[an]cti Francisci de Observan[tia] devoti nobis dilectis
gratiam n[ostlram Regiam. Religiosi devoti nobis dilecti. Uwazajac, co na bezpieczenstwie
miast naszych poblizszych krajéw ukrainnych, a miedzy inszemi Lwowa, nalezy, ktére to
bezpieczenstwo za obwarowaniem i opatrzeniem munityi®' ich po wielki czesci pochodyzi,
dawamy to pisanie nasze do W[iernych] Was[zmosciow] bez omieszkania, tak jakoscie sie
WIlierni] W[aszmosciowie] dawno, na poczatku budynku submittowali®?, otoczywali klasz-
tor murem mocnym, bram i wyjscia w tymze murze z klasztoru nie czynigc, okrom jednej
furty, obracajac ja ku miastu miedzy watem a murem bramy Halickiej. Wiec i to chcemy
miec po Wier[nych] Was[zmosciachl], abyscie plac prézny, nowym murem zajety, przed wa-
tem lezacy, wolno zostawiali, ani onego z dispositum?® miejski wyjmowali; przykopu, tak-
ze bedacego miedzy klasztorem Wier[nych] Was[zmoscidw] a murem miejskim, zebyscie
WIierni] W[aszmosciowie] nie zarzucali, jakoby wszelka za tym sposobnosci do bronienia
tego miasta naszego przy dyspozycji miejskiej wcale zostawata. Czego przestrzegac roz-
kazali$my urzedom naszym, tak grodzkiemu, jako i miejskiemu. Inaczej Wier[ni] Wasz[mo-
$ciowie] nie uczynig dogadzajac jako woli naszej tak i dobremu wszytki Rz[eczypos]ploli-
Itej i potrzebie miejsca tamtego. Dan w Warszawie dnia XXX miesigca maja roku Panskiego
MDCXVII [30 V 1617] panowania krolestw naszych polskiego XXX, a szwedzkie[glo XXIV
roku.

Sigismundus rex m.p.

Joan[nes] towicky® m.p.

Warszawa, 29 XIl 1621

Zygmunt lll, krél Polski, zawiadamia Jana Danitowicza, wojewode ruskiego, Bonifacego Mnisz-
cha, staroste Iwowskiego, Morawca, podsedka ziemskiego Iwowskiego, i Aleksandra Trzebir-
skiego, pisarza ziemskiego Iwowskiego, ze bernardyni Iwowscy proszq o dodanie im placu
wzdtuz na 40 tokci dla zbudowania babirica i zatoZzenia cmentarza tak, Ze mur od nowej baszty
do wydzielonego miejsca na cmentarz zbudujq bernardyni, a reszte muru do Bramy Halickiej

90 M. Gumowski, Pieczecie, fig. 79.
91 municyja - fortyfikacja.

92 submitowac - tu: przyjac.

93 dyspozycja, rozporzadzanie.

94 Jan towicki h. Natecz (zm. 1640), poset na sejm, kasztelan inowroctawski, sekretarz krélewski, J. SEREDYKA, £o-
wicki Jan, [w:] PSB, t. 18, Wroctaw 1984-1985, s. 443.
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powinien zbudowa¢ magistrat, brame zas w miejscu zejscia sie muru klasztornego z miejskim
nalezycie umocniq; wreszcie poleca wymienionym urzednikom zbada¢ przy udziale magistra-
tu miasta Lwowa sprawe na miejscu, o ile propozycja bernardyndéw nie zagraza obronnosci
miasta, i przedstawic sobie wnioski.

Or.: APBK, dok. nr 179. Dokument papierowy o wymiarach 204 x 310 mm, na zgieciach nad-
darty, zdwiema dziurkami na lewym marginesie. Tekst w jezyku polskim wypisany na obu stro-
nach karty papieru ztamanego na dwie czesci. In dorso pod tekstem podpisy Zygmunta krdla
i Jakuba Zadzika, sekretarza wielkiego koronnego, oraz na srodku piecze¢ mniejsza koronna,
wycisnieta przez papier w czerwonym wosku®>.

Zygmunt lll z faski Bozej krél Polski...

Wielmoznemu urodzonym® Janowi Danitowiczowi”’, wojewodzie ruskiemu, buskiemu,
Piotrowi Ozdze®, referendarzowi koronnemu trembowelskiemu, Bonifaciusowi Mnisz-
chowi z Wielgich Kunczyc® lwowskiemu starostom [.....23], Morawcowi'®, podsedkowi,
Alexandrowi Trzebinskiemu'®', pisarzowi ziemskim lwowskim uprz[ejmie] i wier[nie] nam
mitym faske naszg krélewska. Wielmozni urodzeni uprz[ejmie] i wier[nie] nam mili. Wnosili
do nas prosbe ojcowie Bernardini klasztoru Iwowskiego ze strony pozwolenia i wymierze-
nia im placu wzdtuz na czterdziesci fokci dla zbudowania babinca'®? i zatozenia cmentarza
okoto tameczne[g]o kosciota; tak, ze®® zeby mur od baszty nowej do tego miejsca, ktére na
cmentarz wydzielone bedzie, naktadem klasztornym prowadzi¢ tylko byli powinni, ostatek
za$ muru az do Bramy Halickiej, aby Rajce Miasta naszego Lwowa sumptem swym wywied-
li. Wiec aby na tym miejscu, gdzie by sie mur klasztorny koriczy¢ miat, wjazd z Przedmie-
$cia Halickiego przez cmentarz do klasztoru i wejscie do kosciota mie¢ mogli. W nagrode
z tego brame, przez ktérg by wjazd byt uczyniony, podejmuja sie tak utwierdzi¢, jako im od
urzedu tamecznego opisano i ukazano bedzie. W czym wszystkim, iz skuteczny nie moze-
my da¢ pomienionym ojcom Bernardinom deklaracji naszej, dokad o potozeniu tamtego
miejsca dostateczny mie¢ nie bedziem informacji. Przeto poruszamy uprz[ejme] i wier[ne]

aa Tekstumyslnie urwany, dwa wyrazy.
bb  Wyraz nadpisany wyzej.
95 M. Gumowskl, Pieczecie, fig. 79.

96 W kancelariach terminu ,urodzeni” (generosi) pisarz uzywat w stosunku do szlachty, J. Szymaski, Nauki po-
mocnicze historii, Warszawa 19834, s. 82.

97 Jan Danitowicz h. Sas na Olesku (zm. 1628), wojewoda ruski, K. Lepszy, Danitowicz Jan, [w:] PSB, t. 4, Krakdw
1938, s.414; N. GoLicHowskl, Kosciof 0o. Bernardynéw we Lwowie, s. 85.

98 Piotr Ozga, zob. przyp. 65.

99 Bonifacy Stanistaw Mniszech z Wielkich Koriczyc h. wtasnego (ok. 1580-1644), starosta sanocki, Iwowski. Dru-
gi z kolei syn Jerzego Mniszcha i Jadwigi Tartéwny, M. HorN, Mniszech (Mniszek) Stanistaw Bonifacy, [w:] PSB, t. 21,
Wroctaw 1988, s. 486.

100 Prawdopodobnie Marcjan z Mystowa Morawiec, komornik, nastepnie podsedek i sedzia ziemski lwowski,
NIESIECKI, t. 6, 5. 460.

101 Aleksander Trzebinski, pisarz ziemski, podkomorzy lwowski, NiEsiecki, t. 9, s. 135.

102 babiniec - przedsionek koscielny, kruchta.
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Waszmoscie, ktérych w odprawowaniu spraw mamy zalecong roztropnos¢, abyscie sie we-
spot czasu sposobnego na tamto miejsce zeszli, Rady Miasta Lwowskiego do siebie przy-
wotali, potozenie tamecznych placéw uwazeli, i jesli by za przytaczeniem ich do tameczne-
go klasztoru nie zblizato sie, w municyjej'® Miasta tamtego obaczeli [k.7v] i zdanie swoje
o tym na pismie nam przestali, jako bysmy konsens'® nasz na to da¢ mieli. Co uczynia
uprzlejme] i wier[ne] Waszmoscie dla taski naszej i z powinnosci swej. Dan w Warszawie
dnia XXIX mliesig]ca grudnia roku Panskiego MDCXXI [29 XII 1621], panowania krolestw
naszych polskiego XXXIV, a szwedzkiego XXVIII roku.

Sigismundus Rex m.p.

Jac[obu]s Zadzik'% secr[etariuls mai[estatis] m.p.

9
Lwow, 12X 1634

Wtadystaw IV, krdl Polski, zakazuje burmistrzowi, rajcom, wéjtowi, tawnikom i catemu magi-
stratowi miasta Lwowa zabierac legaty zapisywane bernardynom Iwowskim testamentami
ludzi umierajqcych, a juz przywtaszczone nakazuje zwrdcic.

Or.: APBK, dok. nr 183. Dokument papierowy o wymiarach 203 x 305 mm, dobrze zachowany,
troche poplamiony, z czterema dziurkami na zgieciach posrodku. Tekst w jezykach taciriskim
i polskim wypisany na karcie 1 papieru ztamanego na dwie czesci. Pismo mato czytelne. Pod
tekstem podpisy kréla i Piotra Gembickiego, sekretarza wielkiego koronnego, oraz posrodku
piecze¢ mniejsza koronna, wycisnieta przez papier w czerwonym wosku zlepiajqgcym obie kar-
ty'%. In dorso notka o oblacie w grodzie Iwowskim 18 X 1634 r. Streszczenia z XVIl i XIX w. oraz
sygnatura z XVil w. ,N. 20"

Vladislaus IV'%7 Dei gratia rex Poloniae, Magnus Dux Lithuaniae, Russiae, Prussiae, Maso-
viae, Samogitiae, Livoniae, nec non Sveciorum, Gottoru[m], Vandalorumq[ue] haeredita-
rius rex electis magnus dux Moschoviae.

Spectabilibus et famatis proconsuli, consulibus, advocato, scabinis totiq[ue] magistratus
civitatis n[ost]rae Leopoliensis sint nobis dilectis gra[tia]m n[ostlram regiam spectabiles et
famati pro[consuli] nobis dilecti. Przywieziona jest do nas skarga od ojcéw Bernardynow
Iwowskich, ze Wier[ni] Wasz[moscie] nie respektujac, ani na pobozng ludzi z tego swiata
odchodzacych intencja, ani na potrzeby domu Bozego, takze zakonnikéw w ubdstwie zy-
jacych, legata, ktére roznej kondycji ludzie'®® testamentami przy dokanczaniu dni zycia

103 municyja - zob. przyp. 91.
104 konsens —zgoda, zezwolenie.

105 Jakub Zadzik (1582-1642), od 1608 r. sekretarz, nastepnie kanclerz wielki koronny, od 1635 r. biskup krakow-
ski, M. MARTYNowsKI, Zadzik, [w:] PEK, t. 43-44, Warszawa 1914, s. 123.

106 M. Gumowski, Pieczecie, fig. 94.
107 Wiadystaw IV Waza, krol Polski (1632-1648).

108 réznej kondycji ludzie - tu: réznego stanu ludzie.
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swego na chwate Bozg odkazuja, Wier[ni] Wasz[moscie] sobie przywtaszczacie i one zabie-
rane, przez co i intencja pochwaty godna ludzi poboznych skutku swego nie bierze, i ojcow
Bernardynéw tego, co sie im nalezy, nie dochodzi. A i si'% stuszne jest, aby pia legata'®
ludzi umierajacych, wedle intencji ich, do skutku przychodzity i w posadzie swojej cate
zostawalty, przeto rozkazujemy Wier[nym] Wasz[mosciom], i mie¢ to koniecznie chcemy,
abyscie zadnych innych testamentem od ludzi z tego $wiata schodzacych kosciotowi albo
ojcom Bernardynom odkazanych, na to tym sobie nie uzurpowali, ani w dyspozycjg swoje
zabierali, ale owszem, wcale jeim wydawali bez wszelaki zwtoki i trudnosci. A te legata toz,
ktore Wier[nosci] Wasz[e] przy sobie zatrzymali, chcemy mie¢ po Wier[nosciach] Wasz[ych]
i rozkazujemy, abyscie za pokazaniem tego mandatu naszego, abyscie ieim przywrdcili,
zadnej w tej mierze pretensji nie zazywajac, ale kosciotowi i zakonnikom to, co ieim nalezy
oddawac, wierzym, abyscie i wyrazami woli, a rozkazami naszemi, i stusznosci samy dosyc¢
czynili, napominamy, gdyz pia legata przed wszystkimi innymi pretensjami pierwsze miec
sie musza. Dan we Lwowie dni Xl m[iesiglca pazdziernika roku Panskiego M-o DCXXXIV
[12 X 1634] panowania krélestw Xl swych polskiego w szwedzkich Il roku.

Vladislaus rex m.p.

Petrus Gembickj'"" sec[retari]lus m.p.

10
Warszawa, 20 XI 1634

Wtadystaw IV, krél Polski, wzywa burmistrza i rade miasta Lwowa, aby nie pozwalali stawiac
budynkdw i kramdw przy murach klasztoru bernardyndw we Lwowie, ktdre psujg mury klasz-
torne.

Or.: APBK, dok. nr 184. Dokument papierowy o wymiarach 198 x 320 mm, dobrze zachowany,
ztoZzony z dwdch kart. Tekst w jezyku taciriskim i polskim wypisany na karcie 1 papieru. Pod
tekstem podpisy kréla i Piotra Gembickiego oraz piecze¢ mniejsza koronna, wycisnieta przez
papier w czerwonym wosku zlepiajgcym obie karty''2. Na dolnym marginesie streszczenie
dokumentu. In dorso notka ,Porrexi Chrysostomus taniecki plenipote]ns” oraz streszczenie
z XVl w. i sygnatura ,N.25, tertio”

Kopie: APBK, rps XXII-I-1, Nieruchomosci klasztoru Bernardyndw we Lwowie, 1620-1937,s. 163,
165.

Vladislaus quartus Dei gratia Rex...

Spectabilibus et famatis proconsuli consulibus advocato scabinis totig[ue] magistratus
civitatis n[ost]rae Leopoliensis sint nobis dilectis gratiam n[ostlram regiam. Spectabiles

109 si(ztac.) - jezeli.
110 pialegata (ztac.) - pobozny zapis.

111 Piotr Gembicki h. Natecz (1585-1657), sekretarz kréla Zygmunta Ill Wazy; biskup krakowski, W. CzAPLINSKI,
H. Wyczawski, Gembicki Piotr, [w:] PSB, t. 7, s. 379.

112 M. Gumowski, Pieczecie, fig. 94.
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et famati sint nobis dilecti. Przedtozono nam jest od ojcéw Bernardynow z Przedmiescia
Halickiego, ze przy murach klasztoru jeich tamecznego budy do przedawania i inne kra-
my, albo budynki tym podobne, ré6zne osoby stawiaja, przez co obawiac sie, aby sie mury
klasztorne nie psowaty, miejsce nie zaciesnieto z niewygody i klasztoru tamecznego, i pu-
bliczny drogi, albo przez chodzenie z utrudnieniem. Nalezy przeto Wiel[moznosci] Wasz[e],
abyscie z tego silnie zenzeli i takowych bud stawiania przy murach klasztornych zakazali,
ktéreby z przeszto ojcéw Bernardynoéw, a przyczyna do psowania muréw klasztornych by¢
musiaty. Co abyscie Wiellmoznosci] Wasz[e] z radcg, jako nalezy pilnoscig na baczeniu mie-
li, azeby ojcowie zadnej przeszkody, ani molestiej w tej mierze nie ponosili, przestrzegali.
Rozkazujemy i mie¢ to chcemy. Co uczynig Wiellmoznosci] Wasz[e] i z powinnosci urzedu
swego i dla stusznosci samy inaczy dla faski naszy nie czynigc. Dan w Warsiawie dnia XX
mliesig]ca listopada roku Panskiego 1634. Panowania krélewskiego naszych Polskiego V
Szwedzkiego IV roku.

Vladislaus rex m.p.

Petrus Gembicki''? secr[etariuls m[aiestatils m.p.

11
Warszawa, 18111 1637

Wtadystaw 1V, krél Polski, powtarza i zatwierdza dokument:
a)lwéw, 11 X 1636

Stanistaw Grochowski, arcybiskup Iwowski, Remigian Zaleski, referendarz koronny, i Piotr Ozga,
pisarz ziemski Iwowski, jako komisarze krélewscy, w porozumieniu z magistratem Iwowskim,
regulujq sprawe budowy muru od baszty klasztoru bernardynéw do baszty Bramy Halickiej
i sgsiednich gruntéw miejskich.

Or.: APBK, dok. nr 185. Dokument papierowy o wymiarach 495 x 335 mm, ztozony zdwdch kart,
przedarty na zgieciach. Tekst w jezykach faciriskim i polskim wypisany na karcie 1 papieru. Pod
tekstem podpisy kréla i Remigiana Zaleskiego oraz piecze¢ mniejsza koronna, wycisnieta przez
papier w czerwonym wosku zlepiajqcym obie karty''*. In dorso adres:,,Conventus Leopoliensis”.
Zapiski kancelarii koronnej: ,Vicecancellariatu Petri Gembicki episcopi Praemislien[sis], gle]n[e-

rlalis praeplosi]ti Miechovien[sis]’; ,R[egistra]tae. Jacobus Maximilianus Fredro subcamerarius
Praemislien[sis] SR.m.p." Streszczenie z XVIll w. i sygnatury ,N. 5" i ,D".

Kopie: APBK, rps XXII-+-1, Akta dotyczqce administracji klasztoru Bernardynéw we Lwowie,
5. 37-39,41-42, 45-46, 47-49, 53-56.

Vladislaus quartus Dei gratia Rex Poloniae...

Significamus praesentibus literis nostris quorum interest universis et singulis. Exhibitas
nobis esse literas papireas infrascriptas manibus intro contentorum commissariorum

113 Piotr Gembicki, zob. przyp. 111.
114 M. Gumowski, Pieczecie, fig. 95.
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subscriptas et sigillis ipsorum communitas commissionem certam per eosdem commis-
sarias nostros anno proxime praeterito Leopoli peractam et expeditam in se continentes
sanas salvas et illae s[ulas omnig[ue] suspicionis nota carentes. Supplicatumg[ue] nobis
est ut easdem authoritate nostra Regia approbare et confirmare dignaremur earum vero
harum sequitur tenor estq[ue] talis: My Stanistaw z Grochowca Grochowski''®, arcybiskup
Iwowski, opat sieciechowski, Remigian Zaleski''® z Ottoka'"’, referendarz koronny, Piotr
Ozga z Oszy''8, pisarz ziemski Iwowski, do przyprowadzenia muru od klasztoru ojcéw Ber-
nardynéw i przywigzania onego do Bramy Halickiej, wedtug submisji'"® samychze ojcow
Bernardynéw, die quinta mensis lunii anno D[omi]ni mill[esilmo sexcent[esilmo vigesimo
secundo [5 VI 1622] pewnym pismem zawartej, od Je[go] K[rélewskiejl M[o$]ci rescriptem
revisionis de data Vilnae die vigesima septima mensis Augusti anno praesenti [27 VIl 1636].
Naznaczeni komisarze, przychylajac sie do woli Je[go] K[rolewskiej] M[o$]ci, obwiesciwszy
do tego aktu za instancjg spectabilis, magistratus Leopoliensis ojcéw Bernardynéw sub-
misja wyzej pomieniona, uwazywszy i in praesentia obydwu do stron rozsadku i zdania
inzynieréw w tej mierze zazywszy, za sp6lng namowa nasza i zgodnym zezwoleniem stron,
taka deklaracjg uczynilismy. Naprzod, aczkolwiek ex submissione patrum Bernardinorum
pokazuje sie to, ze powinni byli od baszty swojej naroznej mur recta linea ku baszcie wiel-
kiej Bramy Halickiej prowadzi¢ takowy, ktory by sie konformowat munitiej miejskiej. Jed-
nak, iz tak ex nostro, jako i ex ingeniorum iudicio dlugos¢ takowego muru nowego bez
baszty jest niebezpieczna do obrony miasta, uznaliémy, ze nie potrzeba takowego muru
przywigzywac¢ do baszty wielkiej Bramy Halickiej i inszy sposéb do obrony stadniejszy
i bezpieczniejszy podtug delineacji wynalezlismy taki, aby ojcowie Bernardyni na poczatku
muru swego, ktéry sie ciggnie od ich baszty ku miastu na siedem tokci wymurowawszy,
zaraz sie ukosem ku watowi miejskiemu puscili tak, aby latitudo loci seu cemiterii za tym
murem miejskim, nowym od rogu koscielnego na trzydziesci tokci, a przy samym wale od
muru klasztornego recta linea na osiemdziesiat tylko tokci, a nie wiecej, znajdowato sie lon-
gitudo, za$ tego muru nowego nie ma by¢ wieksza, tylko na tokci sto czterdziesci i cztery,
ktéry to mur powinni ojcowie suo proprio sumptu do lat to szesciu wystawi¢. Wjazd jednak
do klasztoru swego maja mie¢ w tym nowym murze. Druga. Powinni ojcowie bernardyni
wedtug submisji swojej grunty, przez ktdre ten mur prowadzony bedzie, zaptacic, albo plac
za plac pokazac tym przedmieszczanom, ktérym jestze in eo passu niedosy¢ uczynili. Trze-
cia. Przymurek poprzeczny od klasztoru i cmentarza ojcowie Bernardyni prowadzi¢ maja
juxta submissionem od watu miejskiego do muru swego nowego recta linea i to w tychze
szesciu leciech wyzej opisanych. Czwarte. Cloacus maja do wody by¢, aby do watéw miej-
skich nie sptywaty ex nunc. Pigta. Kanat maja wymurowac¢ w klasztorze swoim od baszty
naroznej az do terminu placu swego, to jest przymurku poprzecznego, wzwyz na chtopa,

115 Stanistaw Grochowski h. Junosza (zm. 1645), od 1609 r. sekretarz krolewski, wielki pisarz skarbu koronnego;
arcybiskup Iwowski (1634), M. RecHowicz, Grochowski Stanistaw, [w:] PSB, t. 8, Wroctaw 1959-1960, s. 599.

116 Remigian Zaleski z Otoka (zm. 1645), kasztelan teczycki, referendarz koronny, pisarz ziemski teczycki, poset
na sejm, NIEsieck, t. 10, s.39.

117 Otok —wies w pow. sieradzkim, B. CHLEBOWsKI, Otok, [w:] SGKP, t. 7, s. 759.
118 Piotr Ozga z Ossy, zob. przyp. 65.

119  submitowac - przyjac.
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a co dwadziescia tokci to okno z kratami dla przeprawy, aby wody, ktére przez klasztor ida
z przekopdw miejskich, nie zastanawiaty sie, albo gdzie indziej nie obracaty. A iz patres
Bernardyni nad zajecie placu klasztorem i kosciotem swym ab ordinibus civitatis vigore
commissionis et delineationis in anno milllesilmo sexcent[esilmo primo Leopoli expedi-
tae, upominajac sie pozwolenia sobie placu na cmentarz przy tymze klasztorze i koscie-
le. Przeto ad sedulam instam przememorator patrum ordinis civitatis per suos deputatos
ad id subdelegatos na cmentarz pomienionym ojcom pozwolili placu wzigwszy miare od
trzeciego okna klasztornego od watéw miejskich protensine ku Bramie Halickiej wzwyz
tokci dziewiecdziesiat i dwa, a od wegta koscielnego rogu podle wjazdu do klasztoru tokci
trzydziesci i cztery ad strabdw, zas muru tego, ktéry od Bernardynskiej Baszty ku miastu
idzie fokci dziesie¢ to przydawszy, ze od okragtej miejskiej baszty w wale stojacej pusty ku
Bramie Halickiej tokci szesdziesigt i cztery na podjechanie skarpu tego watu miejskiego,
do ktérej skarpy od muru i placu na cmentarz ojcom Bernardynom pozwolonego az przez
per lineam rectam przywiazac sie murem maja z ta plraelcustoditios, zeby na tych opisa-
nych tokciach i placu na cmentarz pozwolonym mury kosztem tychze ojcéw Bernardynow
stanely, bez zajecia wiecy placu i gruntéw miejskich. Ktére to wzwyz potozone punkta,
acz oboje [s]trona przyjeta, jednak, iz za uznaniem naszym i P[anéw] inzynieréw, w pro-
wadzeniu muru nowego inakszy wynalazek dla bezpieczniejszej obrony miasta nastapit
con plre]scriptum pr[aese]ntis et prioris circum scriptimis et S[acrae] R[egiae] M[aiesta]tis
determinal[tiolnis. Dlategoz zdanie nasze i relacja P[an6éw] inzynieréw pod rozsadek ma-
jestatu Je[go] K[rélewskiej] M[os]ci podajemy. Na co dla lepszej wiary i pewnosci rekami
naszemi podpisalismy sie i piecze¢ przytozy¢ rozkazalismy. Dziato sie we Lwowie Il Octobris
[2 X] 1636 Stanislaus Grochowski archiepliscop]us Leopolien[sis] Remigius de Otok Zale-
ski refferendarius regni Petrus Ozga n[otalrius terris Leopoliensis. Nos itag[ue] supplica-
tioni praedictae uti instae benigne annuen(tis] praeinsertas I[ite]ris n[ost]ris decernenltis]
easdem vim et robur perpetuae firmitatis obtinere debere. Cum ea tamen declaratione
n[ost]ra per expressum apposita ne in praedicto fundo per commissarios n[ost]ros modo
praemisso exdiviso murum ambientem et in eo portam in altum amplius quam ulnis
quatuor religiosi p[at]res erigant idg[ue] propterea ne civitatis munitioni et fortalicio circa
claustrum in vallae exuti officiant in cuius rei fidem pr[eselntes manu n[ost]ra sub[scrilptas
sigillo regni communivi inssimus. Datum Varsaviae die XVIII mensis Martii anno D[omi]ni
MDCXXXVII [18 Il 1637] regnor[um] nostrorum Poloniae et et sue V anno.

Confirmatio commissionis Leopoli anno prox[im]o p[rae]terito appedire.
Vladislaus rex m.p.

Remigius de Otok Zalesky'?° refflerendarius] regni m.p.

12
Lwéw, 2 VIl 1650

Dymitr Jerzy Korybut Wisniowiecki rozkazuje Grzegorzowi Wazyriskiemu wypftaci¢ bernardy-
nom Iwowskim 1000 ztp legowanych testamentem przez jego stuge Ciszewskiego, wotami,
miodami, zbozem lub czymkolwiek.

120 Remigian Zaleski, zob. przyp. 116.



Dokumenty papierowe i pergaminowe z lat 1571-1903 pochodzqce z archiwum... 251

HERERIES

Or.: APBK, dok. nr 191. Dokument papierowy o wymiarach 186 x 265 mm, przedarty na zgie-
ciach. Tekst w jezyku polskim wypisany na karcie 1 papieru. Pod tekstem podpis Wisniowieckie-
go oraz jego pieczec, 43 x 35 mm, wycisnieta przez papier w czerwonym wosku. Przedstawia
tarcze z herbem Korybut. Napis w otoku DJMJTR JERZY KSJAZE NA ZBARAZV WJSNJOWJECK.
In dorso streszczenie i sygnatura ,N.211"

Dimitr Jerzy Korybuth Ksigze na Wiszniowcu'?' i Zbarazu'?? Wiszniowiecki'?3,

Wiadomo czynie tym pisaniem moim, iz za zastugi nieboszczyka P[ana] Ciszewskiego'?4,
stugi mego, dtugu pewnego i realnego ztotych tysigc testamentem ojcom Bernardynom
Iwowskim legowanego, winienem oddaé. Zaczym za tg mojg assignacjg'?®, przykazu-
je panu Grzegorzowi Wazynskiemu'?, aby lubo'?” wotami, lubo miodami, lubo zbozem
i czymkolwiek, by mogto zaptaci¢, nie odzwtocznie tymze ojcom przykazaniem tej mo-
jej recognicyi'?® oddat. O co i powtdre pisze, abys Wlaszmos$¢] dosy¢ uczynit rozkazaniu
memu nie zawodzac sumienia mego i obligacji nieboszczykowskiej za dusze jego. Na co
dla lepszy wiary reka sie swoja podpisuje i piecze¢ przycisna¢ rozkazatem. Dziato sie we
Lwowie 2 Augusti [2 VIII] anno D[omini] 1650.

Dimitr Jerzy Korybuth K[sialze na Zbarazu Wisniowiecki.

13
Warszawa, 14V 1677

Jan lll, krél Polski, wzywa bernardynéw we Lwowie do zwrotu dzwonu zabranego przez nie-
przyjaciela kraju w Kulikowie i porzuconego we Lwowie, poniewaz przystepuje do odbudowy
kosciota kulikowskiego.

Or.: APBK, dok. nr 201. Dokument papierowy o wymiarach 200 x 315 mm, dobrze zachowany.
Tekst w jezyku polskim wypisany na karcie 1 papieru ztamanego na dwie czesci. In dorso adres
,Wielebnym Ojcom Bernardynom Konwentu Lwowskiego Wiernie Nam Mitym” oraz streszcze-
nie wspdtczesne i sygnatura z XVIl w. ,N.7". Z prawej strony adresu piecze¢ mniejsza koronna,
wycisnieta przez papier w czerwonym wosku zlepiajgcym obie karty'?°.

121 Wisniowiec (Nowy, Stary) — miasteczka w pow. krzemienieckim, J. Krzywicki, Wisniowiec, [w:] SGKP, t. 13,
s.614,

122 Zbaraz - miasto powiatowe, L. Dziepzicki, Zbaraz, [w:] SGKP, t. 14, Warszawa 1895, s. 509.
123 Dymitr Jerzy Korybut Wisniowiecki (zm. 1682), hetman wielki koronny, Niesiecki, t. 9, s. 360.

124 Nieznany blizej zimienia kuchmistrz Dymitra Wisniowieckiego Ciszewski zmart we Lwowie w lutym 1650r.
Przeznaczyt dla klasztoru bernardynéw catg swoja zbrojownie oraz zapisat 1000 ztp, N. GoLicHowski, Kosciét oo. Ber-
nardynéw we Lwowie, s. 95-96.

125 asygnowac - wyznaczy¢, ustalic.

126 Grzegorz Wazynski, zotnierz, prawdopodobnie putkownik, wojsk Wisniowieckiego, NiEsiecki, t. 9, s. 257.
127  lubo -albo.

128 rekognicja - tu: wdziecznosc¢.

129 M. Gumowski, Pieczecie, fig. 134.
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Jan Trzeci'° z Bozej faski krol Polski, Wielki Ksigze Litewski, Ruski, Pruski, Mazowiecki, Inf-
lancki, Kijowski, Podolski, Podlaski, Wotynski, Smolenski, Siewierski, i Czernichowski.

Wielebni w Bogu wiernie nam mili. Doniesiono nam nie tak dawno przez pewnych obywa-
teléw wojewddztwa ruskiego, iz przy inszey ruinie kosciofa kulikowskiego'', dziedzicznej
majetnosci naszej, przez nieprzyjaciela koronnego wziety dzwon i w btotach porzucony,
u wiernosci waszych w kosciele lwowskim dotychczas zostawa. Gdy tedy ex ruderibus mia-
nowany kosciot wywiesé¢ myslelismy, ad complementum teyze fabryki'3? rozumiemy by¢
potrzebny wzwyz pomieniony dzwon. Przeto wiernosci waszych pilno requirimus niniej-
szym listem naszym i niezwtocznie mie¢ chcemy, aby przez wiernosci wasze oddany byt
i kosciotowi mianowanemu przywrécony. Ja, jako wiernosci wasze wdziecznie nam uczy-
nicie, tak w podajacych sie okazjach taskg nasza krélewska nagradzac to obiecujemy. Do-
brego przy tym onymze zyczymy zdrowia. Dan w Warszawie dnia XIlll m[iesiglca maja roku
Panskiego MDCL < XXVII [14 V 1677] panowania naszego trzeciego roku.

Jan krol m.p.2d

[oevreeereeennns e¢] kosciotowi kulikowskiemu nalezytego.

[l. Dokumenty pergaminowe
14
Rzym, 22111 1822

Papiez Pius VIl obdarza odpustem zupetnym kosciét klasztorny bernardyndw sw. Andrzeja
Apostota we Lwowie na dzien Sw. Stefana.

Or.: APBK, dok. nr 141. Dokument pergaminowy w jezyku taciriskim, o wymiarach 415 x 132
mm (margines lewy 28 mm, prawy 17 mm, nieco brudny). Pergamin bardzo cienki z kilkudzie-
sieciu matymi dziurkami. Po pieczeci nie ma sladu. Podpis ,H. Card. Consalvus”.

PIUS PP.VII

Universis Christifidelibus praesentes literas inspecturis salutem et Apostolicam Benedic-
tionem. Ad augendam Fidelium religionem et animarum salutem, coelestibus Ecclesiae
thesauris pia charitate intenti, omnibus utriusque sexus Christifidelibus vere poenitenti-
bus et confissis ac S. Communione refectis, qui Ecclesiam Sancti Andreae Apostoli Civita-
tis Leopoliensis die festo sancti Stephani regis si cadat in Dominicam sin minus Dominica
im[ ]le’3 sequen(tis] a primis Vesperis usque ad occasum solis Dominicae huiusmodi sin-

cc  Znaczny kleks na karcie.

dd Podpis inna reka, wtasna wystawcy.

ee Tekst na krawedzi karty uciety, z jednego zdania pozostaty czytelne ostatnie trzy wyrazy.
130 Jan lll Sobieski, krél Polski (1674-1696).

131 Kulikéw - miasteczko potozone 16 km na pétnoc od Lwowa, gdzie w 1546 r. powstata parafia, Z. DziEbuszyck,
Kulikéw, [w:] SGKP, t. 4, Warszawa 1883, s. 863— 866.

132 fabryka - tu: budowa.
133 Tekst nieczytelny.
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gulis annis devote visitaverint et ibi pro Christianorum principum concordia, haeresum
extirpatione, ac S. Matris Ecclesiae exaltatione pias ad Deum preceo effuderint, plenariam
omnium peccatorum suorum indulgentiam et remissionem misericorditer in Domino
concedimus. Praesentibus ad Decennium tantum valituris. Volumus autem, ut si pro impe-
tratione praesentatione, admissione, sed publicatione praesentium aliquid vel minimum
detur, aut sponte oblatum recipiatur praesentes nulla sint. Datum Romae apud S. Mariam
Majorem sub Annulo Piscatoris dies XXII Martii MDCCCXXII Pontificatus Nostri Anno Vige-
simo tertio.

Pius Papiez VII

Wszystkim chrzescijanom pragnqcym zapoznac sie z tym pismem przesytamy pozdrowienie
i apostolskie bfogostawieristwo.

W mitosiernej mifosci, pragnqc przyczynic sie do pogtebienia poboznosci wiernych i do zbawie-
nia dusz przez niebieskie skarby Kosciota, udzielamy odpustu zupetnego za wszystkie ich grze-
chy i przebaczenia mitosiernego w Panu. Udzielamy go wszystkim chrzescijanom obojga pfci,
ktérzy szczerze oddajqc sie pokucie, umocnieni wyznaniem win i Komuniq $wietq, poboznie
nawiedzq, od pierwszych nieszpordw az do zachodu storica dnia swigtecznego, kosciot sw. An-
drzeja Apostota we Lwowie w Swieto Sw. Stefana krola, ktére wypadnie w niedziele lub bedzie
obchodzone w niedziele najblizszq po swiecie, i tam poboznie bedq prosi¢ Boga o zgode wsréd
ksiqzqt chrzescijariskich, wykorzenienie herezji, a takze o wywyzszenie Swietej Matki Kosciota.

Pismo to bedzie obowiqzywato przez dziesie¢ lat. Chcemy jednak, aby reskrypt ten nie miat
znaczenia, jezeli za uzyskanie, przedtozenie i ogtoszenie tego pisma ztozono jakgs ofiare, choc-
by niewielkq, ktéra bytaby przyjeta.

Dano w Rzymie, w bazylice Matki Bozej Wiekszej, pod pieczeciq Rybaka w dniu 22 marca
1822 r.,, w 23. roku naszego pontyfikatu.

lana r1ig Vil

Bcim xpucmusaHam, kompi npazHyme npoyumamu yed Jucm, npucuIaeMo Hawi 8iMaHHA
i anocmonbcbke 67120C/108€HHA.

Y munocepdHiti no6o8i, 6axxatouu sHecmu c8ili BHECOK y no21ubaeHHA N06OXXHOCMI 8ipytoYux
i 0na cnaciHHA Oyw yepe3 HebecHi ckapbu Llepkau, Mu yoinaemo iHOynbeeHito 3a 8Ci ixHi 2pixu
i MmunocepoHo20 npoweHHA 8 focnodi. Mu ydinaemo ii ecim xpucmuaHam o6ox cmamed, AKi
Wupo nokarmecs, cnogioysamumyme 2pixu i npudacmameca Ceamum [lpuyacmam ma 8io
nepuwoi 8eyipHi 0o 3axo0y coHYsA 8 ceamKosull 0eHb N06OXHO 8i0sidarome Llepkey caaimozo
Anocmona AHOpis lNepso3saHHo20 y Jlbgosi Ha ceamo c8. CmegaHa Kopois, ake npunade Ha
Hedirnto, abo 8i03HaYamumemaocsa 8 HalbauXyy nicasa ceama Heodinto, i 6yoyme mam no6oxHO
npocumu boza npo 3200y ceped XpucmuUAHCbKUX KHA3I8, BUKOPIHEHHA €PeCi, d MAKoX — NPo
go3senuyeHHA Caamoi Mamepi Llepkeau.

Lled nucm 6y0e ditlicHum decsimo pokie. OOHAK, Mu xo4emo, Wob uel peckpunm He Mas cusu
0ii, AKWO 30014 (1020 OMPUMAHHA, NOOAHHS YU 020/10WeHHS Oy10 OdHe NoXepmyB8aHHS, XOY
6u Hesesluke, sike 6y10 6 npulHAMe.
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BudaHo 8 Pumi, 8 6azuniyi Mamepi boxoi binbwiol, 3 nedamkoto Pubanku, 22 bepesHs 1822
poKy [0ocnodHb020, Ha 23 poyi Hawoz2o noHmMugikamy.

15
Rzym, 22111 1822

Papiez Pius VIl potwierdza przywileje i odpusty bractwa Sw. Anny przy bernardyriskim kosciele
klasztornym sw. Andrzeja Apostota we Lwowie.

Or.: APBK, dok. nr 142. Dokument pergaminowy w jezyku taciriskim, o wymiarach 480 x 337
mm (margines lewy 17 mm, prawy 11 mm, nieco pobrudzony). Z pieczeci Rybaka in dorso po-
zostaty jedynie slady czerwonego wosku. Podpis ,H. Card. Consalvus”.

PIUS PP.VII

AD PERPETUAM REI MEMORIAM. Exponi Nobis nuper fecerunt dilecti filii officiales et con-
fratres confraternitatis S. Annae in Ecclesia Fratrum Ord[inis] Minorum S. Francisci de Ob-
servantia vulgo Bernardinorum nuncupat. Civitatis Leopolien[sis] canonice ut asseritur
erectae quod alias dictis confratri[b]us et consororibus dictae confraternitatis praefatam
ecclesiam [...]"** cvibusdam annum diebus visitantibus, aliaque injuncta pietatis et charita-
tis opera peragentibus nonnullae. Indulgentiae peccatorum remissiones, ac poenitentia-
rum relaxationes per Apostolicas in simili forma Brevis, seu alias expeditas literas perpetuo
concessae fuerunt, prout in dictis Ap[osto]licis literis quarum tenorem praesentibus pro
expresso haberi volumus, uberius continetur. Cum autem, sicut eadem expositio subjun-
gebat ipsi officiales et confratres, qui probe norunt ex Apostolica confirmatione majorem
roboris firmitatem accedere, easdem indulgentias per nos confirmari, seu de novo concedi
etin suffragium animarum purgatorii applicari posse summopere cupiant, Nos igitur expo-
nentibus praefatis specialem gratiam facere volentes supplicationibus eorum nomine su-
per hoc humiliter porrectis inclinati, de Omnipotentis Dei misericordia ac BB Petri et Pauli
Aplosto]lorum ejus auctoritate confisi, omnibus et singulis utriusque sexus Christifidelibus,
qui dictam confraternitatem in posterum ingredientur die primo eorum ingressus, si vere
poenitentes et confessi S[anctissim]um Eucharistiae sacramentum sumpserint plenariam,
ac tam descriptis quam pro tempore describendis in dicta confraternitate confratribus et
consororibus in cujuslibet eorum mortis articulo si vere quoque poenitentes et confessi, ac
S. Com[munio]ne refecti vel quatenus id facere nequiverint saltem contriti nomen Jesu ore
si potuerint, sin minus corde devote invocaverint, etiam plenariam nec non eisdem nunc
et pro tempore existentibus dictae confraternitatis confratribus et consororibus etiam vere
poeniten[tibus] et confessis, ac S. Com[munio]ne refectis, qui praefatae confraternitatis ec-
clesiam, seu capellam, vel oratorium die festo principali dictae confraternitatis per eosdem
confratres semel tantum eligen[do], et ab ordinario approbando a primis Vesperis usque
ad occasum solis diei hujusmodi singulis annis devote visitaverint et ibi pro Christiano-
rum principum concordia, haeresum extirpatione, ac S. Matris Ecclesiae exaltatione pias
ad Deum preces effuderint, plenariam humiliter omnium peccatorum suorum indulgen-

134 Nieczytelny jeden wyraz.
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tiam et remissionem misericorditer in Domino concedimus. Insuper dictis confratribus et
consororibus vere pariter poeniten[tibus] et confessis ac S. Com[munio]ne refectis, eccle-
siam seu capellam vel oratorium huiusmodi in quatuor aliis anni feriatis vel non feriatis seu
dominicis diebus per memoratos confratres semel tantum etiam eligendis et ab eodem
ordinario approbandis ut supra visitan[tibus] et ibidem oran[tibus], quo die praefatorum id
egerint septem annos et totidem quadragenas quoties vero Missis et aliis Diviniis Officiis in
ecclesia seu capella vel oratorio hujusmodi pro tempore celebrandis et recitandis seu con-
gregationibus publicis vel privatis ejusdem confraternitatis ubivis faciendis interfuerint,
aut pauperes hospitio susceperint vel pacem inter inimicos composuerint, seu componi
fecerint vel procuraverint nec non etiam, qui corpora defunctorum tam confratrum et con-
sororum hujusmodi quam aliorum ad sepulturam associaverint aut quas cumque proces-
siones de licentia ordinarii faciendas s[anctis]s[imulmque Eucharistiae sacramentum, tam
in processionibus, quam cum ad infirmos, aut alias quocumque et quomodocumque pro
tempore deferetur, comitati fuerint vel si impediti campanae ad id signo dato semel ora-
tionem dominicam et salutationem angelicam dixerint, aut etiam quinquies orationem et
salutationes easdem pre anim[is] defunctorum confratrum et consororum hujusmodi reci-
taverint vel Devium aliquem ad viam salutis reduxerint et ignorantes praecepta Dei, et ea,
quae ad salutem sunt, docuerint, aut quodcumque aliud pietatis, vel charitatis opus exer-
cuerint toties pro quolibet praefatorum operum exercitio sexaginta dies de injunctis eis
seu alias quomodolibet debitis poenitentiis in forma ecclesiae consveta relaxamus. Quas
omnes et singulas indulgentias peccatorum remissiones ac poenitentiarum relaxationes
etiam animabus Christifidelium, quae Deo in charitate conjunctae ab hac luce migraverint
per modum suffragii applicari posse misericorditer in D[omilno concedimus. Praesentibus
perpetuis futuris temporibus valituris. Volumus autem, ut, si alias dictis confratribus et con-
sororibus proemissa peragen[tibus] aliqua alia. Indulgentia perpetuo vel ad tempus non-
dum elapsum, duratura concessa fuerit illa revocata sit, prout per praesentes Ap[osto]lica
Auctoritate revocamus, utque si dicta confraternitas alicui archiconfraternitati aggregata
jam sit, vel imposterum aggregetur, aut alia quavis ratione uniatur vel etiam quomodolibet
instituatur, priores et quoduvis aliae literae Apostolicae illis nullatenus suffragentur sed ex
tunc eo ipso nullae sint. Datum Romae apud Sanctam Mariam Majorem sub annulo Pisca-
toris die XXII Martii MDCCCXXII Pontificatus Nostri Anno Vigesimo tertio.

Papiez Pius VII

Na wiecznq rzeczy pamiqtke. Umitowani synowie, opiekunowie i wspétbracia bractwa sw. Anny
przy franciszkariskim kosciele Zakonu Braci Mniejszych obserwantéw nazywanych powszech-
nie Bernardynami, prosili Nas kiedys o podanie do wiadomosci, Zze bractwo to we Lwowie zo-
stato, jak sie moéwi, zatoZzone kanonicznie, poniewaz wspomnianym braciom i siostrom tego
bractwa przeznaczono wspomniany kosciét, aby mogli go nawiedza¢ w niektére dni w ciggu
roku, oraz natozono na nich obowiqzek wypetniania innych praktyk poboznych i uczynkéw mi-
tosiernych. Darowanie kary za grzechy i przebaczenie grzechdw oraz ztagodzenie praktyk po-
kutnych zostaty udzielone na zawsze osobnym pismem, podobnym do brewe, jak to zrobiono
w piSmie apostolskim, ktérego tres¢ chcemy w tym pisSmie wyraZnie podkresli¢ i szerzej przed-
stawi¢. A poniewaz sami urzednicy i bracia dobrze wiedzq, Ze dzieki apostolskiemu zatwier-
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dzeniu dokument uzyskuje wiekszq moc prawngq, odpusty te potwierdzamy, czyli na nowo ich
udzielamy, aby mozna je zdobywac przede wszystkim jako pomoc dla dusz w czysccu.

My, przychylajqc sie do pokornie przekazanych nam présb, skierowanych do nas w imieniu
proszqcych, udzielamy im specjalnej taski. Kierujqc sie mitosierdziem Wszechmogqgcego Boga
i ufni w moc swietych Jego Apostotéw Piotra i Pawta, udzielamy odpustu zupetnego wszyst-
kim chrzescijanom, kobietom i mezczyznom, ktdrzy w przysztosci wstgpiq do tego bractwa,
w pierwszym dniu ich wstqgpienia, jezeli prawdziwie skruszeni odbedq spowiedz i przyjmq naj-
Swietszy Sakrament Eucharystii. Bedg mogli uzyskac¢ odpust zupetny w chwili swej smierci, je-
zeli skruszeni wyspowiadajq sie i zostanq umocnieni przyjeciem Komunii Swietej, a gdyby i tego
nie mogli uczyni¢, przynajmniej wypowiedzq ze skruchq imie Jezus, a jesli i to bytoby niemozli-
we, w sercu poboznie westchnq do Jezusa.

Udzielamy wreszcie odpustu zupetnego i mitosiernego przebaczenia w Panu wszystkich grze-
chéw obecnie zyjgcym i przysztym braciom i siostrom wspomnianego bractwa, ktérzy skru-
szeni odbedq spowiedz, przyjmqg Komunie swietq i poboznie nawiedzq kosciét lub kaplice
w gfdwne swieto tego bractwa, wybrane raz przez braci tego bractwa i zatwierdzone przez
ordynariusza. Moggq to uczyni¢ kazdego roku od pierwszych Nieszporéw az do zachodu storica
tego dnia swigtecznego. Niech sie tam modlq o zgode wsrdd ksiqzqt chrzescijariskich, wyko-
rzenienie herezji i wyniesienie Swietej Matki Kosciota.

Ponadto, wspomniani bracia i siostry bedg mogli uzyskac¢ odpust siedmiu lat i siedmiu kwa-
dragen, jezeli skruszeni, po przystgpieniu do spowiedzi i Komunii swietej, nawiedzq kosciot czy
kaplice tego bractwa i tam sie pomodlq. Mogq go uzyskac cztery razy w roku, w dni powszed-
nie czy niedzielne, wybrane przez wspomnianych braci i zatwierdzone przez ordynariusza. Po-
winni jednak uczestniczy¢ we mszy swietej lub w jakims nabozeristwie w kosciele lub kaplicy
bractwa podczas publicznych lub prywatnych zgromadzer, gdziekolwiek sie bedq odbywaty
stosownie do okolicznosci.

Mogq réwniez uzyskac ten odpust, przyjmujqgc ubogich do domu albo wprowadzajqgc pokdj
miedzy nieprzyjaciét, czyli doprowadzajqc do ich pojednania, lub biorqc udziat w pogrzebie
zmartych braci i siéstr tego bractwa czy innych 0séb, lub uczestniczqgc w jakichkolwiek proce-
sjach odbywanych za zgodq ordynariusza, na przyktad w procesjach eucharystycznych, przy
zanoszeniu Najswietszego Sakramentu chorym lub w jakichkolwiek innych celach. Jesli nie
mogliby w tych nabozeristwach uczestniczy¢, niech na znak dzwonu odmdéwiq raz Modlitwe
Pariskq i Pozdrowienie Anielskie albo piec razy Ojcze nasz i Zdrowas Maryjo za zmartych braci
i siostry tego bractwa, wzglednie ilekro¢ sprowadzq zbtqgkanego na droge zbawienia, czy tez
pouczq nieznajqcych przykazan Bozych o tym, co jest potrzebne do zbawienia, albo spetniq
jakikolwiek inny uczynek mitosierdzia lub mitosci. Za wykonanie jakiegokolwiek z tych dobrych
uczynkdw uwalniamy ich od 60 dni wyznaczonej im pokuty przez zwyktq praktyke Kosciota.
Udzielamy tych wszystkich i poszczegdlnych odpustéw, odpuszczenia grzechdw i tagodze-
nia pokut, aby mogli swojq wstawienniczqg modlitwg pomagac chrzescijanom, ktérzy odeszli
Z tego swiata ztqgczeni z Bogiem w mitosci. Obowiqzuje to obecnie, w przysztosci i na wieki.

Pragniemy, aby obecne przepisy nie miaty znaczenia tam, gdzie wspomnianym wspétbraciom
i wspdtsiostrom wypetniajqcym to, o czym byta mowa, zostata udzielona wczesniej jakas inna
taska, czy to na stafte, czy na jakis okreslony czas, ktory jeszcze nie uptynqt. Jesli wspomniane
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Bractwo zostato juz agregowane lub w przysztosci moze by¢ agregowane do jakiegos Arcy-
bractwa, albo z jakiegokolwiek powodu ztqczy sie z nim lub nawet zostanie inaczej zorganizo-
wane i na réznych warunkach, wczesniejsze i jakies inne pisma Apostolskie w zaden sposéb nie
mogq im pomdc, lecz tym samym od tej chwili nie majq zadnego znaczenia. Dano w Rzymie,
u Matki Bozej Wiekszej pod pieczeciq Rybaka, w dniu 22 marca 1822 r,, w 23. roku Naszego
Pontyfikatu.

Ttumaczyt Aleksander Krzysztof Sitnik OFM

lana id VIl

Y 8iuHy nam’ame peyel. Bo3nobneHi cuHu, suxosamesni ma cnisbpamu mosapucmea ca.
AHHU, Wwo npu kocmeni opaHyuckaryie OpdeHy MeHwux bpamis obcepsanmis, AKux 3a38u-
yal Hasusarome bepHapouHamu. He mak dasHo 8oHU nonpocusiiu Hac nodamu 0o gidoma,
wo suwesz2adoaHe Tosapucmao y J1b808i 8CMAHOB/IEHO KAHOHIYHO. Bpamam i cecmpam ybo2o
mosapucmaad npu3Ha4yeHo suuje32adaHuli Kocmers, wob 80HU Maau MOXIugicme 8iogioysa-
mu Uo2o 8 negHi OHi NPOMA2OM POKY, G MAKOX HAOAHO iM 30608’A3aHHA BUKOHY8aMU iHWI
6/1a204ecmusi NpAKMUKU ma YUHUMU 84UHKU MusiocepOs. [IpowjeHHsA 2pixia i 8ionywjeHHA
Kap 3d HUX, d MAKOX NOM’AKWeHHA NPAaKMUK NOKAAHHSA, 6y/1u HA0AaHi Ha3asxou oKpemMum 00-
KymeHmom, nodibHUM 0o «breve, aK ye 6ys10 3p0671eHO 8 ANOCMOJIbCbKOMY NOC/IAHHI, 3Micm
Yb020 JIUCMA MU X0YEMO YimKo chopMy/IIo8amu ma Kpawje noacHUmu. YuHosHuku i 6pamu
0obpe 3Harme, Wo 3a80AKU ANOCMOJTbCbKOMY 3amaepOXXeHHI0 00KYyMeHMi8, BOHU Oompumy-
tome 6inblwy IOpUOUYHY CUsTy, MOMY Ui iHOy1b2eHUil Mu nidmeepoXxyemMmo, mobmo Haoaemo ix
30H080, W06, 0AKyIoYU iM, donomazamu Oywam y 4ucmuauuj.

Cxunso4uCcs 00 CMUPEHHUX NPOXAHb, CKepo8AHUX 00 HAC 8i0 iMeHi mux, Xmo npocums, yoi-
JIAEMO M 0cobsusy nacky. Kepyroducs muniocepdsam BcemoeymHbo2o boza i dogiparodu cuni
3acmynHuymea Mozo cesmux Anocmonie lMempa i Masna, mu Hadaemo iHAynb2eHuito Ons
8CiX XpUCMUSAH, YOJI08IKi8 i XIHOK, AKi 8 MalilbymHbOMy 8Cmyn/iims 00 4b020 MOsapucmad,
8 nepwiuli xe 0eHb, AKWO OiliCHO po3KarmeCs y C80IX 2pixax, nocnosioaromscs i nputimyme
Ceame [Npuyacms. Takox 80HU 3MOXYyMb ompumMamu iHOy/1b2eHyito, mobmo nosHul 8io-
nycm 2pixig 8 XUsIUHi ix cMepmi, AKWO, CKpyweHi, aucnosioaromsca ma 3miyHamecs Ces-
mum lNpuyacmsam. A AKWO 80HU He 3MOXYmb 4b020 BUKOHAMU, MOOi Hexal 8uc/108/19Mb
im’s Icyca 8 nokasHHi, a kosnu 6 i Yb020 He 3M0o2/IU 84UHUMU, MOOi, NpUHAlMHi, Hexali 8 cepyi
61azoyecmugo 3imxHymeo 00 Icyca.

Ha 3akiHueHHsA yoinaemo iHOynbeeHyito i MunocepOHo20 npoweHHsA 8 [ocnodi 8cix epixie me-
nepiwHim 6pamam i cecmpam suwe32a0dHo20 Moeapucmed, ma mum, Wo Xumumyme
8 MalibymHboMy, Kompi, CKpyweHi, nocnogioaromecs, npuimyms Ceame lpuyacms i 6nazo-
4yecmueo 8idsidarome KOCmesa Yu Kanauyto 8 0eHb 20/106HO20 C8AMA Ub020 MOBAPUCMEd,
00paHO20 Y/leHamMu Yb020 MOBAPUCMEA i 3ameepoXeHo20 ENUCKONOM-opouHapiem. BoHu
MOXymb ompuMys8amu iHOy1b2eHUilo WOopPOKy 8i0 nepuloi 8eyipHi 0o 3axody coHyA 8 yel
ceamkosuli 0OeHb. Hexali makox, MoaAMeCA 34 3/1a200y MiX XpUCMUAHCbKUMU KHA3AMU, 8U-
KopiHeHHs epeci | 38enudeHHA Ceamoi Mamepi Llepkau.

Kpim ybo2o, yi 6pamu i cecmpu 3mMoxxymes ompumamu 8ionycm cemu pokig i cemu quadrag-
en, AKWoOo, CKpyweHi, nocnogioaromecs i nputimyme Ceame lNpudacms, giogidarome Kocmen
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YU Kanauyro 4ys020 Mo8apucmed i mam nomMonamsca. BoHu 3Moxyme ompumamu iHOy/1b-
2€HYir0 Yomupu pdsu Ha pik, y subpati i 3ameepoxeHi opOuHapiem OHi abo Hedini. OOHAk,
NOBUHHI 80HU 83amu ydyacme y Ceamil Meci, ab6o iHwomy monebeHi 8 Kocmeni Yu Kanauyi
moesapucmaa, nio 4ac nybnidyHux abo npusamux 3ibpaHv, 0e 80HU 8i06ysamumymacs, 8io-
NnogioHo 00 06cMAsUH.

BoHu makox mMoxyme ompumamu yto iHoyb2eHyito, npulimaioyu ybo2ux 8 0im, abo cnpu-
YUHAKYUCb 00 BNPOBAOXKEHHA MUPY MiX 80po2amu, abo 0iloHu HA KOpUCMb NPUMUPEHHH,
abo bpamumyme y4acme y NoxXopoHax nomepsux bpamis i cecmep mosapucmed, a makox
iHWux 8ipHuUX; abo Kosu 6pamumyme yyacme 8 xo0ax, AKi 6yoyme 38epulysamuce 3 0038071y
OpOUHApisA, HANpUKao — 8 eexapucmitliHux npoyecisx; abo kosau 6yoyme pozHocumu Ceame
Mpuuacms xeopum, abo 0515 6yOb-aKux iHWUX yined. Bpamu i cecmpu, kKompi He 3Moa2nu 6 834-
mu y4acme 8 yux ypo4yucmocmsx, Hexad, noyyswu 038iH 0380Hi8, NOMOIAMbCA MOUMBY
locnodHto | AHeenbcbKe 8imaHHA, abo n'asme pasie Omye Haw i Ase Mapis 3a nomepnux 6pa-
mie i cecmep mosapucmaa, abo KOXH020 pasy, Kosu HagepHyme 2piuiHUKAa Ha 0opoey cna-
CiHHA; ab0 KOJIU HaNOyMJIAMb MuXx, Xmo He 3Hae boxux 3anosideli npo me, wo € nompibHe 0o
CNacivHA; abo, AKW0 BUKOHAOMb AKUUCk iHWUU 84UHOK MUIOCEPOs YU /10608, 3d BUKOHAH-
HA 6y0b — K020 8YUHKY 671a200ilIHOCMI MU 38i1bHAEMO iX 8i0 60 OHi8 NOKAAHHA NPU3HAYEHUX
0714 HUX 38U4atiHoo npakmukoro Llepkeu. Mu yoinsemo yux iHOyneeeHyid, 8ionyuwjeHHs epixie
i nonezweHHA NOKAAHHA, W06 3a80AKU 8AWUM 3ACMYNHUYbKUM MOIUM8eam 0onomMazamu
XpucmusaHam, AKi NOKUHyu yed cgim, 803'e0HaHi 3 boeom 8 no6osi. Bce, ujo 6ys10 nocmaHos-
J1eHo, 30608’A3ye menep i 8 MatibymHboMmy, i Ha3aexou.

Mu xouemo, ujob6 menepiwHi npasuna, Kompi 8UKOHyromb cnisbpamu i cniscecmpu, He Maau
3Ha4eHHA y 8UNAOKY, Ko/u 6 suwe3zadaHum paHiwe byna yoineHa 6y0b-aKa iHWA 1acka, Yu
mo nocmitiHo, YU NPOMA2O0M Ne8HO20 nepiody Yacy, AKUU we He 3aKiHYuBcA. AKwo suwjesaa-
OdaHe Tosapucmaeo 8xe 06’e0HaHe i 8 MalibymHoomy Mmoeso 6 6ymu nionopAoKosaHe AKOMYCb
Apxumosapucmasy, a6o 3 6yob-aKoi npu4uHU by10 6 06’€OHaHe 3 HUM, abo Hasime AKWO 6yde
Op2aHi308aHe No-iHWOMY i Ha IHWUX yMo8ax, moodi nonepeoHi i iHwi Anocmosnbceki nucmu,
8i0 Miel X X8UMUHU, He Mau 6 XO00HO20 NPABHO20 (3AKOHHO20) 3HA4YeHHA. BuOaHo & Pumi,
8 CaHkma-Mapis Madxope y s8ionosioHocmi 3 neyamkoto Pubaka, 22 6epesHa 1822 p., Ha 23
poui Hawozo loHmudgikamy.

16
Rzym, 18111 1884

I. Papiez Leon Xill udziela odpustu zupetnego bernardyriskiemu kosciofowi klasztornemu $w.
Andrzeja Apostota we Lwowie od 13 do 20 VIl 1884 ., a innym kosciofom bernardyndw w Galicji
obchodzqcym solenne centenaria od 13 do 15 VI 1884 r.

Lwdw, 10V 1884

Il. Seweryn Morawski, biskup trapezopolitariski i wikariusz kapitulny lwowski, stwierdza wiary-
godnos¢ dokumentu.

Or.: APBK, dok. nr 153. Dokument pergaminowy w jezyku taciriskim, o wymiarach 412 x 273
mm (margines lewy 31 mm, prawy 28 mm). Pieczecie: ad I.: Annulus Piscatoris, wycisniety w ro-
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zowej farbie; ad Il.: biskupa Seweryna Morawskiego wycisnieta w niebieskiej farbie. Podpisy:
ad I.: ,Th. Card. Mertel”; ad Il.: biskupa Seweryna Morawskiego. In dorso stampila kancelaryj-
na z optatami, notatka ,P. Genglii” oraz napis ,23/1884 Ex archivio provinciae PP. Bernardino-

”

rum.

Kopia: APBK, rkps RGP-e-1, 5. 169 (w ttumaczeniu polskim).

LEO PP. X1l

Universis Christifidelibus praesentes litteras inspecturis, salutem et apostolicam benedic-
tionem. Cum sicut Nobis relatum est, in omnibus coenobiorum Ecclesiis Fratrum Ordinis
Minorum S. Francisci de Observantia, qui Bernardini nuncupantur, Provinciae Gallaciae Im-
perii Austriaci Centenaria Solemnia a die decimotertio ad vigesimum inclusive diem Julii
mensis in Civitate Leopolienlsi] in aliis vero coenobiis a die decimotertio usque ad diem
decimumquintum praedicti mensis huius anni celebranda sint. Nos ad augendam fidelium
religionem, animarumque salutem coelestibus ecclesiae thesauris pia charitate intenti,
omnibus utriusque sexus Christifidelibus vere poenitentibus, et confessis, ac S. Commu-
nione refectis, qui praefatas Ecclesias uno quo cuique libeat ex dictis diebus continuis de-
vote visitaverint, ibique pro Christianorum Principum concordia, haeresum extirpatione,
peccatorum conversione, ac S. Matris Ecclesiae exaltatione pias ad Deum preces effuderint,
plenariam annuncio peccatorum suorum indulgentiam, et remissionem misericorditer in
Domino concedimus. Praeterea iisdem Christifidelibus qui corde saltem contriti quolibet
ex praedictis die memoratas Ecclesias visitaverint, ibique, ut supra, oraverint, tercentum
dies de iniunctis eis, seu alias quomodolibet debitis poenitentiis in forma ecclesiae consve-
ta relaxamus. Quas omnes et singulas indulgentias, peccatorum remissiones, poenitentia-
rumgque relaxationes etiam animabus fidelium in purgatorio detentis per modum suffra-
gii applicari posse elargimur. Praesentibus hoc anno tantum valituris. Volumus autem ut
praesentium litterarum transumptis, seu exemplis, etiam impressis, manu alicuius Notarii
publici subscriptis et sigillo personae in ecclesiastica dignitate constitutae praemunitis
eadem prorsus adhibeatur fides, quae adhiberetur ipsis praesentibus, si forent exhibitae,
vel ostensae. Datum Romae apud S. Petrum sub annulo Piscatoris die XVIIl Martii MDCCC-
LXXXIIIl Pontificatus Nostri De[cim]o Septimo.

Papiez Leon XllI

Wszystkim wiernym Chrzescijanom, pragnqcym zapoznac sie z tym pismem, pozdrowienie
i blogostawieristwo. Jak Nam doniesiono, we wszystkich klasztornych kosciotach zakonu $w.
Franciszka Braci Mniejszych obserwantdw, zwanych bernardynami, w galicyjskiej prowingji au-
striackiego cesarstwa, a szczegdlnie w miescie Lwowie uroczystosci jubileuszowe bedq obcho-
dzone od trzynastego do dwudziestego lipca witqcznie, a w innych klasztorach od trzynastego
do pietnastego tego samego miesigca w tym roku'>. My w ojcowskiej mitosci, chcqgc pomno-
zy¢ poboznosc¢ wiernych i zbawienie dusz niebieskimi skarbami Kosciota, wszystkim wiernym
chrzescijanom, kobietom i mezczyznom, ktdrzy oddajqc sie prawdziwej pokucie, umocnieni
spowiedziq i Komuniq swietg, poboznie nawiedzq wymienione koscioty w jednym dowolnie

135 Chodzi o czterechsetlecie smierci bt. Jana z Dukli, ktéry zmart 29 IX 1484 r. we Lwowie.
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obranym dniu w wyszczegélnione dni i tam bedq zanosi¢ pobozne modlitwy o zgode ksiqzqt
chrzescijariskich, wykorzenienie herezji, nawrdcenie grzesznikéw i podwyzszenie Swietej Matki
Kosciota, udzielamy odpustu zupetnego za wszystkie ich grzechy i mitosiernego przebaczenia
w Panu.

Oprdcz tego tych wiernych chrzescijan, ktdrzy przynajmniej ze skruszonym sercem odwiedzq
wspomniane koscioty w jakimkolwiek dniu sposréd wyzej wymienionych i pomodlq sie tam we
wskazanych intencjach, uwalniamy zgodnie ze zwyczajem Kosciota z trzystu dni natozonych
na nich pokut lub naleznych im z jakiegokolwiek powodu. Pozwalamy ofiarowac te wszystkie
odpusty, przebaczenia za grzechy i zwolnienia z pokut jako pomoc dla dusz wiernych pozosta-
jgcych w czysécu. Pismo to jest wazne tylko w tym roku. Pragniemy takze, aby przektadom czy
odpisom tego pisma, takze drukowanym, podpisanym przez jakiegos notariusza publicznego
i potwierdzonym pieczeciq osoby piastujqcej godnosc koscielng, dawano te samgq wiare, jakq
daje sie niniejszemu pismu, gdy jest przedktadane lub okazywane. Dano w Rzymie u Sw. Piotra
pod pieczeciq Rybaka dnia 18 marca 1884, 7. roku naszego pontyfikatu.

Ttumaczenie wg kopii.

lMana Jleon Xl

Bcim xpucmusaHam, Kompi npazHyme npoyumamu yed Jucm, npucunaeMo Hawi 8iMaHHA
i bnazocniogeHHs. Ik HAM nogidoMIAU, Y 8CiX MOHACMUPCbKUX xpamax OpoeHy C8amozo
Oparyucka, MeHwux bpamie obcepsarmis, 38aHux 6epHapouHamu, y fanuyekid [posiHyii
Ascmpilicekol imnepil, i ocobnugo 8 micmi J1b808i, to8ineliHi ceaAmKy8aHHA 8i0bysamumymebcs
3 MpUHAaoysamozo no 08aoysme JIUNHA 8K/IIOYHO, A 8 IHWUX MOHACMUPAX 3 MPUHAOUSIMo20
00 N'AMHAOUAMOo20 YUC/d, Mo20 X MicAUs, Yb020 X poky. Mu 8 6amebkigcekili 110608i, npae-
Hy4u cnaciHHa Oyw i NpUMHOXeHHs bs1azouecms gipyrodux HebecHuMu ckapbamu Llepksu,
8CiM BIpHUM XpUCMUSAHAM, XIHKAaM | 4o/108iKam, AKi, 8i00a0HUCL CNPABXHbOMY NOKASHHIO,
nocnosidatomecs i nputimyme Ceame [Mpuyacms, 61azodecmuso gidgidarome suwe32adaHi
Kocmesiu, 8 00UH 008i/lbHO-0O6PAHUL HUMU OeHb, NPOMA20M 8U3HAYEHUX OHI8, i AKWO mam
6yO0ymeo 6710204€CMUB0 MOIUMUCHL NPO 3200y MiX XPUCMUAHCLKUMU KHA3AMU, NPO 8UKODI-
HEeHHsA epeci, HasepHeHHsA 2piluHUKI8 i 8 Hamipi 8o3senudeHHA Ceamoi Mamepi Llepkeu, mu
0aemo iHOY/b2eHYito 3a 8Ci ixHi epixu i MunocepOHo20 npouwjeHHsA 8 [ocnoOi.

Kpim mozo, mux sipytouux XpucmusH, AKi, NpuHalMHi 3i ckopbomHuUM cepuem, 8iogidarome
ui xpamu i 8 6yob-aKud, 3 suUWe3a3Ha4YeHUx OHi8 Mam NOMOJIAMbLCA y nepesliyeHuUx Hamipax,
MU 8i0NYCKAEMOo, 32i0HO 3i 38U4AEM L{epkau, 3 mpboXcom OHi8 eEnUMUMIi, HaKNA0eHOI Ha HUX
3 6y0b-AKUX NpUYUH. Mu 00380/19€MO Xepmaysamu 6ci Ui iHOyb2eHYii, NpOWeHHA 3a epixu
i 38i1bHEHHA 8i0 NOKAAHHSA 8 AKOCMi 0onomMoau 0/18 Oyw 8ipyoHux, AKi 3HaxX00aMbCA 8 Yuc-
munuwi. Ljed nucm e diticHum mineku 8 yoomy poui. Mu makox npazHemo, ujob nepeknaoam,
abo nepenucam U020 UCMA, MAKoX y OpyKo8saHili hopmi, nionucaHomy Homapiycom ma
niomeepoxxeHoMy he4amKoto 0cobu, AKa 2i0HO npedcmasnae yepkosHuli ypsao, Haoagamu
maky camy 008ipy, AKka HA0AeMbCA 0/18 4b020 UCMA, KOU € nepekiadeHuli Yu npedcmas-
neHud. Buoaro 8 Pumi 8 Cobopi Ceamozo lempa y 8idnosioHocmi 3 nesamkoto Pubaka, OHA
18 6epesHs 1884 poky, Ha 7 poui Hawozo lMoHmudpikamy.
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17
Rzym, 9 VI 1903

I. Papiez Leon Xlll udziela 70 dni odpustu tym, ktérzy odmawiajq ,Responsorium cum versiculis
et oratione” na czes¢ bt. Jana z Dukli w prowincjach niegdys Krélestwa Polskiego i we Lwowie
od niepamietnych czaséw odmawiane.

Lwow, 16 VII 1903

Il. J6zef [Weber], arcybiskup i wikariusz generalny arcybiskupa Iwowskiego, dopuszcza ogto-
szenie odpustu.

Or.: APBK, dok. nr 161. Dokument pergaminowy w jezyku taciriskim, o wymiarach 420 x 176
mm (margines lewy 31 mm, prawy 15 mm). Pieczecie: ad I.: Annulus Piscatoris, wycisniety
w farbie ré6zowej; ad Il.: piecze¢ konsystorza metropolitalnego Iwowskiego obrzqdku faciriskie-
go, wycisnieta w farbie niebieskiej na pergaminie. Podpisy: ad |.: ,Alois. Card. Macchi”; ad Il.:
arcybiskupa Webera. In dorso stampila kancelaryjna z optatami i notatka ,Minori 3638 L. 150"

LEO PP. X1l

Ad perpetuam rei memoriam. Cum sicut ad Nos retulit dilectus filius hodiernus Minister
Provincialis Ordinis Minorum S. Francisci in Galicia Austriaca in Polonia ac praesertim in ci-
vitate Leopoliensi ab antiquissimo tempore mos vigeat decantandi quotidie excepta feria
tertia, publicis in Ecclesiis adstante fideli populo Responsorium cum versiculis et oratione
in honorem B. Joannis de Dukla, Nos ut idem pium exercitium vel in spirituale fidelium
emolumentum evadat, omnibus et singulis fidelibus ex utroque sexu in provinciis tantum
degentibus quae olim ad Poloniae Regnum pertinebant, qui contrito saltem corde dic-
tum Responsorium cum versiculo et oratione adnexis iuxta exemplar quod latina lingua
scriptum in tabulario secretariae Nostrae Brevium asservari iussimus, recitent, quo die id
agant, de poenalium dierum numero in forma Ecclesiae consveta centum expungimus,
et largimur fidelibus iisdem liceat si malint, partiali ipsa indulgentia functorum vita labes
poenasque expiare. Centrariis non obstantibus quibuscumque. Praesentibus perpetuis du-
raturis. Volumus autem praesentium litterarum transunctis seu exemplis etiam impressis,
manu alicuius notarii publici subscriptis et sigillo personae in a[posto]lica dignitate con-
stitutae munitis, eadem prorsus fides adhibeatur, quae adhiberetur ipsis praesentibus si
forent exhibitae vel ostensae. Datum Romae apud Sanctum Petrum sub Annulo Piscatoris
die IX Junii MCMIII Pontificatus Nostri Anno Vigesimo Sexto.

Leon Papiez XllI

Na wiecznq rzeczy pamiqtke. Jak Nas powiadomit umitowany syn, obecny minister prowincjal-
ny franciszkariskiego Zakonu Braci Mniejszych, w Galicji austriackiej w Polsce, a szczegélnie
we Lwowie, istnieje od najdawniejszych czaséw zwyczaj spiewania w kosciotach publicznych,
w obecnosci wiernego ludu, codziennie, z wyjqtkiem wtorku, Responsorium z wersetami i mo-
dlitwg na czes¢ bfogostawionego Jana z Dukli. My, pragnqc, by ta pobozna praktyka wyszta na
duchowy pozytek wiernych, wszystkim mezczyznom i kobietom, mieszkajqcym tylko w pro-
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wincjach, ktdre niegdys nalezaty do Krélestwa Polskiego, poleciliSmy, by ze skruszonym sercem
odmawiali wspomniane Responsorium, z dotgczonym wersetem i modlitwg, zgodnie z tekstem
napisanym w jezyku taciriskim, ktory kazalismy przechowywa¢ w archiwum brewidw naszej
kancelarii. W kazdym dniu, kiedy to uczyniq, zgodnie ze zwyczajem Kosciota, wykreslamy sto
dni z liczby dni pokutnych i udzielamy tym wiernym odpustu czqstkowego, jesli zechcg nim
zados¢ uczynic¢ za grzechy i kary zmarfych. Odpust stu dni mozna uzyskac bez wzgledu na ja-
kiekolwiek inne przepisy. Pragniemy, by tekstom przepisanym i wydrukowanym, podpisanym
przez jakiegos notariusza publicznego i potwierdzonym pieczeciq osoby piastujqcej godnosc
apostolskq, dawano te samq wiare, jakq okazuje sie temu pismu, gdy jest przedstawiane lub
okazywane. Dano w Rzymie u swietego Piotra pod pieczeciq Rybaka w dniu 9 czerwca 1903
roku, w 26. roku Naszego Pontyfikatu.

llana Jleon XllI

Y 8iuHy nam’ame peyell. ik Hac nogioomus Haw ynobaeHuli cuH, HUHiWHiIt MiHicmp posiH-
yianeHul ¢ppaHyuckarcokoz2o OpoeHy MeHwux bpamis, 8 ascmpiticokili [anuyuHi 8 Monewi
i, 30kpema y J1b808i, W0 8i0 HE3ANAM'AMHUX Yacie iCHYe 8 KOcmenax 38u4aul, KOXHO20 OHS,
OKpiM 8i8MOpKa, cnisamu y npucymmHocmi gipyto4ux PecnoHcopit 3 8ipwiamu i MOsIUmMeoto Ha
yecmo 611axeHH020 Woara 3 [lykni. MpazHydu, wob us noboxHa npakmuka 6yna dns dyxo-
BHOI KOpUCMI 8ipyto4UX, 8CiM YOI08IKAM | XIHKAM, WO XUBYMb 8 NPOBIHYiAX, KOMpi KOUCh
Hanexanu 0o [Monbcoko2o Koponiscmea, mu pekomeHOy8asu, ujob i3 ckpyweHUM cepyem
MOJIUSIUC BUWE32a0aHUl PecnoHcopiti, 3 000aHUM gipuieM | MoJIUMB0Io, 32i0HO 3 MEeKCMoM,
HanucaHum J1IaMUHCbKOIO MOB0I0, AKUU MU dopy4dunu 36epicamu 8 apxisi «bpesiie» Hawoi
kaHyensapii. KoxHo20 0HA, Ko/lu [80HU NOMOAAMbCA PecnoHcopill], 32i0Ho 3i 38udaem Llepk-
8U, BUKPECJIEMO CMO OHI8 8i0 KislbKOCMi OHi8 NOKAAHHSA i yOiNAEMO MUM 8ipHUM 4aCMKO8oi
iHOYIb2eHYil, AKWO BOHU 3aX04ymb noxepmaysamu ii 3a epixu i kapu nomepsux. Cmo OHie
8idnycmy MOXHa ompumamu, He 38axaro4u Ha 6yob-aki iHwi npasuna. [llpazHemo, w06 ne-
peksadam, abo nepenucam yb0o2o uUCmd, makox y Opykosarit ¢popmi, nionucaHomy Homa-
piycom ma niomeepoxxeHOMY Ne4yamkoro 0cobu, AKa 2i0HO NPedCMAsaAE anocmMosbCbKull
ypA0, Ha0agamu maky camy gipy, AKa Ha0aemMucA 0/18 Yb020 J1UCmd, Kosu (io2o npedcmas/is-
tome 4u nped’asnaome. Budaro 8 Pumi 8 Cobopi Ceamozo [lempa y 8idnosioHocmi 3 neyam-
Koto Pubaka, 0Ha 9 uepsHs 1903, Ha 26 pouyi Hawozo lMoHmudgikamy.
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Klasztor Bernardynéw w Krakowie

Dokumenty papierowe i pergaminowe z lat 1571-1903
pochodzace z archiwum klasztornego oo. Bernardynéw we Lwowie,
przechowywane w Archiwum Prowincji oo. Bernardynow
w Krakowie

Streszczenie

Zakon Braci Mniejszych, zwanych obserwantami, w Polsce zostat uformowany w oparciu o rodzime struktury, dzieki akcji $w. Jana Kapi-
strana, wioskiego franciszkanina dziatajacego w Krakowie w 1453 r. Polscy obserwanci, nazwani bernardynami od pierwszych klaszto-
row w Krakowie, Warszawie, Lwowie i Poznaniu, noszacych wezwanie sw. Bernardyna ze Sieny, mieli organizacje prowincjalng. Pierwsze
bernardynskie klasztory, fundowane od 1453 r., zostaty przez generata zakonu podporzadkowane prowingji austriacko-czesko-polskiej.
Dopiero w 1517 . franciszkanie-obserwanci zorganizowali rodzimg prowingje, terytorialnie obejmujaca ziemie paristwa polskiego.
Wradza zostata scentralizowana w osobie prowincjata, wybieranego co trzy lata na kapitule prowingjalnej. Jego jurysdykgji podlegali
zakonnicy i konwenty z catego terytorium prowincji. Gwardiani, wybierani réwniez na kapitule i zatwierdzani na okres trzech lat przez
prowingjata, prowadzili administracje poszczegdlnych klasztoréw.

Zespét czynnosci wykonywanych przez urzednikow zakonnych, prowingjata oraz gwardiana, pociagat za soba koniecznos¢ stworzenia
kancelarii, zaréwno w prowincjach zakonnych, jak i w pojedynczych klasztorach. Poniewaz prowingjat obierat za swoja siedzibe jeden
z podlegtych mu klasztoréw, zwany domem prowincjalnym, zespoty akt powstate w wyniku dziatalnosci obu urzedéw przechowywano
w jednym miejscu, czego przyktadem byt klasztor bernardynéw we Lwowie.

W mysl uktadéw poczdamskich o przesiedleniu ludnosci polskiej z odstapionych radzieckiej Ukrainie terendw bernardyni opuscili
w 1946 1. klasztor we Lwowie. Od 1943 r. w miare mozliwosci przewozono archiwalia konwentu oraz prowingji ruskiej i galicyjskiej ze
Lwowa do Archiwum Prowincji 00. Bernardynéw w Krakowie. Zachowato si¢ w nim 17 dokumentéw papierowych i pergaminowych
(luznych) odnoszacych sie do historii bernardyriskiego klasztoru we Lwowie.

W zwiazku z przemianami polityczno-spotecznymi, jakie miaty miejsce w ostatnim dwudziestoleciu w Europie Wschodniej, wzrosto zain-
teresowanie sprawami Wschodu, jego kultura duchowa oraz wptywem chrze$cijaristwa na ksztattowanie sie i rozwéj wschodniej kultury,
w czym partycypowat klasztor Iwowski. Motywowany tymi wzgledami autor artykutu o. Aleksander Krzysztof Sitnik OFM postanowit
zebraci opublikowac — nie tylko w oryginalnym jezyku, ale takze w tumaczeniu na jezyki polski i ukrairiski — wszystkie 17 dokumentow
Iwowskich z lat 1571-1903.

Stowa kluczowe

dokumenty papierowe, dokumenty pergaminowe, archiwum, klasztor, bernardyni, Lwéw, Galicja, prowincja bernardyriska, Krakéw, Ma-
topolska, edytorstwo, dyplomatyka
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Monastery of Bernardine Fathers in Cracow

Paper and parchment documents (1571-1903) of the Bernardine Fathers
monastery in Lviv stored in the Provincial Archive of Bernardine Monks in Cracow

Summary

Order of Friars Minor, called Observants, was established in Poland on the basis of indigenous structures, thanks to action of st. John
Kapistran, Italian Franciscan, acting in Cracow in 1453. Polish Observants, called Bernardines from the first convents in Cracow, Warsaw,
Lviv, and Poznan, were they received a summon from st. Bernardine from Siena, the famous preacher and refomer of the Order of St. Fran-
cis of Assisi, had a provincial organization. First Bernardines’monasteries, founded since 1453 have been subordinated by the general of
the order from the Austro-Czech-Polish province. It was until 1517 when the Franciscans-Observants have organized the native province,
covering the territorial lands of the Polish state. The power has been centralized in the person of provincial, elected every three years at
the provincial chapter. In his jurisdiction were all abbots and convents within the teritory of the province. The guardians, also elected by
the chapter and approved for the period of three years by the provincial, led the administration of each monastery.

The set of activities taken by the monastic officials — the provincial and the guardian — entailed the necessity of establishing the chancel-
leries, both in the provinces as well as in every single convent. Because the provincial took one of the subordinated orders, called the
provincial house, as his residence, the sets of acts arising from the activities of both offices were kept independantly in one place, of what
an example was the Bernardine monastery in Lviv.

According to the Potsdam agreements about the repatriation of the Polish population from the lands granted to the Soviet Ukraine,
Bernardines have left the convent in Lvivin 1946. Starting from 1943, the archives of the order as well as Russian and Galician provinces
were moved as far as possible, from Lviv to the Provincial Archive of Bernardine Monks in Cracow. In the Provincial Archive of Bernardine
Monks in Cracow were preserved 17 paper and (loose) parchment documents, referring to the history of Bernardines order in Lviv.

Due to the socio-political changes that have occured in last two decades in the Eastern Europe, the interests have increased in the matter
of East, its spiritual culture and influence of Christianity on shaping and developing of Eastern culture, in what the Lviv convent has also
participated. Motivated by these considerations Fr. Aleksander Krzysztof Sitnik, OFM has decided to collect and publish, not only in the
original language, but also translated into Polish and Ukrainian, all 17 Lviv documents from the years 1571-1903.

Keywords

paper documents, parchments, archives, monastery, Bernardine Fathers, Lviv, Galicia (Eastern Europe), Bernardine Province, Cracow,
Little Poland, sources editing, diplomatics



